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1445.
Na podlagi 3. točke 379. člena ustave Socialistične 

republike SloVenije izdaja Predsedstvo Socialistične 
republike Slovenije

UKAZ
o razglasitvi zakona

o spremembah zakona o proračunu Socialistične re­
publike Slovenije za leto 1983

Razglaša se zakon o spremembah zakona o pro­
računu Socialistične republike Slovenije za leto 1983, 
ki ga je sprejela Skupščina Socialistične republike 
Slovenije na seji Zbora združenega dela dne 2. no­
vembra 1983, na seji Zbora občin dne 2. novembra 
1983, v skladu s stališči Družbenopolitičnega zbora, ki 
jih je sprejel na seji dne 2. novembra 1983.

St. 0100-51/83
Ljubljana, dne 2. novembra 1983.

Predsednik
Viktor Avbelj 1. r.

ZAKON
o spremembah zakona o proračunu Socialistične repub­

like Slovenije za leto 1983

1. člen

V zakonu o proračunu Socialistične republike 
Slovenije ža leto 1983 (Uradni list SRS, št. 45/82) se
2. člen spremeni tako, da se glasi:

»Skupni prihodki republiškega proračuna v letu 
1983 se razporedijo:

din

— za republiške potrebe
— za odstopljena sredstva drugim 

družbenopolitičnim skupnostim
— za najnujnejšo modernizacijo 

organov za notranje zadeve
— za prispevek federaciji v letu

1983

9.856,219.658 

477,914.462 

167,285.538 

17.223,028.686«

2. člen

Za 2. členom se doda nov 2.a člen, ki se glasi:
V bilanci' prihodkov in odhodkov proračuna SR 

Slovenije za leto 1983 se na strani prihodkov spremeni 
naslednje:

L V »L Prihodki za obveznosti na ravni SR Slo­
venije (vrsta 1—5)« se znesek »14.386,805.000« nadome­
sti z zneskom »15.377,983.000«.

2. V vrsti 1 — Prihodki od davka od dohodka 
OZD se znesek »3.219,540.000« »Davek od dohodka 
OZD« nadomesti z zneskom »3.396,891.000«.

3 V vrsti 2 — Prihodki od davkov od osebnih do­
hodkov:

— pri skupini 72 »Prihodki od davkov od osebnih
dohodkov« se znesek »3.500,200.000« nadomesti z zne­
skom »3.320,000.000«

— pri kontu 720 »Republiški davek iz osebnega 
dohodka po stopnji 1,3 %>« se znesek »2.606,200.000« na­
domesti z zneskom »2.390,000.000« in

— pri kontu 720 »Davek iz osebnega dohodka de­
lavcev po posebni stopnji« se znesek »894,000.000« na­
domesti z zneskom »930,000.000«.

4. V vrsti 3 — Prihodki od davka od prometa 
proizvodov in storitev se znesek »7.435,265.000« »Po­
sebni republiški davek od prometa proizvodov in od 
plačil za storitve« nadomesti z zneskom »8.429,292.000«.

5. V »II. Prihodki za obveznosti do prispevka pro­
računu federacije (vrsta 6) se znesek »12.450,814.658« 
nadomesti z zneskom-»13,490,119.000«.

6. V vrsti 6 — Prihodki od davka od prometa pro­
izvodov in storitev se znesek »12.450,814.658«« »Te­
meljni davek od prometa proizvodov« nadomesti z 
zneskom »13.490,119.000«.

7. V »III. Skupaj prihodki (I. + II.)« se znesek 
»26.837,619.658« nadomesti z zneskom »28.868,102.000«.

V bilanci prihodkov in odhodkov proračuna SR 
Slovenije za leto 1983 se na strani odhodkov spreme­
ni naslednje:

1. V »I. Odhodki za obveznosti na ravni SR Slo­
venije (namen 1 do 9)« se znesek »9.630,419.658« nado­
mesti z zneskom »10.501,419.658«.

2. V okviru namena 1 — Sredstva za delo uprav­
nih organov:

— pri skupini 40 »Sredstva za delo upravnih or­
ganov« se znesek »5.004,822.107« nadomesti z zneskom 
»5.492,922.107«

— pri kontu 400 »Sredstva za dohodek delovne 
skupnosti« se znesek »4.315,245.903« nadomesti z zne­
skom »4.738,645.903«

— pri kontu 401 »Sredstva za materialne stroške« 
se znesek »651,799.900« nadomesti . z zneskom« 
»716,499.900«.

3. V okviru namena 2 — Sredstva za posebne in 
druge namene za delo upravnih organov:

— pri skupini 41 »Sredstva za posebne in dru­
ge namene za delo upravnih organov« se znesek 
»1.397,937,103« nadomesti z zneskom »1.445,037.103«

— pri kontu 410 »Sredstva za osebne dohodke in 
druge osebne prejemke funkcionarjev in delegatov« 
se znesek »207,818.564« nadomesti z zneskom 
»229,618.564«

— pri kontu 415 »Sredstva za investicije v os­
novna sredstva« se znesek »457,250.000« nadomesti1 z 
zneskom »464,250.000«

— pri kontu 418 »Sredstva za druge potrebe za 
delo upravnih organov* se znesek »732,868.539« nado­
mesti z zneskom »751,168 539«.

4. V okviru namena 3 — »Sredstva za ljudsko ob­
rambo« se znesek »44,000.000« nadomesti z zneskom 
»101,000.000«.
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5. V okviru namena 4 — Sredstva za spodbujanje 
razvoja, intervencije v gospodarstvu in spodbujanje 
hitrejšega razvoja gospodarsko manj razvitih območij:

— pri skupini 43 »Sredstva za spodbujanje raz­
voja, intervencije v gospodarstvu in spodbujanje hit­
rejšega razvoja gospodarsko manj razvitih območij« 
se znesek »399,173.600« nadomesti z zneskom 
»508,273.600«

— pri kontu 433 »Druge potrebe in intervencije v 
gospodarstvu« se znesek »141,473.600« nadomesti z zne­
skom »145,573.600«

— pri kontu 434 »Sredstva za hitrejši razvoj go­
spodarsko manj razvitih območij v okviru DPS« se 
znesek »40,000.000« nadomesti z zneskom »45,000.000«

— pri kontu 435 »Sredstva-i za hitrejši razvoj 
gospodarsko manj razvitih območij izven območja 
DPS« se znesek »217,700.000« nadomesti z zneskom 
»317,700.000«.

6. V okviru namena 7 — Sredstva za druge sploš­
ne družbene potrebe:

— pri skupini 46 »Sredstva za druge splošne druž­
bene potrebe« se znesek »918,054.897« nadomesti z zne­
skom »1.071,754.897«

— pri kontu 461 »Sredstva za družbenopolitične in 
družbene organizacije« se znesek »709,963.587« nado­
mesti z zneskom »714,863.587«

— pri kontu 468 »Sredstva za druge splošne druž­
bene potrebe« se znesek »148,478.450« nadomesti z zne­
skom »297,278.450«.

7. V okviru namena 8 — Izločanje sredstev re­
zerv se znesek »150,000 000« nadomesti z zneskom 
»166.000.000«.

8. V »II. Odhodki za obveznosti do prispevka 
proračunu federacije (namen 10)« se znesek 
»17.207.200.000« nadomesti z zneskom »17.223,028 686«.

9. V okviru namena 10 — Sredstva, prenesena 
drugim DPS:

— pri skupini 44 »Sredstva, prenesena drugim 
DPS« se znesek »17.207,200.000« nadomesti z zneskom 
»17.233,028.686«

— pri kontu 440 »Prispevek proračunu federacije 
za leto 1982« se znesek 2.800.000.000« nadomesti z zne­
skom »2.467,628.868«.

— pri kontu 440 »Prispevek proračunu federacije 
za leto 1983« se znesek »14.407.200.000« nadomesti z 
zneskom »14.755,400,000«.

10. V »lil. Skupaj odhodki (I. + II.)« se znesek 
»26.837,619.658« nadomesti z zneskom »27.724,448.344«.

3. člen
Ta zakon zame veljati naslednji dan po objavi v 

Uradnem listu SRS.

Št. 400-69/83

Ljubljana, dne 2. novembra 1983.

Skupščina
Socialistične republike Slovenije

Predsednik 
Vinko Hafner 1. r.

1446.
Na podlagi 3. točke 379. člena ustave Socialistične 

republike Slovenije izdaja Predsedstvo Socialistične 
republike Slovenije

UKAZ
o razglasitvi zakona o spremembah in dopolnitvah za­

kona o sodnih taksah

Razglaša se zakon o spremembah in dopolnitvah 
zakona o sodnih taksah, ki ga je sprejela Skupščina 
Socialistične republike Slovenije na seji Zbora zdru­
ženega dela dne 2. novembra 1983, na .seji Zbora ob­
čin dne 2. novembra 1983, v skladu s stališči Družbe­
nopolitičnega zbora, ki jih je sprejel na seji dne 2. 
novembra 1983.

Št. 0100-52/83

Ljubljana, dne 2. novembra 1983.

Predsednik
Viktor Avbelj 1. r.

ZAKON
o spremembah in dopolnitvah zakona o sodnih taksah

1. člen
5. točka 2. člena zakona o sodnih taksah (Uradni 

list SRS, št 30/78) se spremeni tako, da se glasi:
»5. v stečajnem postopku,«.

2. člen
• V 5. členu se doda nov stavek, ki se glasi:

»Taksna obveznost za tožbo nastane, ko je sodna 
odločba, s katero je tožba zavrnjena ali zavržena, 
vročena stranki«.

3. člen
V drugem odstavku 6. člena se znesek »500 din« 

nadomesti z zneskom »1.000 din«.

4. člen
V tretjem odstavku 10. člena se besede »republi­

ški sekretar za pravosodje, organizacijo uprave in pro­
račun« nadomestijo z besedami »republiški sekretar za 
pravosodje in upravo«.

5. člen
V drugem odstavku 11. člena se besede »Republi­

ški sekretariat za pravosodje, organizacijo uprave in 
proračun« nadomestijo z besedami »Republiški sekre­
tariat za pravosodje in upravo«.

6. člen
V drugi alihei 12. člena se besedi »denarnih zavo­

dov« nadomestita z besedama »bančnih organizacij«.

7. člen
V drugem odstavku 13. člena se v četrti vrsti 

črtata besedi »gospodinjstvo in«, v sedmi vrsti pa be­
seda »lahko«.

8. člen
V drugem odstavku 19. člena se znesek »1.500 din« 

nadomesti z zneskom »3.000 din«.

9. člen
22. člen se spremeni' tako, da se glasi:
»Kot vrednost zahtevka za plačilo takse se vzame:
1. v sporih za ugotovitev obstoja ali neobstoja za­

konske zveze, o veljavnosti ali razvezi zakonske zve­
ze — znesek 12.000 din;
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2. v sporih za ugotovitev ali izpodbijanje očetov­
stva in v sporih o varstvu in vzgoji otrok — znesek
3.000 din;

3. v sporih zaradi motenja posesti — znesek
3.000 din;

4. v sporih o stvarnih in osebnih služnostih in o 
dosmrtnem preživljanju — znesek 6.000 din;

5. v sporih o odpovedi pogodbe o najemu ali za­
kupu stvari, v sporih o odpovedi stanovanjskega raz­
merja, v sporih o odpovedi stanovanjske ali podstano- 
valske pogodbe, v sporih za izpraznitev stanovanjskih 
prostorov, v sporih za odpoved najemne pogodbe in 
za izpraznitev poslovne stavbe oziroma poslovnega 
prostora — znesek 4 000 din;

6 če se zahteva zavarovanje dokazov pred začet­
kom pravde — znesek 3.000 din;

7. v sporih za objavo popravka — znesek 3 000
din;

8. v vseh drugih, primerih, če v tem zakonu ni 
določeno drugače — znesek 8.000 din.«

10 člen

V drugem odstavku 25. člena se za besedo $ vred­
nost« v tretji vrsti postavi pika, besedilo do konca 
stavka pa se. črta.

11. člen

V prvem, drugem in tretjem odstavku 29. člena 
se besedilo »za finance pristojni upravni organ skup­
ščine občine « v ustreznem sklonu nadomesti z bese­
dilom »uprava za družbene prihodke občine« v ustrez­
nem sklonu.

V četrtem odstavku se znesek »500 din« nadomesti 
z zneskom »1.000 din« ter doda nov stavek, ki se glasi:

»Če taksa ni bila plačana pravočasno, se izterja 
kazenska taksa po tretjem odstavku tega člena.«

12. člen

30. člen se spremeni tako, da se glasi:
»(1) Če je taksni zavezanec družbenopravna ose­

ba, ugotovi sodišče s sklepom, koliko znaša neplačana 
taksa in kazenska taksa (tretji odstavek 29 člena) ozi­
roma koliko znaša kazenska taksa, če taksni zaveza­
nec ni predložil potrdila o plačilu takse v gotovini 
(četrti odstavek 23. člena).

(2) Zoper, sklep iz prvega odstavka tega člena je 
dopustna pritožba na višje sodišče v 15 ■ dneh po vro­
čitvi sklepa.

(3) Po pravnomočnosti sklepa pošlje sodišče sklep 
v izvršitev enoti Službe družbenega knjigovodstva, 
ki vodi žiro račun taksnega zavezanca.

(4) Služba družbenega knjigovodstva mora ravnati' 
po sklepu sodišča in prenesti znesek iz žiro računa 
zavezanca na račun republike, naveden v sklepu.«

13. člen

V 31. členu se znesek »20 din« nadomesti z zne­
skom »40 din«.

14. člen

V 37. členu se besede »Republiški sekretariat za 
pravosodje, organizacijo uprave in proračun« nadome­
stijo z besedami »Republiški sekretariat za pravosodje 
in upravo«.

15. člen
V 40. členu se v prvem odstavku »10 000 din« na­

domesti z zneskom »20.000 din«, v drugem odstavku 
pa se znesek »1.000 din« nadomesti z zneskom »2.OOP 
din«.

16. člen
Taksna tarifa se spremeni in dopolni tako, da se 

glasi:

»TAKSNA TARIFA

L PRAVDNI IN IZVRŠILNI POSTOPEK

1. Vloga

Tarifna številka 1

(1) Za tožbo in nasprotno tožbo se plača pp vred­
nosti zahtevka naslednja taksa:

nad din do din din
5.000 300

5.000 10.000 500
10.000 30.000 1.000
30.000 50.000 1.400
50 000 80.000 1.800
80.000 100.000 2.150

100.000 1 % od vre
sti in znesek 
1.150 din

s tem, da najvišja taksa ne sme presegati zneska
100.000 din.

(2) Za tožbo, ki obsega predlog za izdajo plačil­
nega naloga, za predlog za Izvršbo, za odpoved po­
slovne stavbe ali poslovnega prostora, za odgovor na 
tožbo, za odgovor na pritožbo ali revizijo se plača 
polovico takse iz prvega odstavka te tarifne številke.

(3) Za predlog za zavarovanje po zakonu o iz­
vršilnem postopku, za predlog za vrnitev v prejš­
nje stanje, za predlog za zavarovanje dokazov, za pred­
log za poskus poravnave pred uvedbo postopka, za 
predlog za priznanje odločbe tujega sodišča, za pred­
log za odlog in ustavitev izvršbe, za odgovor na ugo­
vor zoper sklep o izvršbi se plača taksa 60 din.

Pojasnilo:
a) Kadar oba zakonca sporazumno predlagata raz­

vezo zakonske zveze, se plača samo ena taksa za pred­
log.

b) Ce se obravnava v sporu za razvezo zakonske 
zveze ali za ugotovitev očetovstva hkrati tudi zahte­
vek za varstvo, vzgojo in preživljanje otroka ali zah­
tevek za preživljanje zakonca, se plača samo taksa za 
tožbo za razvezo zakonske zveze oziroma za tožbo za 
ugotovitev očetovstva.

c) Če je v sporu za razvezo zakonske zveze ali v 
sporu za preživljanje otroka predlagana začasna od­
redba, se plača samo taksa za tožbo za razvezo ozi­
roma taksa za tožbo za preživljanje.

č) Za predlog za Izvršbo in za predlog za zava­
rovanje se plača ena taksa tudi tedaj, kadar je pred­
laganih več sredstev za izvršbo ali za zavarovanje, 
ne glede na to, ali Istočasno alf drugo za drugim, do­
kler se izvršilni postopek s sklepom ne ustavi.

d) Če obsega ena tožba več zahtevkov zoper iste­
ga toženca, se taksa izračuna po vrednosti, ki pred­
stavlja seštevek vrednosti vseh zahtevkov.
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e) Če je v eni tožbi združenih več zahtevkov zo­
per več tožencev in se zahtevki opirajo na bistveno 
istovrstno dejansko in pravno podlago, se taksa za­
računa po vrednosti vsakega posameznega zahtevka.

2. Odločbe

Tarifna številka 2

(1) Za sodbo prve stopnje in za sklep zaradi mo­
tenj posesti se plača -po vrednosti spornega predmeta 
taksa iz prvega odstavka tarifne številke 1.

(2) Za sodbo zaradi izostanka in za sodbo na pod­
lagi pripoznave, izdano najkasneje na pripravljalnem 
naroku oziroma, če pripravljalnega naroka ni bilo, 
na prvem naroku za glavno obravnavo, se plača po­
lovico takse iz prvega odstavka te tarifne številke.

(3) Za sklep o plačilnem nalogu in nalogu za iz­
praznitev poslovnp stavbe oziroma poslovnega prosto­
ra, za sklep o predlogu za izvršbo in za sklep o stro­
ških postopka, se plača polovica takse iz prvega od­
stavka te tarifne številke.

(4) Za sklep o zavarovanju po zakonu o izvršil­
nem postopku, za sklep s katerim se tožba zavrže, za 
sklep o'predlogu za vrnitev v prejšnje stanje, za sklep 
o zavarovanju dokazov, za sklep o predlogu za pri­
znanje odločbe tujega sodišča se plača taksa 60 din.

Pojasnilo:
a) Za dopolnilno sodbo ali dopolnilni sklep se ne 

plača taksa.
b) Če se izda med pravdo vmesna sodba, se plača 

taksa za polno vrednost spornega predmeta. V takem 
primeru se ne plača taksa za dokončno odločbo, ki se 
izda po vmesni sodbi.

c) Če se izda med pravdo delna sodba, se plača 
taksa po vrednosti zahtevka, o katerem je z njo od­
ločeno. Za dokončno odločbo se plača preostala tak­
sa od skupno vtoževanega zneska.

č) Za sodbo, ki jo izda sodišče prve stopnje v zve­
zi z nasprotno tožbo se plača taksa, kot da je sodi­
šče nasprotno tožbo posebej obravnavalo.

d) Če je bilo več pravd združenih v skupno ob­
ravnavanje, se plača taksa za sodbo v vsaki pravdi 
posebej, kot da pravde niso bile združene.

e) Taksa za plačilni nalog in nalog za izpraznitev 
poslovne stavbe oziroma poslovnega prostora se všte­
je v takso za odločbo, ki jo izda sodišče na ugovor ozi­
roma v takso za poravnavo. Taksa za sklep o izvršb 
na podlagi verodostojne listine se všteje v takso za 
odločbo oziroma poravnavo (3. odstavek 55. člena za­
kona o izvršilnem postopku).

f) Taksa za odločbo o predlogu za izvršbo oziro­
ma zavarovanje in taksa za odločbo zaradi tožbe, v 
kateri je predlagana izdaja plačilnega naloga, se pla­
ča. takrat, ko se vloži predlog oziroma tožba.

g) Za sklep o izvršbi ali o zavarovanju se plača 
ena taksa tudi tedaj, kadar je bilo odločeno o več 
sredstvih za izvršbo oziroma zavarovanje, ne glede na 
to ali istočasno ali drugo za drugim.

3. Pravna sredstva

Tarifna številka 3

(1) Za pritožbo zoper sodbo in zoper sklep v spo­
rih zaradi motenja posesti se plača dvojna taksa iz pr­
vega odstavka tarifne številke 1. s tem da naj višja 
taksa ne sme presegati zneska 200.000 din.

(2) Za pritožbo zoper sklepe, za katere je pred­
pisano plačilo sodne takse po tretjem odstavku tarif­
ne številke 2, se plača taksa po pryem odstavku ta­
rifne številke 1.

• (3) Za ugovor zoper plačilni' nalog, za ugovor zo­
per nalog o odpovedi poslovne stavbe oziroma poslov­
nih prostorov, za ugovor zoper sklep o izvršbi in za­
varovanju se plača taksa po drugem odstavku tarif­
ne številke 1.

(4) Za pritožbo zoper sklep, s katerim se tožba 
zavrže, zoper sklep, s katerim se ugodi predlogu za 
vrnitev v prejšnje stanje ali se predlog zavrne, zoper 
sklep o priznanju odločbe tujega sodišča, se plača 
taksa 120 din.

(5) Za revizijo in za predlog za obnovo postopka 
se plača taksa kot za pritožbo.

✓
4. Poravnava

Tarifna številka 4
(1) Za sodno poravnavo med pravdnim postopkom 

na prvi stopnji ali pred uvedbo pravdnega postopka 
se plača polovico takse iz prvega odstavka tarifne 
številke 1 po vrednosti, na katero sta se stranki po­
ravnali.

(2) Če je predmet poravnave neocenljiv, se plača 
taksa 240 din.

Pojasnilo:
Če je bilo z vmesno sodbo odločeno o podlagi 

zahtevka, nato pa sklenjena poravnava o njenem 
znesku, se ne plača taksa za poravnavo.

II. NEPRAVDNI POSTOPKI

A. SPLOŠNE DOLOČBE

1. Predlogi

Tarifna številka 5
Za predlog, da se začne nepravdni postopek, se 

plača taksa 60 din.
Pojasnilo:
a) Takse po tarifnih številkah 5—8 se plačujejo v 

vseh nepravdnih postopkih, razen tistih, za katere so 
takse v tej taksni tarifi posebej določene.

b) V postopku za razglasitev za mrtvo osebo, ki 
je pogrešana v vojni, se ne plačajo takse po tarifnih 
številkah 5—8.

2. Odločbe

Tarifna številka 6

Za odločbo sodišča prve stopnje se plača taksa 
100 din.

3. Pravna sredstva

Tarifna številka 7

Za pritožbo zoper odločbo sodišča prve stopnje se 
plača taksa 120 din.

Pojasnilo:
Takse za pritožbo v postopku za odvzem poslovne 

sposobnosti ne plača tisti, ki mu je odvzeta poslovna 
sposobnost oziroma njegov zakoniti , zastopnik ali 
skrbnik.
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4. Poravnava

Tarifna številka 8

Za sodno poravnavo so plača polovica takse, pred­
pisane z odločbo.

B. POSEBNE DOLOČBE ZA POSAMEZNE VRSTE 
NEPRAVDNEGA POSTOPKA

1. Zapuščinski postopek

Tarifna številka 9

(1) Za obravnavo zapuščine v postopku na prvi 
stopnji, če se postopek zaključi s sklepom o dedova­
nju, se plača poprečna taksa po čisti vrednosti za­
puščine, ki znaša:

nad din do din din
5.000 200

5 000 10.000 400
10.000 30 0C0 1.000
30.000 50.000 1:500
50.000 100 000 2.500

100.000 200 000 4 000
200.000 500.000 6.000
500.000 10.000

(2) Za dodatni sklep o dedovanju se plača taksa 
od vrednosti naknadno ugotovljene zapuščine.

Pojasnilo:
a) Sodišče ugotavlja vrednost, ki je o 'ločilna za 

odmero poprečne takse po pro tem preuda.ku, na 
podlagi izjav dedičev in podatkov, s katermi razpo­
laga. Če je potrebno, lahko odredi, da ocenijo vred­
nost izvedenci na stroške dedičev. Vrednost čiste za­
puščine se ugotovi po vrednosti, ki jo ima ob cenitvi.

b) Ne plača se posebej taksa za delitev zapuščine, 
če jo dediči sporazumno predlagajo in je sporazum o 
delitvi vpisan v sklep o dedovanju.

c) Če sodišče ne opravi novel zapuščinske obrav­
nave, nastane taksna obveznost za dodam: sklep o de­
dovanju z vročitvijo tega sklepa dedičem.

Tarifna številka 10

Za pritožbo zoper sklep o dedovanju in o volilu, 
za pritožbo zoper dodatni sklep o dedovanju se pla­
ča taksa 200 din.

2. Sestavitev in hramba oporoke 

Tarifna številka 11

(1) Za sestavo sodne oporoke se plača taksa 180
din.

(2) Za hrambo oporoke pri sodišču se plača taksa 
100 din.

(3) Za preklic oporoke pred sodiščem ali za vrni­
tev oporoke, ki je v hrambi pri sodišču, se plača 
taksa 60 din.

(4) Za sestavo sporazuma potomca s prednikom o 
odpovedi dediščini se plač« taksa 90 din.

Pojasnilo:
a) Ne plača se nova taksa za hrambo, če se 0P9- 

roka nadomesti z drugo, pač pa se plača taksa za vr­
nitev oporoke, ki se nadomešča z drugo.

b) Ne plača se taksa za preklic, če se s poznejšo
oporoko prekliče prejšnja in hkrati sestavi nova opo­
roka.

3. Delitveni postopek

Tarifna številka 12

(1) Za predlog, da se opravi delitev stvari ali 
skupnega premoženja se plača taksa po vrednosti 
stvari ali premoženja, ki se deli:

nad din do din din
5.000 200

5.000 50.000 500
50.000 100.000 700

100.000 500.000 1.000
500.000 1,000.000 1.200

1,000.000 1.600

(2) Za odločbo sodišča prve stopnje se plača dvoj­
na taksa iz prvega odstavka te tarifne številke.

(3) Za pritožbo zoper odločbo sodišča prve stop­
nje se plača dvojna taksa iz prvega odstavka te tarif­
ne številke.

4. Postopek za ureditev meje in postopek za določitev 
zasilne poti

Tarifna številka 13
(1) Za predlog za ureditev meje in za predlog za 

določitev zas Ine poti se plača taksa 200 din.
(2) Za odločbo sodišča prve stopnje se plača taksa 

600 din.
(3) Za pritožbo zoper odločbo sodišča prve stopnje 

se plača taksa 600 din.

5. Overitev podpisov, pisave in prepisov

Tarifna številka 14

(1) Za overitev' vsakega podpisa (ročnega znaka), 
pisave ali prepisa oziroma fotokopije se plača taksa 
30 din. Taksa za overitev p.save ali prepisa se plača 
od vsakega lista.

(2) Za overitev prepisa listine, pisane v tujem 
jeziku, se plača dvojna taksa iz prvega odstavka te 
tarifne številke.

(3) Za overitev podpisov na pooblastilih m za 
overitev podpisov na pogodbah se ob istočasni overit­
vi plača ena sama taksa, ne glede na to ali se overja 
en podpis ali več in ne glede na to, koliko izvodov se 
Overja.

(4) Ne plača se taksa za overitev listine, potreb­
ne za uveljavljanje pravic iz socialnega zavarovanja 
v tujini.

(5) Ne plača se taksa za overitev podpisa na li­
stini ali za overitev' prepisa listine, na podlagi kate­
re občani pridobijo pomoč iz solidarnostno zbranih 
sredstev za odpravo posledic naravnih nesreč.

(6) Za overitev podpisa na pogodbi se plača:
1) Za pogodbe, katerih vrednost znaša.

do 5 000 din. vrednosti 100 din
nad 5.000 do 10 000 din vrednosti ''200 din
.nad 10 000 do 50.000 din vrednosti 400 din
nad 50.000 1 °/e
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s tem, da naj višja taksa ne sme presegati zneska
1.200 din.

2) Če vrednost pogodbe ni ocenljiva, se plača 
taksa 200 din.

3) Za overitev sporazuma o delitvi skupnega pre­
moženja med zakoncema po sodniku se plača taksa 
200 din.

4) Za overitev podaljšanja veljavnosti pogodbe 
se plača polovico takse iz točke 1) oziroma 2).

(7) Če taksa ni plačana, se overitev ne opravi.

Pojasnilo:
Podpisi na listini, ki jo izda državni organ, orga­

nizacija združenega dela ali druga pravna oseba, se 
štejejo za en podpis, če je po predpisih ali pravilih 
pooblaščenih za podpisovanje dvoje ali več oseb.

6. Vpisi ladij v vpisnike 

Tarifna številka 15

fl) Za predlog za dovolitev prvega vpisa ladje v 
vpisnik ladij se plača taksa 1.000 din.

(2) Za sklep o vpisu se plača polovico takse iz 
prvega odstavka te tarifne številke.

(3) Za predlog za druge vpise v vpisnike ladij in 
za sklepe o teh vpisih se plača polovico takse iz pr­
vega oziroma drugega odstavka te tarifne številke.

(4) Za pritožbo zoper sklep o vpisu se plača tak­
sa 1.500 din.

Pojasnilo:
Če se v vlogi zahteva prvi vpis za več ladij, se 

plača taksa za vsako ladjo posebej.

Ustanavljanje sklada za omejitev odgovornosti 
ladjarja

Tarifna številka 15 a

(1) Za predlog za ustanovitev sklada za omejitev 
odgovornosti ladjarja se plača taksa po prvem odstav­
ku tarifne številke 1.

(2) Za sklep o ustanovitvi sklada iz prvega od­
stavka te tarifne številke se plača taksa predpisana v 
prvem odstavku tarifne številke 2.

(3) Za sklep o delitvi sklada za omejitev odgo­
vornosti ladjarja se plača dvojna taksa predpisana v 
prvem odstavku tarifne številke 2.

(4) Za pritožbo zoper sklep o delitvi sklada za 
omejitev odgovornosti ladjarja se plača taksa kot za 
sklep o delitvi.

Tarifna številka 16
Za pomorski protest se plača taksa 200 din.

III. ZEMLJIŠKOKNJIŽNI POSTOPEK 

1. Vloge

Tarifna številka 17

(1) Za zemljiškoknjižni predlog se plača taksa 
100 din.

(2) Za zemljiškoknjižni predlog, s katerim se 
predlaga samo vpis ali' izbris zaznambe se plača taksa 
60 din.

(3) Za pritožbo zoper odločbo sodišča prve stopnje 
se plača taksa 100 din.

(4) Ža sklep v pozivnem postopku se plača taksa
70 din.

Pojasnilo:
a) Če se zahteva z enim predlogom vpis ali zbris 

v zemljiški knjigi več sodišč, se plača taksa« toliko­
krat, kolikor je sodišč, pri katerih je treba opraviti 
vpis ali' izbris.

To velja tudi, kadar gre za skupno zastavno pra­
vico in je treba opraviti vpise tudi v sovložkih pri 
raznih sodiščih, ne glede na to, da stranke v svoji 
vlogi niso izrecno zahtevale teh vpisov.

b) Če sp zahteva vpis ali izbris v kakšni vlogi iz 
tarifne številke 1, se ne plača taksa posebej za zem­
ljiškoknjižni predlog.

c) Taksa iz te tarifne številke se ne plača v za­
devah, ki so navedene v pojasnilu č) točke 3., 4. in 8 
tarifne številke 18.

2. Vpis

Tarifna številka 18

(1) Za vknjižbo ali predznambo lastninske pra­
vice se plača taksa od vrednosti do 1.000.000 din 1 °/o 
vendar najmanj 200 din, od presežka nad 1,000.000 dm 
pa 0,5 °/o.

(2) Če je pridobitni naslov, na podlagi katerega se 
opravi vknjižba ali predznamba lastninske pravice 
zavezan davku od prometa z nepremičninami, se 
plača taksa od vrednosti' do 1.000.000 din 0,5 °/o, ven­
dar najmanj 100 din, od presežka nad 1,000.000 din pa 
0,25 »/o.

(3) Za vknjižbo alj predznambo drugih stvarnih 
ali njim enakih pravic se plača:

1) če je predmet pravice ocenlj v — 1 °/o,
2) če predmet pravice ni ocenljiv — 200 din.
3) za vpis pravice uporabe na družbeni lastnini 

— 200 din.
(4) Za zaznambo se plača taksa 60 div
Pojasnilo:
a) Takso je treba plačati tudi, če se vpis opravi 

po uradni dolžnosti, razen če gre za vpis, k: je taks 
oproščen (opomba č).

b) Taksa za vpis se plača tudi, kadar se opravi 
vpis med pravdnim, nepravdnim ali izvršilnim po­
stopkom.

c) Taksa po 3. točki tretjega odstavka se plača 
tudi v primeru, če gre za pripis posamezn h parcel k 
že obstoječemu vložku, pri katerem je vpisana pra­
vica uporabe.

č) Ne plača se taksa za naslednje vpise:
1) za vpis opravičbe predznambo:
2) za popolni ali delni izbris kakšne vpisane pra­

vice: »
3) za vpis v korist družbenopolitičnih skupnosti;
4) za uradna dejanja v postopku za ureditev, os­

na vi jan j e in popravljanje zemljiških knjig razen, če 
je napaka nastala po krivdi nosilca pravice, ter za 
prilagoditev zemljiških knjig dejanskemu stanju in 
stanju v katastru. Ta oprostitev velja tudi za posto­
pek za obnovo uničenih zemljiških knjig;

5) za ponovni vpis iste. čeprav deloma ugasle 
pravice zaradi pravdnega ali izvršilnega postopka v 
korist iste osebe. Če je vrednost vpisane pravice več­
ja, se plača predpisana taksa za preseženo vrednost:

6) za vpis iste, čeprav deloma ugasle pravice na 
več nepremičninah, ki jih vodi v knjigah eno ali več
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sodišč; za prenos iste pravice z ene nepremičnine na 
drugo nepremičnino istega lastnika; za omejitev ali 
utesnitev iste pravice na del iste nepremičnine; za raz­
širitev iste 'pravice še na druge nepremičnine istega 
lastnika; za razširitev skupnega poroštva na posamez­
na zemljiškoknjižna telesa. Ta oprostitev velja samo, 
če niso nastale spremembe glede obsega pravice in 
glede upravičenca;

7) za vpis delitve lastninske pravice, pravice upo­
rabe ali služnostne užitne pravice med vpisanimi ude­
leženci, če so bile vpisane te pravice kot skupne;

8) za vpis na podlagi sklepa o dedovanju;
9) za vpis zastavne pravice na nepremičnino po­

roka, če je ta pravica že vpisana na nepremičnino 
glavnega dolžnika in če je bila za ta vpis plačana 
taksa;

10) za poznejši vpis solastnine zakonca na nepre­
mičnini, ki je njuna skupna lastnina, če je samo 
eden od zakoncev vpisan kot lastnik v zemljiški knji­
gi in za vpis, s katerim se označi idealni del vsakega 
zakonca na nepremičninah, k; so njuna skupna last­
nina.

IV. TAKSE V STEČAJNEM POSTOPKU

1. Vloge

Tarifna številka 19

(1) Za predlog, da se uvede stečaj nad organiza­
cijo združenega dela ali nad obratovalnico samostoj­
nega obrtnika se plača taksa 60 din.

(2) Za predlog za prisilno poravnavo se plača 
taksa 60 din.

(3) Za prijavo vsake posamezne ter j a ve upnikov 
se plača taksa 100 din.

(4) Za pritožbo zoper odločbo stečajnega senata se 
plača taksa 200 din.

Pojasnilo:
a) Takse po tej tarifni številki in po tarifni šte­

vilki 20 se plačujejo tudi v stečaju nad temeljno za­
družno organizacijo, temeljno organizacijo kooperan­
tov, kmetijsko, obrtno in drugo zadrugo ter pogodbe­
no organizacijo združenega dela.

b) Takso za predlog za prisilno poravnavo se ne 
plača, če je predlog vložil predlagatelj stečajnega po­
stopka.

2. Poprečna taksa

Tarifna številka 20

(1) Poprečna taksa se plača:

1) v stečajnem postopku od seštevka zneskov, ki
so bili uporabljeni ali so na razpolago za poravnavo 
dolgov stečajne mase — 2 %>; i

2) v postopku prisilne poravnave od seštevka 
zneskov, s katerimi je bila dosežena prisilna porav­
nava — 1 */o.

Pojasnilo:
a) poprečna taksa se šteje za dolg stečajne mase. 

To takso mora plačati stečajni upravitelj.
b) Poprečno takso za prisilno poravnavo plača 

organizacija združenega dela oziroma samostojni obrt­
nik, v katerega korist je potrjena prisilna poravnava.

V. VPIS V SODNI REGISTER

I. Vloga

Tarifna številka 21

(1) Za vlogo za vpis v sodni register se plača 
taksa 45 din.

• (2) Ce se zahteva z isto vlogo več vpisov za isto 
organizacijo, se plača ena taksa po prvem odstavku 
te tarifne številke.

2. Vpis v sodni register 

Tarifna številka 22

(1) Za vpis ustanovitve delovne organizacije se 
plača taksa 750 din.

(2) Za vpis ali izbris predznambe ali zaznambe se 
plača takša 150 din.

(3) Za vpis konstituiranja temeljne organizacije 
in delovne organizacije, ki nima v svoji sestavi te­
meljnih organizacij se plača taksa 1.050 din.

(4) Za vpis konstituiranja 'delovne organizacije, ki 
ima v svoji sestavi temeljne organizacije, se plača 
poleg takse iz tretjega odstavka te tarifne številke še 
za vsako temeljno organizacijo taksa 450 din.

(5) Za vpis organiziranja in konstituiranja sestav­
ljene organizacije združenega dela, združitve v po­
slovno skupnost, ustanovitve in konstituiranje skup­
nosti premoženjskega in osebnega zavarovanja, se 
plača taksa 2.250 din.

(6) Za vpis opravljanja zunanjetrgovinskega pro­
meta in drugih podatkov, ki jih določa zakon se pla­
ča taksa 300 din.

• (7) Za vpis sprememb podatkov se za vsak regi­
strski list plača taksa 300 din.

(8) Za vpis prenehanja subjekta vpisa se plača 
taksa 150 din.

(9) Organizacije združenega dela in drugi subjekti 
vpisa v sodni register, ki opravljajo družbene dejav­
nosti, plačajo za vpise polovico takse po tej tarifni 
številki.

(10) Določbe te tarifne številke se uporabljajo tu­
di za vpis ustanovitve in konstituiranja drugih sub­
jektov vpisa in za vpis sprememb pri teh subjektih.

Pojasnilo:
a) Določbe tretjega in četrtega odstavka te tarif­

ne številke veljajo tudi za vpis organiziranja in kon­
stituiranja delovne organizacije, ki nastane zaradi 
sprememb v organiziranju delovne organizacije ali 
zaradi izločitve temeljne organizacije iz sestava 'de­
lovne organizacije.

b) Ce se zahteva z isto vlogo več vpisov za isto 
organizacijo združenega dela ali drug subjekt vpisa v 
sodni register, se plača taksa za vsak vpis ali izbris 
posebej.

c) Za vpise v zvezi s tečajnim postopkom se ne 
plača takša.

3. Vpis in evidentiranje poslovne enote 

Tarifna številka 23

(1) Za vlogo za vpis ali evidentiranje poslovne 
enote se plača polovico takse iz tarifne številke 21.

(2) Za vpis poslovne enote se plača polovico takse 
iz prvega odstavka tarifne številke 22.
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(3) Za vpis sprememb vpisanih podatkov pri po­
slovni enoti se plača polovico takse iz sedmega od­
stavka iz tarifne številke 22.

(4) Za evidentiranje poslovne enote in za izbris 
poslovne enote se plača taksa 75 din.

(5) Za vpis sprememb pri evidentirani poslovni 
enoti se plača taksa 45 din.

VI. KAZENSKI POSTOPEK NA ZASEBNO 
TOŽBO

1. Vloge

Tarifna številka 24

(1) Za zasebno tožbo in za nasprotno tožbo se pla­
ča taksa 500 din. Ena sama taksa se plača tudi v pri­
meru, če vlogo vloži več zasebnih tožilcev, ali če je 
vložena zoper več obdolžencev, ali če obsega več kaz­
nivih dejanj. Smiselno se besedilo tega odstavka upo­
rablja tudi k tarifni številki 25.

(2) Za predlog za vrnitev v prejšnje stanje se 
plača taksa 150 din.

2. Odločbe

Tarifna številka 25

(1) Za sodbo sodišča prve stopnje in za sklep, s 
katerim izreče sodišče sodnj opomin se plača taksa 
500 din.

(2) Ce izda isto sodišče za več kaznivih dejanj 
istega storilca zaradi izločitve postopka posebne sod­
be, se plača taksa za sodbo samo enkrat.

(3) Za sklep o zahtevi za obnovo postopka se pla­
ča taksa 150 din.

3. Pravna sredstva

Tarifna številka 26

(1) Za pritožbo zoper sodbo sodišča prve stopnje 
in za pritožbo zoper sklep, s katerim se izreče sodni 
opomin, se plača taksa 750 din

(2) Za odgovor na pritožbo se plača polovico takse 
iz prvega odstavka tarifne številke 24.

(3) Za zahtevo za izreden preizkus pravnomočne 
sodbe in za zahtevo za obnovo postopka se plača tak­
sa kot za pritožbo.

VII. POSTOPEK V UPRAVNIH SPORIH 
IN UPRAVNO RAČUNSKIH SPORIH

1. Vloga

Tarifna številka 27

(1) Za tožbo zoper upravni akt se plača taksa 100
din.

(2) Taksa po prejšnjem odstavku se plača tudi za 
zahtevo za sodno varstvo zoper dokončne posamične 
akte ih za zahtevo za varstvo zaradi nezakonitega de­
janja.

(3) Za tožbo za obnovo postopka se plača taksa 
60 din.

(4) V sporih o deviznih zadevah 'Se plača taksa, 
povečana za 50 °/o iz te tarifne številke in tarifne šte­
vilke 28.

(5) Za pritožbo zoper sodbo sodišča v po^opku v 
upravnem sporu se piaca taksa 120 din.

2. Odločbe

Tarifna številka 28
(1) Za sodbo v postopku v upravnem sporu se 

plača taksa 300 din.
(2) Taksa po prejšnjem odstavku se plača tudi za 

sodbo o zahtevi za varstvo zoper dokončne posamične 
akte in o zahtevi za varstvo zaradi nezakonitega de­
janja.

(3) Za sodbo v zadevah socialnega varstva se pla­
ča taksa 100 din.

(4) Za sodbo o obnovi postopka se plača taksa 
100 din.

(5) Za sklep, s katerim se tožba zavrže, se plača 
taksa 100 din.

Pojasnilo:
a) Po tej tarifni številki se plača taksa tudi za 

odločbo v upravno računskem sporu.
b) Taksa iz prvega do četrtega odstavka te ta­

rifne številke se ne plača, če je tožbi ugodeno in je 
izpodbijana odločba odpravljena oziroma razveljav­
ljena sodba ali sklep sodišča.

VIII. ZAHTEVA ZA SODNO VARSTVO V 
POSTOPKU O PREKRŠKIH

Tarifna številka J29
(1) Za zahtevo za sodno varstvo se plača taksa 

100 din.
(2) Za sodbo v postopku za sodno varstvo, s ka­

tero se zahteva zavrne, se plača taksa 120 din.
(3) Za sklep, s katerim se zahteva za sodno var­

stvo zavrže, se plača taksa 100 din.

IX. POSEBNI PRIMERI

1. Sotina potrdila

Tarifna številka 30
(1) Za potrdilo se plača taksa 50 din. Ce se izda 

potrdilo v dveh ali več izvodih, se plača za vsak 
nadaljnji izvod 10 din.

(2) Ne plača se taksa iz te tarifne številke za 
potrdila:

1) tzdana strankam, pričam, izvedencem in tolma­
čem o tem. -da so bili navzoči na naroku, če so morali 
priti na narok;

2) o pravnomočnosti in izvršljivosti sodne odloč­
be;

3) za uveljavljanje pravice do otroškega dodatka 
ali za uveljavljanje pravice iz zdravstvenega, inva­
lidskega in pokojninskega zavarovanja.

(3) Potrdilo se ne izda, če taksa ni plačana.

2. Prepisi

Tarifna številka 31
(1) Za prepisovanje sodnih spisov ter za prepiso­

vanje spisov iz zbirke listin, ki ga opravi sodišče 
na zahtevo stranke, se plača od lista izvirnika taksa 
40 din. Za vsak nadaljnji izvod prepisa in za pre­
pis sodnega zapisnika, ki je bil napravljen s samim 
izvirnikom se plača od lista taksa 20 din.
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(2) Za prepisovanje listin v tujem jeziku se po­
veča taksa iz te tarifne številke za 50°/»- 

. (3) Prepis se ne izda, če taksa ni plačana.

3. Izpiski iz javnih knjig

Tarifna številka 32
(1) Za izpisek iz sodnega registra se plača za 

vsako začeto stran taksa 60 din, za vsako overjeno 
fotokopijo registrskega lista pa taksa 20 din.

(2) Za izpiske iz zemljiških knjig ali iz drugih 
javnih knjig, ki jih vodijo sodišča, če se izdajo na 
zahtevo stranke, se plača od lista taksa 50 din.

(3) Za vsak nadaljnji izvod izpiska ali če na­
pravi izpisek ali fotokopijo sama stranka in ga pred­
loži sodišču v potrditev, se plača polovica takse iz te 
tarifne številke.

(4) Ne plača se taksa iz te tarifne številke za 
izpiske iz zemljiških knjig in drugih javnih knjig 
o nepremičninah, ki se izdajo strankam, da bi mogle 
uveljaviti pravico do otroškega dodatka ali pravice 
iz zdravstvenega, invalidskega in pokojninskega za­
varovanja.

(5) Izpisek ali fotokopija se ne izda, če taksa ni 
plačana.

4. Sodni pologi

Tarifna številka 33
(1) Za polog denarja, stvari in vrednostnih pa­

pirjev na zahtevo stranke se plača letno od vsakih 
začetih 1.000 din vrednosti taksa 40 din.

(2) Taksa se plača za prvo leto naprej, za ostala 
leta pa takrat, ko se polog dvigne. Začeto leto se 
šteje za celo leto.

(3) Če se prenese poleg od enega sodišča k dru­
gemu na zahtevo položnika, se plača za prenos eno­
letna taksa.

(4) Taksna obveznost nastane z vložitvijo pred­
loga.

5. Protesti

s tem, da naj višja taksa ne sme presegati zneska 
1.600 din.

2) Če vrednost pogodbe ni ocenljiva in za sestavo 
sporazuma o delitvi skupnega premoženja zakencev 
se plača taksa 400 din.

(3) Za overitev podpisov na pogodbi, sestavljeni 
pred sodiščem se ne plača taksa.

Tarifna številka 36
Za vsako pot sodnega delavca zunaj sodišča na 

zahtevo stranke zaradi sestave ali overitve listine se 
plača ne glede na število sodnih delavcev:

1) zaradi overitve taksa 60 din
2) zaradi sestave listine takse 120 din

7. Druge zadeve

Tarifna številka 37
Za opomin za plačilo takse se plača 50 din«.

17. člen
(1) Takse za vloge, dejanja in listine, glede ka­

terih je nastala taksna obveznost do dneva, ko začne 
veljati ta zakon, se bodo plačevale po dosedanjih pred­
pisih in po dosedanji tarifi.

(2) Če je bila do uveljavitve tega zakona plačana 
taksa za dejanje,, ki naj bo opravljeno po uveljavitvi 
tega zakona, ni treba plačati nove takse po tem 
zakonu, preveč plačana taksa pa se ne vrne.

(3) Če po uveljavitvi tega zakona višje sodišče 
razveljavi odločbo, ki jo je izdalo nižje sodišče, pre­
den je začel veljati ta zakon, za novo odločbo nižjega 
sodišča takse ni treba doplačati, preveč plačana taksa 
pa se ne vrne.

18. člen
Ta zakon začne veljati osmi dan po objavi v 

Uradnem listu SRS.

St 423-5/83

Ljubljana, dne 2. oktobra 1983.

Tarifna številka 34
Za protest menice, čeka in drugih listin ali po­

godb zaradi neakceptiranja, neplačila, ali neizpolnit­
ve in za nadomestitve protestov po predpisih o me­
nici in čeku se plača od vrednosti: 

do 10.000 din 60 din
nad 10.000 din 120 din

6. Pravna pomoč

Tarifna številka 35
(1) Za sestavo vloge, ki se da ustno na zapisnik 

pred sodiščem, vštevši tudi vloge, ki so sprejete na 
zapisnik na pripravljalnem naroku ali med glavno 
obravnavo, se plača polovico takse, predpisane za 
vlogo.

(2) Za sestavo pogodbe pred sodiščem ge plača
1) po vrednosti

do 5.000 din 
nad 5.000 din do 10.000 din 
nad 10.000 din do 50.000 dih 
nad 50.000 din

360 din 
700 din 

1.300 din
znesek 1.300 din 
in 0,1 °/o od ce­
lotne vrednosti

Skupščina
Socialistične republike Slovenije

Predsednik 
Vinko Hafner 1. r.

1447.
Na podlagi 26. alinee 335. člena in 9. alinee 350. 

člena ustave Socialistične republike Slovenije, 10. ali­
nee tretjega razdelka 70. člena, 2. alinee prvega od­
stavka 175. člena in tretjega odstavka 254. člena po­
slovnika Skupščine Socialistične republike Slovenije 
ter 41. in 222. člena zakona o sistemu državne uprave 
in o Izvršnem svetu Skupščine SR Slovenije ter o 
republiških upravnih organih (Uradni list SRS, št. 
24/79, 12/82) je Skupščina Socialistične republike Slo­
venije na sejah Zbora združenega dela. Zbora občin 
in Družbenopolitičnega zbora dne 2. novembra 1983 
sprejela

ODLOK
o imenovanju namestnice republiškega sekretarja za 
finance in namestnika predsedujce Republiškega komi­

teja za turizem in gostinstvo
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Imenujeta se:
Ada Gorjup, za namestnico republiškega se­

kretarja za finance in
Gustav Kranjc, za namestnika predsednice Re­

publiškega komiteja za turizem in gostinstvo.

St. 111-6/83

Ljubljana, dne 2. novembra 1983.

Skupščina
Socialistične republike Slovenije

Predsednik
Vinko Hafner L r.

benih dejavnosti za leto 1983 (Uradni list SRS, št.
45/82, 1/83, 2/83, 4/83, 5/83, 6/83, 7/83, 8 83, 9/83, 10/83, 
11/83, 12/83, 13/83, 14/83, 15/83, 16/83, 17/83, 18/83, 
19/83. 20/83, 21/83, 22/83, 24/83, 25,83, 26/83, 27/83, 

28/83, 29/83, 30/83, 31/83, 32/83, 33:83, 34/83 in 35/83)

I. V tabeli 1 »Stopnje davkov in prispevkov iz 
osebnega dohodka« se;

— v stolpcu • 7 (Skupnost otroškega varstva Slo­
venije) stopnja 1,02 pri vseh občinah nadomesti s stop­
njo 0,84.

— v stolpcu 18 (skupaj davki in prispevki) pri 
posameznih občinah skupne stopnje nadomestijo z 
naslednjimi novimi stopnjami:

1448.
Na podlagi 30. alinee 335. člena in 8. alinee 350. 

člena ustave Socialistične republike Slovenije, 10. ali­
nee tretjega razdelka 70. člena, 7. alinee prvega od­
stavka 175. 'člena in tretjega odstavka 254. člena po­
slovnika Skupščine Socialistične republike Slovenije ter 
prvega odstavka 24. člena, 26. člena in 28. člena zakona 
o družbenem pravobranilcu samoupravljanja (Uradni 
list SRS, št- 21/75) je Skupščina Socialistične republike 
Slovenije na sejah Zbora združenega dela, Zbora občin 
in Družbenopolitičnega zbora dne 2. novembra 1983 
sprejela

ODLOK
p razrešitvi pomočnice družbenega pravobranilca samo­

upravljanja SR Slovenije

Razreši se:
Marija .Struna, dolžnosti pomočnice družbene­

ga pravobranilca samoupravljanja SR Slovenije z 31. 
oktobrom 1983.

St 111-114/83

Ljubljana, dne 2. novembra 1983.

Skupščina
Socialistične republike Slovenije

Predsednik 
Vinko Hafner L r.

1449.

Na podlagi 20. člena zakona o uporabi predpiaov 
in o reševanju kolizij med republiškimi oziroma po­
krajinskimi zakoni na področju davkov, prispevkov 
in taks (Uradni list SFRJ, št. 47/83, prečiščeno bese­
dilo) in drugega odstavka. 25. Člena zakona o obra­
čunavanju in plačevanju prispevkov za zadovoljeva­
nje skutinih potreb na področju družbenih dejavnosti 
(Uradni list SRS, št. 33/80 in 23/83) objavlja Republi­
ška uprava za družbene prihodke

SPREMEMBE IN DOPOLNITVE PREGLEDA

stopenj davkov iz osebnega dohodka in stopenj pri­
spevkov iz osebnega dohodka za financiranje splošnih 
družbenih potreb v družbenopolitičnih skupnostih in 
samoupravnih interesnih skupnostih na področju drui-

Zap.. 
št. Občina Skupaj davki 

in prispevki

1 2 18

1. Ajdovščina 24.32
2. Brežice 24,60
3. Celje 27,95
4. Cerknica 23.51
5. . Črnomelj 19.88
6. Domžale 25,29
7. Dravograd 26,67
8. Gornja Radgona 24,62
9. Grosuplje 25,15

10. Hrastnik 25,75
11. Idrija 25.42

. 12. Ilirska Bistrica 27,60
13. Izola 26,09
14. Jesenice 25,65
15. Kamnik 24,11
16 Kočevje 27.18
17. Koper 27,42
18. Kranj 18,22
19. Krško 27.89
20. Laško 25,02
21. Lenart 26,03
22. Lendava 25,28
23. "_,itij a 25,20
24. Ljubljana Bežigrad 25,57
25. Ljubljana Center 25,57
26. Ljubljana Moste-Polje 25.57
27. Ljubljana Šiška 25,57
28. Ljubljana Vič-Rudnik 25,57
29. Ljutomer 26,47
30. Logatec 25,92
31. Maribor 25,364
32. Metlika 26,60
33. Mozirje 26,79
34. Murska Sobota 25.61
35. Nova Gorica 27,95
36. Novo mesto 26,00
37. Ormož 24,63
38. Piran 24,84
39. Postojna 24,72
40. Ptuj 22,85
41. Radlje 25,03
42. Radovljica 26,65

. 43. Ravne 26,547
44. Ribnica 25,23
45. Sevnica 26,41
46. Sežana 26,19
47. Slovenj Gradec 25,97
48. Slovenska Bistrica 25,41
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1 2, 18

49. 'Slovenske Konjice 25,83
50. Šentjur 23,82
51. Škofja Loka 28,73
52. Šmarje 26,40
53. Tolmin 25,70
54. Trbovlje 25,51
55. Trebnje 27,29
56. Tržič 23,43
57. Velenje 27,49
58. Vrhnika 26,26
59. Zagorje 23,26
60. Žalec 23,59

1. Pri zaporedni številki 4 občina Cerknica se:
— v stolpcu 8 stopnja 0,14 nadomesti s stopnjo

0,66,
— v stolpcu 10 stopnja 4,47 nadomesti s stopnjo

4.39,
— v stolpcu 12 stopnja 0,31 nadomesti s stopnjo

0,16,
— v stolpcu 13 stopnja 0,24 nadomesti s stopnjo

0,19,
— v stolpcu 14 stopnja 1,14 nadomesti s stopnjo

0.90,
— v stolpcu 18 stopnja 23,69 nadomesti s stopnjo 

23,51;

2. Pri zaporedni 'številki 5 občina Črnomelj se:
— v stolpcu 8 stopnja 0,70 nadomesti s stopnjo •

0,00,
— v stolpcu 9 stopnja 1,45 nadomesti s stopnjo

1,00,
— v stolpcu 10 stopnja 5,15 nadomesti s stopnjo

2,60,
— v stolpcu 12 stopnja 0,40 nadomesti s stopnjo

0,10,

■ — v stolpcu 13 stopnja 0,23 nadomesti s stopnjo
0,00, ,

— v stolpcu 14 stopnja 0,87 nadomesti s stopnjo
0,40,

— v stolpcu 15 stopnja 0,77 nadomesti s stopnjo
0,00,

— v stolpcu 17 stopnja 9.65 nadomesti s stopnjo
5.40,

— v stolpcu 18 stopnja 25,53 nadomesti s stopnjo 
19,88,

4. Pri zaporedni številki 10 občina Hrastnik se:
— v stolpcu 9 stopnja 0,80 nadomesti s stopnjo

0,68,
— v stolpcu 10 stopnja 6,07 nadomesti s stopnjo

4,58,
— v stolpcu 12 stopnja 0,67 nadomesti s stopnjo

0,19,
— v stolpcu 13 stopnja 0,40 nadomesti s stopnjo

0,15,
— v stolpcu 15 stopnja 1,46 nadomesti s stopnjo

2,46,
— v stolpcu 17 stopnja 11,35 nadomesti s stopnjo

9,13,
— v stolpcu 18 stopnja 27,27 nadomesti s stopnjo 

25,75;

5. Pri zaporedni številki 18 občina Kranj se:

— v stolpcu 8 stopnja 1,31 nadomesti s stopnjo
0,00,

— v stolpcu 9 stopnja 0,82 nadomesti s stopnjo
0,00,

— v stolpcu 10 stopnja 5,34 nadomesti s stopnjo
1,30,

— v stolpcu 12 stopnja 0,60 nadomesti- s stopnjo
0,00,

— v stolpcu 13 stopnja 0,57 nadomesti s stopnjo
0,00,

— v stolpcu 14 stopnja 0,69 nadomesti s stopnjo
0,00, ,

— v stolpcu 17 stopnja 10,96 nadomesti s stopnjo
3.75,

— v stolpcu 18 stopnja 26,43 nadomesti s stopnjo 
18,22;

6. Pri zaporedni številki 23 občina Litija se:
— v stolpcu 8 stopnja 1,11 nadomesti s stopnjo

1,15,
— v stolpcu 10 stopnja 5,02 nadomesti s stopnjo

5,43,
— v stolpcu 12 stopnja 0,44 • nadomesti s stopnjo

0,43.
— v stolpcu 13 stopnja 0,33 nadomesti s stopnjo

0.27.
— v stolpcu 14 stopnja 0,70 nadomesti s stopnjo

0,28,
— v stolpcu 17 stopnja 9,80 nadotnesti s stopnjo

9.76,
— v stolpcu 18 stopnja 25,42 nadomesti s stopnjo 

25,20;

3. Pri zaporedni številki 9 občina Grosuplje se:
— v stolpcu p stopnja 1,07 nadomesti s stopnjo

0,75,
— v stolpcu 9 stopnja 0,63 nadomesti s stopnjo

0 00.

— v stolpcu 10 stopnja 5,63 nadomesti s stopnjo
2,60,

— v stolpcu 12 stopnja 0,38 nadomesti s stopnjo
0,00,

— v stolpcu 13 stopnja 0,19 nadomesti s stopnjo
0,00,

— v stolpcu 14 stopnja 0,76 nadomesti s stopnjo
0,41,

— v stolpcu 15 stopnja 1,20 nadomesti s stopnjo
5,71,

— v stolpcu 17 stopnja 10,23 nadomesti s stopnjo
5,96,

— v stolpcu 18 stopnja 25,72 nadomesti s stopnjo 
25,15;

7. Pri zaporedni »številki 30 občina Logatec se:
— v stolpcu 8 stopnja 1,03 nadomesti s stopnjo

1.87,
— v stolpcu 9 stopnja 0,23 nadomesti s stopnjo

0,00,

— V stolpcu 10 stopnja 5,13 nadomesti s stopnjo
5,81,

— v stolpcu 12 stopnja 0,23 nadomesti s stopnjo
0,31,

— v stolpcu 13 stopnja 0,22 nadomesti s stopnjo
0,10,

— v stolpcu 14 stopnja 0,57 nadomesti s stopnjo
0,62,

— v stolpcu 15 stopnja 0,81 nadomesti s stopnjo
1,53,

— v stolpcu 17 stopnja 9,38, nadomesti s stopnjo 
10,91,

— v stolpcu 18 stopnja 24,08 nadomesti s stopnjo 
25,92;
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8. Pri zaporedni številki 31 občina Maribor se:
— v stolpcu 8 stopnja 1,09 nadomesti s stopnjo

1,38,
— v stolpcu 9 stopnja 0,45 nadomesti s stopnjo 

0,74,'
— v stolpcu 10 stopnja 2,80 nadomesti s stopnjo

4,27,
— v stolpcu 12 stopnja 0,63 nadomesti s stopnjo

0,78,
— v stolpcu 13 stopnja 0,465 nadomesti s stopnjo 

0,564,
— v stolpcu 14 stopnja 0,76 nadomesti s stopnjo

0,79,
— v stolpcu 17 stopnja 8,045 nadomesti's stopnjo 

10,084,
— v stolpcu 18 stopnja 23,215 nadomesti s stopnjo

25,364; .

9. Pri zaporedni številki 38 občina Piran se:
— v stolpcu 8 stopnja 1,74 nadomesti s stopnjo

0,80,
— v stolpcu 10 stopnja 4,38 nadomesti s stopnjo

3,71,
— v stolpcu 12 stopnja 0,81 nadomesti s stopnjo

0,78,
— v stolpcu 13 stopnja 0,32 nadomesti s stopnjo

0,24,
— v stolpcu 14 stopnja 1,17 nadomesti s stopnjo

0,77,
— v stolpcu 15 stopnja 1,97 nadomesti s stopnjo

1.76,
— v stolpcu 17 stopnja 10,72 nadomesti s stopnjo 

C,60f
— v stolpcu 18 stopnja 27,35 nadomesti s stopnjo 

24,84;
10 Pri zaporedni številki 39 občina Postojna se:
— v stolpcu 8 stopnja 1.07 nadomesti s stopnjo

0.98,
— v stolpcu 9 Stopnja 0,94 nadomesti s stopnjo t

0,41.
— v stolpcu 10 stopnja 5.54 nadomesti< s stopnjo

4.89.
— v stolpcu 12 stopnja 0,51 nadomesti s stopnjo

0,39,
— v stolpcu 13 stopnja 0,46 nadomesti s stopnjo

0,06.
— v stolpcu 14 stopnja 0,90 nadomesti s stopnjo

1.01,

— v stolpcu 17 stopnja 10,88 nadomesti s stopnjo
9.73.

— v stolpcu 18 stopnja 26,58 nadomesti s stopnjo 
24,72:

11. Pri zaporedni številki 47 občina Slovenj Gra­
dec se:

— v stolpcu 8 stopnja 0,93 nadomesti s stopnjo
I. 76,

— v stolpcu 9 stopnja 1,09 nadomesti s stopnjo
0,00,

— v stolpcu 12 stopnja 0,42 nadomesti s stopnjo
0,39,

— v stolpcu 13 stopnja 0,35 nadomesti s stopnjo
0,37,

— v stolpcu 14 stopnja 0,82 nadomesti s stopnjo
0,77,

— v stolpcu 17 stopnja 10,64 nadomesti s stopnjo
II, 41,

— v stolpcu 18 stopnja 26,47 nadomesti s stopnjo 
25,97;

12. Pri zaporedni številki 48 občina Slovenska
Bistrica se: ■ ✓

— v stolpcu 8 stopnja 1,07 nadomesti s stopnjo
1,28,

— v stolpcu 10 stopnja 3,76 nadomesti s stopnjo
4,60,

— v stolpcu 14 stopnja 1,34 nadomesti s stopnjo
1,58,

. — v stolpcu 17 stopnja 9,02 nadomesti s stopnjo 
10,31,

— v stolpcu 18 stopnja 24,30 nadomesti s stopnjo 
25,41;

13. Pri zaporedni’ številki 51 občina Škofja Loka 
se:

— v stolpcu. 8 stopnja 1,10 nadomesti s stopnjo
0,87,

— v stolpcu 9 stopnja 1,00 nadomesti s stopnjo
0,09,

— v stolpcu 10 stopnja 8,21 nadomesti s stopnjo 
10,12,

— v stolpcu 12 stopnja 0,34 nadomesti s stopnjo
0,51,

— v stolpcu 13 stopnja 0,54 nadomesti s stopnjo
0,58,

— v stolpcu 14 stopnja 0,63 nadomesti s stopnjo
0,48,

— v stolpcu 17 stopnja 13,42 nadomesti s stopnjo 
»,16,

— v stolpcu 18 stopnja 28,91 nadomesti s stopnjo
28,73;

14. Pri zaporedni številki 53 občina Tolmin se:
— v stolpcu 15 stopnja 0.82 nadomesti - s stopnjo

1.50,
— v stolpcu 18 stopnja 25,20 nadomesti s stopnjo 

25,70;

II. V tabeli pod A a) in b) »Stopnje prispevkov iz 
dohodka«:

1. Pri zaporedni številki 5 občina Črnomelj se:
— v stolpcu 3 stopnja 8.60 nadomesti s stopnjo

4.50,
— v stolpcu 4 stopnja 0,30 nadomesti s stopnjo

0,10;
2. Pri zaporedni številki 9 občina Grosuplje se:
— v stolpcu 4 stopnja 0,17 nadomesti s stopnjo 

0,04;
3. Pri zaporedni številki 18 občina Kranj se:
— v stolpcu 3 stopnja 7,77 nadomesti s stopnjo

5,65,
— v stolpcu 4 stopnja 0,25 črta;
4. Pri zaporedni številki 23 občina Litija se:,
— v stolpcu 4 stopnja 0,18 nadomesti s stopnjo 

0.04:
5. Pri zaporedni številki 30 občina Logatec se:
— v stolpcu 3 stopnja 10,14 nadomesti s stopnjo 

13,77;
6. Pri zaporedni številki 31 občina Maribor se:
— v stolpcu 3 stopnja 6,86 nadomesti s stopnjo

8,84,
— v stolpcu 4 stopnja 0,19 nadomesti s stopnjo 

0,22;
7. Pri zaporedni' številki 35 občina Nova Gorica se.
— v stolpcu 4 stopnja 0,25 črta;
8. Pri zaporedna številki 37 občina Ormož se:
— v stolpcu 4 stopnja 0,21 nadomesti s stopnjo 

0,26;
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9. Pri zaporedni številki 38. občina Piran se:
— v stolpcu 3 stopnja 9,31 nadomesti s stopnjo

8,16,
— v stolpcu 4 stopnja 0,30 nadomesti s stopnjo 

0,18;
10. Pri zaporedni številki 39 občina Postojna se:
— v stolpcu 3 stopnja 9,66 nadomesti s stopnjo

8,96,
— v stolpcu 4 stopnja 0,23 nadomesti s stopnjo 

0,47;
11. Pri zaporedni številki 47 občina Slovenj Gra­

dec se:
— v stolpcu 4 stopnja 0,22 nadomesti s stopnjo 

0,19;
12. Pri zaporedni številki 48 občina Slovenska 

Bistrica se:
— v stolpcu 3 stopnja 9,62 nadomesti s stopnjo 

10,92;
13. Pri zaporedni številki 51 občina Škofja Loka 

se:
— v stolpcu 3 stopnja 8,57 nadomesti s stopnjo

4.78,
— v stolpcu 4 stopnja 0,26 nadomesti s stopnjo

0,12;
14. Pri zaporedni številki 53 občina Tolmin sc:
— v stolpcu 3 stopnja 9,94 nadomesti s stopnjo 

6,50;

, III. V tabeli pod B c) »Stopnja prispevka iz do­
hodka«:

1 Pri zaporedni številki 18 občina Kranj se stop­
nja 0.01 črta;

2. Pri zaporedni številki 23 občina Litija se stop­
nja 0.05 črta;

3 Pri zaporedni številki 30 občina Lbgatec se 
stopnja 0,04 črta.

4. Pri zaporedni številki 39 občina Postojna se 
stopnja 0.046 nadomesti s stopnjo 0.013;

5. Pri zaporedni številki 51 občina Škofja Loka se 
stopnja 0,05 nadomesti s stopnjo 0,04;

IV Spremembe pregleda stopenj davkov in pri­
spevkov se uporabljajo 15. dan po objavi v. Uradnem 
listu SRS.

Št. 420-15/82

Ljubljana, dne 8. novembra 1983.

Direktor
Republiške uprave za družbene . 

prihodke
Tone Pengov 1. r.

1450.
Na podlagi 50. točke odredbe o računih za vplače­

vanje prihodkov družbenopolitičnih skupnosti in nji­
hovih skladov, samoupravnih interesnih skupnosti ter 
drugih samoupravnih organizacij in skupnosti o na­
činu njihovega vplačevanja in o načinu obveščanja 
njihovih uporabnikov (Ura'dni list SFRJ, št. 70'80, 
70/81, 34/82 67/82, 71/82, 77/82) izdaja Republiška up­
rava za družbene prihodk**

ODREDBO

o spremembi in. dopolnitvi odredbe o prehodnih raču­
nih za vplačevanje zbirnih stopenj davkov in prispev­
kov iz osebnega dohodka za financiranje družbenopo­
litičnih skupnosti in samoupravnih interesnih skupno­

sti na področju družbenih dejavnosti

V odredbi o prehodnih računih za vplačevanje 
Zbirnih stopenj davkov in prispevkov iz osebnega do­
hodka za financiranje družbenopolitičnih skupnosti in 
samoupravnih interesnih skupnosti na področju druž­
benih dejavnosti (Uradni'list SRS, št. 45/82, 1/83, 2'83, 
4/83, 5/83, 6/83, 7/83, 8/83, 9/83, 10/83, 11/83, 12/83, 
13/83, 14/83, 15/83, 16/83, 17/83, 18/83, 19/83, 20/83, 
21/83, 22/83, 24/83, 25/83, 26/83, 27/83, 28/83, 29/83, 
30/83, 31/83, 32/83, 33/83, 34/83 in 35/83) se stopnje v 
tabeli 2 v stolpcih pod zaporedno številko 2 (zbirna 
stopnja) pri posameznih občinah nadomestijo z na­
slednjimi novimi številkami:

— pri zaporedni številki 5 občina Črnomelj se 
stopnja 9,65 nadomesti s stopnjo 5,40;

— pri zaporedni številki 9 občina Grosuplje se 
stopnja 10,23 nadomesti s stopnjo 5,96;

— pri zaporedni številki 10 občina Hrastnik se 
stopnja 11,35 nadomesti s stopnjo 9,13;

— pri zaporedni številki 18 občina Kranj se stop­
nja 10,96 nadomesti s stopnjo 3,75;

— pri zaporedni številki 23 občina Litija se stop­
nja 9,80 nadomesti s stopnjo 9,76;

— pri zaporedni številki 30 občina Logatec se stop­
nja 9 38 nadomesti s stopnjo 10,91;

— pri zaporedni številki 38 občina Piran se stop­
nja 10.72 nadomesti s stopnjo 8,60;

— pri. zaporedni številki 39 občina Postojna se 
stopnja 10,88 nadomesti s stopnjo 9,73;

— pri zaporedni številki 47 občina Slovenj Gradec 
se stopnja 10,64 nadomesti s stopnjo 11,41;

— pri zaporedni številki 48 občina Slovenska Bi­
strica se stopnja 9.02 nadomesti s stopnjo 10,31;

— pri zaporedni številki 51 občina Škofja Loka se 
stopnja 13,42 nadomesti s stopnjo 1^,16;

— pri zaporedni g^evilki 61 občina Maribor Pes­
nica se stopnja 8.045 nadomesti s stopnjo 10.084;

— pri zaporedni številki ,62 občina Maribor Po­
brežje se stopnja 8.045 nadomesti s stopnjo 10,084;

— pri zaporedni številki 63 občina Maribor Ro­
tovž se stopnja 8.045 nadomesti s stopnjo 10,084;

— pri zaporedni številk; 64 občina. Maribor Ruše 
se stopnja 8.045 nadomesti s stopnjo 10.084;

— pri zaporedni številki 65 občina Maribor Tabor 
se stopnja 8,045 nadomesti s stopnjo 10.084;

— pri zaporedni številki' 66 občina Maribor Tezno 
se stopnja 8.045 nadomesti s stopnjo 10,084.

Št. 420-15/82 „

Ljubljana, dne 8. novembra 1983.

Direktor
Republiške uprave 

za družbene prihodke
Tone Pengov 1. r.

1451.
Ustavno sx>dišče Socialistične republike Slovenije 

je v postopku za oceno ustavnosti in zakonitosti določbe
prvega odstavka 18. člena pravilnika o obveznostih in
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odgovornostih delavčSV CIO Kemična tovarna Exoterm, 
Kranj, po javni obravnavi dne 24. 10. 1963

odločilo:
UgdtdVi se, da določba 18. Člena pravilnika b 

obveznostih ih odgovornostih delavččV delovne organi­
zacije Kemična tovarna Exoterm, Kranj z dne 27. 10. 
1978 v delu, v katerem določa, da se disciplinski pčsto- 
pek začne tudi na zahtevo vodje Sektorja, hi v neskladju 
ž zakonom.

Obrazložitev

Sodišče združenega dela v Kranju je s predlogom 
začelo postopek ža oceno ustavnosti in zakonitosti do­
ločbe prvega odstavka 18. člena v izreku odločbe na­
vedenega pravilnika, po kateri se disciplinski postopek 
začne tudi na zahtevo vodje sektorja. Predlagatelj meni, 
da izpodbijana določba pravilnika ni v skladu z 202. 
členom zakona o združenem delu, ki našteva osebe in 
organe, z zahtevo začno disciplinski postopek, ozi­
roma da ni v skladu s ptvim odstavkom 149. člena 
zakona o delovnih razmerjih (prečišččno besedilo. 
Uradni list SRS, št. 24/83), ker vtidja sektorja ni organ, 
ki bi ž žahteVo lahko začel postopek pred disciplinsko 
komisijo.

Zakon o združenem delu določa, da se postopek 
pred disciplinsko komisijo začne na zahtevo delavskega 
sveta, individualnega 'poslovodnega organa ali predsed­
nika kolegijskega poslovodnega organa, prgana samo­
upravne delavske kontrole, družbenega pravobranilca 
samoupravljanja ali sindikata, kakor tudi pristojnega 
organa družbenopolitične skupnosti (202. člen Z2D). 
Zakon o delovnih razmerjih je na podlagi 1. točke 
prvega odstavka 321. člena ustave SR Slovenije, po 
kateri se z republiškim zakonom urejajo tudi raz­
merja; ki so skupnega pomena ža tieldvnč ljudi in 
občane na področju medsebojnih razmerij v združenem 
delu, dopolnil določbo 202. člena ZZD. V prvem od­
stavku 149; člena je določil, da se postopek za ugo­
tavljanje odgovornosti delavca začne tako na zahtevo 
upravičencev iz 202. člena ZZD, kot tudi zbora delovne 
enote in drugega organa, ki ga delavci določijo s sa­
moupravnim splošnim aktom. Po izpodbijani določbi 
pravilnika je organ, ki ima tako pristojnost v skladu 
s 101. členom statuta delovne organizacije, vodja sek­
torja kot. delavec s posebnimi pooblastili in odgo­
vornostmi. Iz določbe tretjega odstavka 503. člena ZZD 
izhaja, da ima lahko temeljna organizacija v skladu 
z njenim statutom poleg poslovodnih organov tudi dru­
ge organe — individualne delavcč. To velja na pod­
lagi drugega odstavka 347. člena ZZD tudi za obravna­
vano delovno organizacijo, ki v svoji sestavi nima te­
meljnih organizacij. Po določbi prvega odstavka 149. 
člena zakona o delovnih razmerjih je v mejah poob­
lastil, ki mu jih daje samoupravni splošni akt, tudi 
vodja sektorja organ, na čigar zahtevo se začne posto­
pek za ugotavljanje odgovornosti delavca.

Samoupravna Ureditev, po kateri se disciplinski 
postopek zščhe tildi na zahtevo vodj_e sektorja, iz na­
vedenih razlogov tako ni v nasprotju z 202. členom 
zakona o združenem delu in ni v neskladju s prvim od­
stavkom 149. člena zakona o delovnih razmerjih.

Ustavno sodišče je glede na navedeno na podlagi 
prvega odstavka 25. člena zakona o postopku pred 
Ustavnim sodiščem SR Slovenije (Uradni list SRS, št. 
39/74 in 28/76) odločilo tako, kot je razvidno iž izreka 
odločbe.

Ustavno sodišče Socialistične republike Slovenije 
j6 Sprejelo tb odločbo v sestavi: predsednik Jože Pav­
ličič in sodniki dr. Mara Bešter, Tone Bole, Janko 
Česnik, Bogdan Osolnik, Jože Perhuš, Ivan Repinc, 
Bojan Škrk in Ivan Tavčar.

St. U 1101/82-25
Ljubljana, dne 24. oktobra 1983.

Predsednik
Jože Pavličič 1. r.

1452.
UstaVAo sodišče Socialistične republike Slovenije 

je v postopku za oceno ustavnosti in zakonitosti sploš­
nega akta krajevne skupnosti Bučkovci o uvedbi kra­
jevnega samoprispevka, na seji dne 27. 10. 1983

odločilo:
Ustavno sodišče razveljavi
— določbe 2. točke drugega odstavka 3. člena skle­

pa skupščine Krajevne skupnosti Bučkovci o razpisu 
referenduma za uvedbo krajevnega samoprispevka za 
območje Krajevne skupnosti Bučkovci z dne 6. 12. 
1981 (Uradne objave pomurskih občin, št‘! 1/82), s kate­
rimi se zavezujejo plačevanju dodatnega samoprispev­
ka gospodinjstva;

-r- popravek sklepa o razpisu referenduma za uved­
bo krajevnega samoprispevka za območje Krajevne 
skupnosti Bučkovci (Uradne objave pomurskih občin, 
št. 9/82).

Obrazložitev
Občan je vložil pobudo za oceno ustavnosti in za­

konitosti določb sklepa skupščine Krajevne skupnosti 
Bučkovci o razpisu referenduma za uvedbo krajevnega 
samoprispevka z dne 6. 12. 1981. Po teh določbah so 
dolžna plačati dodatni samoprispevek v enkratnem 
znesku v višini 10 000 din gospodinjstva do 3 ha kme­
tijskih površin, v višini 20.00C din pa gospodinjstva z 
nad 3 ha kmetijskih površin.

Ustavno sodišče je ugotovilo, da s pobudo izpodbi­
jane določbe sklepa skupščine Krajevne skupnosti 
Bučkovci o razpisu referenduma niso v skladu z za­
konom o samoprispevku (Uradni list SRS, št. 3/73 in 
17/83). V 8. členu tega zakona je namreč določeno, 
da je zavezanec samoprispevka občan, ki ima stalno 
prebivališče na območju, na katerem je uveden samo­
prispevek. Ce je samoprispevek uveden samo v denarni 
obliki, je zavezanec samo tisti občan, ki ima lastne 
dohodke.

Obenem je ustavno sodišče ugotovilo, da je Kra­
jevna skupnost Bučkovci brez referenduma spremenila 
obravnavani sklep tako, da je s popravkom obravna­
vanega sklepa o razpisu referenduma besedo »gospo­
dinjstva« nadomestila z besedami »gospodar ali gospo­
dinja gospodarstva«. To pa ni v skladu z zakonom o 
samoprispevku, saj tudi za spreminjanje oziroma do­
polnjevanje splošnega akta o uvedbi samoprispevka 
velja določba 2. člena navedenega zakona, po kateri se 
samoprispevek lahko uvede le, če se občani na ustrez­
nem območju z referendumom vnaprej izrečejo za nje­
govo uvedbo.

Zato je ustavnp sodišče na podlagi 413. člena ustave 
SR Slovenije in ob uporabi tretjega odstavka 25. člena 
zakona o postopku pred Ustavnim sodiščem SR Slo­
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venije (Uradni list SRS, št. 39/74 in 28/76) odločilo tako, 
kot je razvidno iz izreka te odločbe.

To odločbo je Ustavno sodišče Socialistične re­
publike Slovenije sprejelo v sestavi: predsednik Jože 
Pavličič in sodniki dr. Mara Bešter, Tone Bole, Janko 
Cesnik, Bogdan Osolnik, Jože Pernuš, Ivan Repinc, 
Bojan Škrk in Ivan Tavčar.

St. U I 43/83-9

Ljubljana, dne 27. oktobra 1983.

Predsednik 
Jože Pavličič 1. r.

1453.
Odbor za razvoj družbenega varstva otrok skup­

ščine Skupnosti otroškega varstva Slovenije je na 5. 
seji dne 18. oktobra 1983 sprejel naslednji

SKLEP
Odbor za razvoj družbenega varstva otrok skup­

ščine Skupnosti otroškega varstva Slovenije objavlja, 
da bodo delavci in drugi delovni ljudje za uresniče­
vanje programa skupnih nalog Skupnosti otroškega 
varstva Slovenije od 1. do 31. decembra 1983 zdru­
ževali sredstva po prispevni stopnji 0,84 0/e iz bruto 
osebnih dohodkov.

Od 1. januarja 1984 pa ponovno po prispevni 
stopnji 1,02 ^/e iz bruto osebnih dohodkov.

St. 28-1/33-83/4

Ljubljana, dne 20. oktobra 1983.

Predsednica odbora za razvoj 
družbenega varstva otrok 

Skupnosti otroškega varstva 
Slovenije

Mira Korelič L r.

ORGANI IN ORGANIZACIJE V OBČINI
BREŽICE

1454.
Na podlagi 16. člena zakona o geodetski službi 

(Uradni list SRS, št. 23/76) ter na podlagi sklepa 2. 
seje zbora združenega dela in zbora krajevnih skup­
nosti Skupščine občine Brežice dne 25. junija 1982 
je Izvršni svet Skupščine občine Brežice na 34. seji 
dne 26. oktobra 1983 sprejel

SKLEP
o soglasju k cenam geodetskih storitev

1. člen
Cene tega sklepa se nanašajo na geodetske sto­

ritve občanom, državnim organom, društvom in ci­
vilno pravnim osebam, organizacijam združenega dela, 
drugim samoupravnim organizacijam in skupnostim, v 
zadevah geodetske službe, ki jih opravlja občinski up­
ravni organ pristojen za geodetske zadeve

2. člen
Za storitve, ki jih opravlja geodetski upravni organ 

se štejejo:
1. parcelacija zemljišč,
2. prenos posestnih rpeja.v naravo,
3. zakoličba sta.vb. in .objektov, . . . . .
4. izdelava geodetskih načrtov za potrebe loka­

cijske dokumentacije,
5. izdelava geodetskih načrtov lege novozgrajenih 

stavb in objektov za potrebe tehničnega pregleda.

3. člen
Cene storitev iz 2. člena tega sklepa znašajo:

din
— terenska ura geodeta • 360
— pisarniška ura geodeta 310
— ura risarja 210
— ura figuranta — šoferja 180
Materialni stroški in prevozni stroški se zaračuna­

vajo posebej po dejanski uporabi in v skladu z veljav­
nimi predpisi.

4. člen

. Prihodki, ki se ustvarijo s to dejavnostjo se upo­
rabijo kot sredstva za delo upravnega organa.

5. člen
Ta sklep začne veljati osmi dan po objavi v 

Uradnem listu SRS.

St. 38-11/83-7

Brežice, dne 26. oktobra 1983.

Predsednik
Izvršnega sveta 

Skupščine občine Brežice 
Jože Avšič 1. r.

GROSUPLJE

1455.
Na podlagi 4. in 190. člena statuta občine Gro­

suplje (Uradni list SRS, št. 10-697/78 in 6/82) je Skup­
ščina občine Grosuplje na zasedanju zbora združene­
ga dela in zbora krajevnih skupnosti ter družbenopo­
litičnega zbora dne 12. oktobra 1983 sprejela

ODLOK
o spremembi odloka o priznanjih in nagradah 

»Lonisa Adamiča«

1. člen
Četrti odstavek 4. člena odloka o priznanjih in 

nagradah »Louisa Adamiča« se spremeni tako, da se 
glasi:

Priznanje se sestoji iz diplome in plakete »Louisa 
Adamiča«.

Denarna nagrada se določi v višini trikratnega 
povprečnega osebnega dohodka v SR Sloveniji na za­
poslenega v preteklem letu,. Pri čemer se ta znesek za­
okroži na tisoč din navzgor.
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2. člen
Ta odlok začne veljati naslednji dan po objavi v 

Uradnem listu SRS-

St- 113-8/79

Grosuplje, dne 24. oktobra 1983.

Predsednik 
Skupščine občine 

Grosuplje
Janez Koščak 1. r. .

1456.
Na podlagi I. in 12. člena sklepa o razpisu refe­

renduma za uvedbo samoprispevka na območju kra­
jevne skupnosti Krka daje volilna komisija krajevne 
skupnosti Krka

POROČILO

o izidu glasovanja na referendumu, dne 30. 10. 1983 za
uvedbo krajevnega samoprispevka v KS Krka

1
Na območju KS Krka so bili na referendumu, dne 

30. oktobra 1983 ugotovljeni naslednji rezultati:
1. v volilni imenik je bilo vpisanih 669 volilnih 

upravičencev
2. glasovanja se je udeležilo 5o{ volilnih upravi­

čencev
3. za uvedbo krajevnega samoprispevka se je iz­

reklo 444 volilnih upravičencev ali 66,37 %
4 proti uvedbi krajevnega samoprispevka se je 

izreklo 51 volilnih upravičencev ali 7,62 °/o
5 na referendumu je bilo oddanih 6 neveljavnih 

glasovnic ali 0,90 °/o
6. glasovanja se ni udeležilo 168 volilnih upravi­

čencev ali 25,11 »/o.

2
Na podlagi rezultatov glasovanja volilna komisija 

ugotavlja, da je bila v .skladu z 21. členom zakona o 
referendumu in drugih oblikah osebnega izjavljanja 
(Uradni list SRS, št. 23/77) sprejeta odločitev, da se 
uvede samoprispevek v denarju za rekonstrukcijo cest 
v krajevni skupnosti in gradnjo doma za kulturo, te­
lesno kulturo ter oddih in rekreacijo za dobo 5 let od
1. 11. 1983 do 31, 10. 1988, zbrana sčedstva pa se na­
kazujejo na žiro račun KS Krka št. 50130-842-009- 
400838.

Krka, dne 7. novembra 1983.

Predsednik volilne komisije
Ferdo Pintarič 1. r.

IDRIJA

1457.
Na podlagi drugega odstavka 51. člena zakona o 

cestah (Uradni list SRS, št. 38/81) in 207. člena statuta 
občine Idrija (Uradni list SRS, št. 22/79) je Skupšči­
na občine Idrija na seji zbora združenega dela dne 28.

oktobra 1983 in seji zbora krajevnih skupnosti dne 28. 
oktobra 1983 sprejela

ODLOK

o uvedbi prispevka za vzdrževanje in varstvo 
cest v občini Idrija za leto 1983

1. člen
Vzdrževanje in varstvo cest je glede na zatečeno 

stanje in gospodarski in družbeni pomen, dejavnost 
posebnega družbenega pomena, ki s svojo kvaliteto 
vpliva na možnosti vsestranskega družbenega infra­
strukturnega in gospodarskega razvoja občine Idrija

2. člen
Za zagotovitev enostavne reprodukcije cestnega 

gospodarstva delavci v organizacijah združenega dela 
ih delovnih skupnostih s sedežem v občini Idrija in 
delovni ljudje, ki na območju 'občine Idrija samostoj­
no opravljajo dejavnost, z osebnim delom s sredstvi, 
ki so lastnina občanov, plačujejo v letu 1983 prispevek 
za vzdrževanje in varstvo cest (v nadaljnjem besedi­
lu: prispevek).

3. člen
Delavci v organizacijah združenega dela in de­

lovnih skupnostih plačujejo prispevek iz dohodka po 
stopnji 1,5 %> od določene osnove. Osnova za obračun 
prispevkov iz dohodka je osebni dohodek z vsemi ob­
veznostmi, ki se plačujejo iz osebnega dohodka. Pri­
spevek se obračuna in plačuje ob vsakokratnem iz­
plačilu osebnega dohodka.

4. člen
Delovni ljudje, ki samostojno opravljajo dejav­

nost z osebnim dplom s sredstvi, ki so v lasti občanov 
plačujejo prispevek iz dohodka po stopnji 1,5% od 
določene osnove. Osnova za obračun prispevka je 
osebni dohodek zavezanca in delavcev, ki so pri njem 
v delovnem razmerju, z vsemi obveznostmi', ki se pla­
čujejo iz osebnega dohodka. Prispevek se plačuje v 
rokih, ki veljajo za plačevanje davka iz osebnega do­
hodka delavcev.

5. člen
Prispevek po 3. in 4. členu tega odloka se vpla­

čuje na žiro račun Občinske skupnosti za ceste Idrija.

6. člen
S sredstvi, zbranimi na osnovi 3. ih 4. člena tega 

odloka upravlja skupščina občinske skupnosti za 
ceste in njihovo porabo usmerja skladno s svojimi 
srednjeročnimi in letnimi plani za vzdrževanje in var­
stvo cest v občini Idrija.

7. člen
Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi v 

Uradnem listu SRS.

St. 402-13/83

Idrija, dne 28. oktobra 1983.

Predsednik 
Skupščine občine 

Idrija
Stanislav Brelih 1. r.
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Na podlagi 43. člena zakona o financiranju sploš­
nih družbenih potreb v družbenopolitičnih skupnostih 
(Uradni list SRS, št. 39/74)«in 207. člena statuta občine 
Idrija, je Skupščina občine Idrija na seji zbora zdru­
ženega dela dne 28. oktobra 1983 in na seji zbora kra­
jevnih skupnosti dne 28. oktobra 1983 sprejela

SKLEP
o uporabi dela sredstev rezerv občine Idrija

1
Del sredstev rezerv občine Idrija se nameni:

— SGP Zidgrad — TOZD Komunala za kritje 
stroškov prevoza vode v sušnem obdobju v akontacij­
ski višini 100.000 din.

— Kmetijski zadrugi Idrija za delno ublažitev 
posledic suše na področju kmetijstva v občini Idrija 
v višini 400.000 din.

2
Sredstva se nakažejo na žiro račun SGP Zidgrad 

— TOZD Komunala in KZ Idrija.

3
Sklep začne veljati dan po objavi v Uradnem li­

stu SRS.

St. 402-19/83

Idrija, dne 28. oktobra 1983.

Predsednik
l Skupščine občine

Idrija
Stanislav Brelih 1. r.

KAMNIK

1459.
Skupščina občine Kamnik je na podlagi 15. čle­

na zakona o urbanističnem planiranju (Uradni list 
SRS, 16/67, 27/72 in.8/78) ter 194. člena statuta občine 
Kamnik (Uradni list SRS, št. 9/82) na seji zbora zdru­
ženega dela dne 27. oktobra 1983 in na seji zbora 
krajevnih skupnosti dne 28. oktobra 1983 sprejela

ODLOK
o spremembi in dopolnitvi odloka o uskladitvi odloka 
o zazidalnem načrtu zazidalnega območja naselja Ko­

menda z oznako KS-1

1
Snreime se sprememba zazidalnega načrta, ki ga 

je sprejela Skupščina občine Kamnik na seji dne 24.
4. 1873 in ki je bil usklajen z določbami odloka o no- 
velaciji urbanističnega načrta območja Komenda — 
Moste na seji 1. marca 1973 (Uradni list SRS, št 8 79).

Spremembe in dopolnitve zazidalnega načrta je iz­
delalo Stanovanisko in komunalno gospodarstvo SKG 
Kamnik, pod št 121/82. julija 1982 in se nanašajo na 
štiri parcele za pozidavo z individualno stanovanjsko 
gradnjo in zmani*anie velikosti otroškega igrišča.

Sprememb* in dopolnitve zazidalnega načrta, ki 
obsegajo ‘prcrramski del in tehnični del, so sestavni 
del tega odloka,

2
Spremembe in dopolnitve zazidalnega načrta so na 

vpogled občanom, organom in organizacijam na Ko­
miteju za urejanje prostora in varstvo okolja občine 
Kamnik.

3
Nadzor nad izvajanjem sprememb in dopolnitev 

zazidalnega načrta izvaja inšpektorat občine Kamnik.

4
Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi v Urad­

nem listu SRS.

St. 020-39/82

Kamnik, dne 28. oktobra 1983.

Predsednik 
Skupščine občine 

Kamnik
Ivan Justinek, mag., L r.

MOZIRJE

1460.
Na podlagi 273. in 154. člena statuta občine Mo­

zirje (Uradni list SRS, -št. 20/79) je Skupščina občine 
Mozirje na seji družbenopolitičnega zbora, zbora zdru­
ženega dela in zbora krajevnih skupnosti dne 20. 
oktobra in 21. oktobra 1983 sprejela

SPREMEMBE IN DOPOLNITVE 
STATUTA

občine Mozirje

1. člen
Črta se celotno X. poglavje »LJUDSKA OBRAM­

BA. VARNOST IN DRUŽBENA SAMOZAŠČITA« in 
se namesto starega vstavi novo besedilo.

2. člen
Naslov X. poglavja se glasi: '
SPLOŠNA LJUDSKA OBRAMBA IN DRUŽBE­

NA SAMOZAŠČITA

3. člen
Nov 239, člen

Občina Mozirje organizira ih pripravlja obram­
bo pred agresijo, preprečevanje sovražnih in družbe­
no škodljivih pojavov in dejanj, zaščito in reševanje 
ob naravnih in drugih nesrečah ter preprečevanje in 
odpravljanje izrednih razmer. V ta namen usmerja in 
usklajuje obrambne priprave in družbeno samoza­
ščitno delovanje delovnih ljudi in občanov, samo­
upravnih organizacij In skupnosti, usmerja organi­
ziranje in usposabljanje narodne zaščite, organizira 
in pripravlja teritorialno obrambo In civilno za­
ščito ter določa svoj obrambni in varnostni načrt.

Ob naravnih in drugih nesrečah sprejme občina 
ukrepe za zaščito in reševanje ljudi in materialnih 
dobrin, v primeru izrednih razmer ali drugih nevar­
nosti sprejme ukrepe za ryihovo odpravljanje, v vojni 
pa organizira in vodi splošni ljudski odpor na svo­
jem območju.
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4. člen
Nov 240. člen

• Pravice in dolžnosti občine na področju splošne 
ljudske obrambe in družbene samozaščite izvršujejo 
v mejah svoje pristojnosti občinska skupščina in 
njen svet za splošno ljudsko obrambo in družbeno 
samozaščito, komite . za splošno ljudsko obrambo in 
družbeno samozaščito, izvršni svet, štab za teritori­
alno obrambo in štab za civilno zaščito, upravni or­
gan pristojen za zadeve ljudske obrambe, drugi uprav­
ni organi ter organi za notranje zadeve.

5. člen
Nov 241. Člen
V okviru svojih pravic in dolžnosti na področju 

splošne ljudske obrambe in družbene samozaščite op­
ravlja občina po svojih organih in organizacijah zlasti 
tele naloge:

— določa politiko in odloča o temeljnih vpraša­
njih, ki so splošnega pomena za razvoj in krepitev 
splošne ljudske obrambe in družbene samozaščite,

— skrbi za urejenost varnostnih in obrambnih 
razmer v občini in usmerja obrambne priprave ter 
samozaščitno delovanje ter izdelavo in dopolnjevanje 
obrambnega in varnostnega načrta občine,

— določa in izvaja obrambni m varnostni načrt 
občine,

— skrbi za realizacijo obrambno razvojnega na­
črta v skladu s temeljnimi planskimi akti občine,

— določa, usmerja in spremlja organizacijo, raz­
voj in opremljanje teritorialne obrambe v občini, .

— skrbi za ustanavljanje, 'usposabljanje in de­
lovanje narodne zaščite,

— skrbi za organizacijo in delovanje službe za 
opazovanje in obveščanje ter upravnih zvez v občini,

— skrbi za ustrezno razporejanje občanov in de­
lovnih ljudi ter materialnih sredstev v oborožene sile 
in druge sestavine splošne ljudske obrambe.

-— skrbi za oblikovanje ih izdajanje predpisov in 
navodil za delovanje vseh struktur splošne ljudske 
obrambe in družbene samozaščite v miru, izrednih raz­
merah, ob naravnih in drugih nesrečah in v nepo­
sredni vojni nevarnosti ter vojni,

—• usmerja izvajanje varnostnih in zaščitnih uk­
repov v' skladu z zahtevami in potrebami družbene 
samozaščite,

— s samoupravnim sporazumom z drugimi obči­
nami' zagotavlja delo pokrajinskega odbora v miru 
in usklajevanje priprav na širšem območju in v ta 
namen združuje potrebna sredstva za obrambne pri­
prave, ki so skupnega pomena,

— usklajuje organizacijo, načrte in priprave sploš­
ne ljudske obrambe in družbene samozaščite z dru­
gimi občinami, širšimi družbenopolitičnimi' skupnost­
mi in oboroženimi silami,

— v skladu s sistemom družbenega planiranja 
ter na podlagi večletnih in letnih programov razvoja 
vseh struktur splošne ljudske obrambe in družbene 
samozaščite skrbi za materializacijo in usmerja fi­
nanciranje teh' programov po prednostnem redu na 
način, kot se zagotavljajo sredstva za splošne in 
skupne potrebe za druge dejavnosti v občini.

6. člen
Nov 242. člen
Za dosledno uresničevanje politike, ciljev ih na­

log splošne ljudske obrambe in družbene samozaščite, 
stalno spremljanje in ocenjevanje varnostnih in ob-

t
rambnih razmer, usmerjanje in spodbujanje obramb­
nih priprav in aktivnosti družbene samozaščite, usmer­
ja izdelave obrambnih in varnostnih načrtov, pravo­
časno, enotno in učinkovito pripravljanje in delo­
vanje celotnega obrambno samozaščitnega sistema 
in vseh njegovih sestavin, sil in sredstev ob nepo­
sredni vojni nevarnosti, v vojni, ob naravnih in drugih 
nesrečah, v izrednih razmerah irr drugih nevarnostih, 
ter za zagotovitev uresničevanja z ustavo določene 
vloge in odgovornosti zveze komunistov za varstvo 
socialistične revolucije in socialističnih samoupravnih 
družbenih odnosov, se ustanovijo na ■ ravni organi­
zacij združenega dela, krajevnih skupnosti in občine 
komiteji za splošno ljudsko obrambo in družbeno sa­
mozaščito kot koordinacijski in politično operativni 
organi.

7. člen
Nov 243. člen
Za usklajevanje ter povezovanje obrambnih pri­

prav in družbene samozaščite, kakor tudi za oprav­
ljanje drugih zadev splošne ljudske obrambe in druž­
bene samozaščite imenuje občinska skupščina svet 
za splošno ljudsko obrambo in družbeno samozaščito, 
ki šteje največ 12 članov.

Svet za splošno ljudsko obrambo in družbeno 
samozaščito občinske skupščine usklajuje delo z 
izvršnim svetom, občinskimi upravnimi organi, te­
meljnimi in drugimi organizacijami združenega dela, 
krajevnih in drugih samoupravnih organizacij in 
skupnosti na področju obrambnih priprav in druž­
bene samozaščite v skladu s sklepi, odloki in politiko 
občinske skupščine. Skrbi za uresničevanje načel 
splošnega ljudskega odpora, predvsem pa, da se vsi 
organi, organizacije in skupnosti tekoče in pri svoji 
redni dejavnosti v miru pripravljajo na splošni ljud­
ski odpor in ukrepajo, kar je potrebno za življenje 
in delo v vojnih razmer,ah.

8. člen
Nov 244. člen
Če se občinska skupščina zaradi vojnih razmer ne 

more sestati, odloča o vseh vprašanjih iz njene pri­
stojnosti. zlasti neposredno organiziranje in vodenje 
splošnega ljudskega odpora, predsedstvo občinske 
skupščine, predloži sprejete, splošne akte v potrditev 
'občinski skupščini takoj, ko se la lahko sestane.

V primeru, da se tudi predsedstvo občinske skup­
ščine zaradi vojnih razmer ne more sestati, sprejme 
ukrepe iz njihove pristojnosti predsednik predsed­
stva občinske skupščine. Te ukrepe mora predložiti 
v potrditev predsedstvu občinske skupščine takoj ko 
se ta lahko sestane.

9. člen
Nov 245. člen
Predsedstvo občinske skupščine imenuje občin­

ska skupščina, število članov predsedstva določi ob­
činska skupščina hkrati z njihovim imenovanjem. 
Predsednik predsedstva občinske skupščine je pred­
sednik občinske skupščine, člani predsedstva pa so 
po svojem položaju predsedniki žborov občinske skup­
ščine, predsednik izvršnega sveta občinske skupščine 
in predsednik občinske konference socialistične zveze 
delovnega ljudstva.

Če se občinska skupščina zaradi vojnih razmer ne 
more sestati, predsedstvo občinske Skupščine po po­
trebi samo spreminja organizacijsko in kadrovsko
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sestavo. Akte o teh spremembah predloži predsedstvo 
občinski skupščini v potrditev takoj, ko se ta lahko 
sestane.

10. člen %
Nov 246. člen
Za izvajanje oboroženega splošnega ljudskega od­

pora ustanovi občina enote in občinski štab za te­
ritorialno obrambo.

Občinski štab za teritorialno obrambo vodi in 
združuje delovanje vseh enot in poveljstev teritorial­
ne obrambe v občini. Štab deluje v miru in vojni, 
njegove naloge pa so predpisane z zakonom in s po­
sebnim odlokom občinske skupščine.

Načrti za uporabo enot teritorialne obrambe so 
sestavni del obrambnega načrta občine.

11. člen
Nov 247. člen
.Civilna zaščita je s svojimi ukrepi in osebno ter 

vzajemno zaščito sestavni del sistema splošne ljudske 
obrambe in družbene samozaščite.

Za uspešno zaščito in reševanjp prebivalstva in 
materialnih dobrin občina ustanavlja enote in Štabe 
za civilno zaščito. Vrste in številčnost enot m štabov 
se določajo na podlagi ocene ogroženosti območja 
občine.

. Ob izvajanju vseh ukrepov civilne zaščite, ob­
čina posebej skrbi za graditev, opremljanje in vzdrže­
vanje javnih zaklonišč. Natančneje se to področje 
ureja z odlokom o zakloniščih in drugih zaščitnih 
objektih.

Za izvrševanje vs^h nalog civilne zaščite v občini 
so posebej zadolženi vs: organi, organizacije in skup­
nosti, katerih redna dejavnost je namenjena zaščiti 
in reševanju prebivalstva in materialnih dobrin.

12. člen
Nov 248. člen
Delovni ljudje in občani se v krajevnih skup­

nostih, temeljnih in drugih organizacijah združenega 
dela, samoupravnih interesnih skupnostih, drugih sa­
moupravnih organizacijah in skupnostih ter v druž­
benopolitičnih in družbenih organizacijah organizira 
tako, da si zagotovijo najboljše možnosti za uve­
ljavljanje svojih pravic in dolžnosti na področju sploš­
ne ljudske obrambe in družbene samozaščite. Pri­
stojni organi navedenih organizacij in skupnosti jim 
morajo dati v ta namen ustrezno strokovno in drugo 
pomoč. Delovni ljudje in občani neposredno sodelujejo 
pri izvajanju obrambnih priprav v organizacijah in 
skupnostih iz prvega odstavka, po svojih delegatih pa 
tudi v občini, republiki in federaciji.

13. člen
Nov 249. člen
V krajevni skupnosti občani in delovni ljudje, or­

ganizirani v temeljnih in drugih organizacijah zdru­
ženega dela, samoupravnih organizacijah in skupnostih, 
družbenih organizacijah in društvih, uresničujejo po­
litiko splošne ljudske obrambe in družbene samoza­
ščite in se neposredno organizirajo, pripravljajo tn 
usposabljajo za oborožen boj in za druge oblike od­
pora, za varstvo in reševanje ogroženega prebival­
stva in materialnih dobrin ob vojnih akcijah, ob na­
ravnih in drugih hudih nesrečah ter v drugih izrednih 
razmerah za preskrbo oboroženih sil In prebivalstva

ter za opravljanje drugih nalog, ki so določene z za­
konom, s statutom in z obrambirm in varnostnim na­
črtom krajevne skupnosti in občine.

Naloge na področju splošne ljudske obrambe in 
družbene samozaščite uresničujejo delovni ljudje in 
občani v krajevni skupnosti preko skupščine krajev­
ne skupnosti, sveta krajevne skupnosti, komiteja za 
splošno ljudsko obrambo in družbeno samozaščito in 
drugih organov, ki so določeni z zakonom, s statutom 
in z obrambnim in varnostnim načrtom krajevne 
skupnosti in občine.

14. člen
Nov 250. člen
Temeljne in druge organizacije združenega dela, 

samoupravne interesne skupnosti ter druge samoup­
ravne organizacije in skupnosti določajo načrt izva­
janja obrambnih priprav v okviru svojih razvojnih 
načrtov oziroma programov dela ter v skladu s svojimi 
nalogami za delovanje ob neposredni vojni nevar­
nosti in v vojni.

Organizacije in skupnosti iz prvega odstavka mo­
rajo usklajevati svoje obrambne načrte in druge na­
črte za delo v vojni z obrambnim načrtom občine ter 
pri izdelavi in izvajanju teh načrtov medsebojno so­
delovati. Zlasti morajo sodelovati pri preskrbi obo­
roženih sil in prebivalstva ter pri zagotavljanju 
surovin, reprodukcijskega materiala, energije in re­
zervnih delov ter pri oskrbi s končnimi izdelki.

Organizacije in skupnosti iz prvega odstavka 
tega člena se vključujejo v obrambne priprave kra­
jevne skupnosti, v kateri imajo svoj sedež, sodelu­
jejo z njo in dajejo pomoč njenim organom pri izvr­
ševanju nalog s področja splošne ljudske obrambe in 
družbene samozaščite ter sodelujejo tudi z drugimi 
krajevnimi skupnostmi v katerih žive njihovi delavci.

15. člen
Nov 251. člen
Družbena samozaščita je celota ukrepov 'n aktiv­

nosti, ki jih v miru, zob naravnih in drugih nesrečah 
in izrednih razmerah, v neposredni vojni nevarnosti 
ter v vojni organizirajo in opravljajo delovni ljudje 
in občani, organizacije združenega dela, krajevne 
skupnosti, samoupravne interesne skupnosti, druge 
samoupravne organizacije in skupnosti, občina in 
družbene organizacije ter društva, za zaščito neod­
visnosti in ozemeljske neokrnjenosti SRS in SFRJ, 
ustavne ureditve, socialističnega samoupravljanja, ne­
uvrščenosti, bratstva in enotnosti in enakopravnosti 
jugoslovanskih narodov in narodnosti, samoupravnih 
pravic delavca in občana ter drugih pravic in svobo­
ščin človeka in občana, osebne in premoženjske var­
nosti ter materialnih in drugih dobrin družbe.

16. člen
Nov 252. člen
Pri uresničevanju družbene samozaščite imajo de­

lovni ljudje in občani zlasti pravico in dolžnost:

— da se seznanijo z vsebino, metodami in obli­
kami sovražnega in družbeno škodljivega delovanja, 
ocenjujejo varnostne razmere v svojih orgamzaciiah 
združenega dela in drugih samoupravnih organizaci­
jah in skupnostih ter v okoljih kjer živijo in v skladu 
s tem odločajo in izvajajo ukrepe za varnost svoje 
organizacije ali skupnosti ter za varnost širše druž­
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bene skupnosti in socialističnih samoupravnih od­
nosov v celoti,

— da odkrivajo in preprečujejo sami ali v sode­
lovanju s pristojnimi državnimi organi sovražne in 
družbeno škodljive pojave in dejanja,

—- da s skrbnostjo dobrega gospodarja varujejo 
pred škodljivimi dejanji in vplivi družbeno premo­
ženje, ki jim je zaupano ter druge družbene in na­
ravne dobrine,

— da izvajajo ukrepe, ki zagotavljajo njihovo 
osebno m premoženjsko varnost,

— da varujejo državne, vojaške, uradne in po­
slovne tajnosti,

— da se usposabljajo za opravljanje nalog druž­
bene samozaščite.

17. člen
Nov 252. a člen
Delovni ljudje in občani imajo pravico in dolž­

nost, da za izvrševanje določenih nalog družbene sa­
mozaščite in za udeležbo v oboroženem boju ter dru­
gih oblikah splošnega ljudskega odpora, organizirajo 
narodno zaščito in delujejo v njej.

18. člen
Nov 252. b člen
Narodna zaščita je najširša organizirana oblika 

samozaščitnega in samoobrambnega delovanja de­
lovnih ljudi in občanov v temeljnih in drugih organi­
zacijah združenega dela. v krajevnih skupnostih ter 
v delovnih skupnostih samoupravnih organizacij in 
skupnosti, organov občine kot temeljne družbeno­
politične skupnosti, družbenopolitičnih in družbenih 
organizacij ter društev za varovanje z ustavo dolo­
čenega družbenega reda, pogojev dela, družbenega in 
zasebnega premoženja, objektov skupnega pomena in 
javnega reda, za zagotavljanje mirnega in varnega 
življenja in opravljanje drugih določenih nalog druž­
bene samozaščite ter za najširše vključevanje de­
lovnih ljudi in občanov v oborožen boj in druge 
oblike splošnega ljudskega odpora.

19. člen
Nov 252. c člen
Vsi izvršilni in drugi organi ter službe občinske 

skupščine, tako upravni, pravosodni kot inšpekcijski 
organi, nudijo v okviru svojih pristojnosti nosilcem 
družbene samozaščite strokovno pomoč. Dajejo jim 
predloge, priporočila in pobude za učinkovito orga­
niziranje ih razvijanje družbene samozaščite, ter pri­
pravljajo analize ter poročila o samozaščitni aktiv­
nosti na svojem področju.

20. člen
Nov 252. d člen
Spremembe in dopolnitve statuta občine Mozirje 

začnejo veljati osmi dan po objavi v Uradnem listu 
SRS.

St. 011-1/82-83-0

Mozirje, dne 21. oktobra 1983.

Predsednik 
Skupščine občine 

Mozirje
Alojz Plaznik 1. r.

1461.
Na podlagi 1. člena zakona o obdavčevanju pro­

izvodov in storitev v prometu (Uradni list SFRJ, št. 
33/72 in 23/82) in 152. člena statuta občine Mozirje 
(Uradni list t>RS, št. 20/79 in 30/80) je Skupščina občine 
Mozirje na seji zbora združenega dela in zbora kra­
jevnih skupnosti dne 21. oktobra 1983 sprejela

ODLOK

o dopolnitvi odloka o posebnem občinskem davku od 
prometa proizvodov in plačil za storitve

1. člen
V odloku v posebnem občinskem davku od pro­

meta proizvodov in plačil za storitve (Uradni list 
SRS, št. 1/78, 18/81, 30/82 in 13/83) se v 7. točki opombe 
k tarifi št. 2 doda nova osma alinea:

— Mozirska koča na Golteh.

2. člen
Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi v 

Uradnem listu SRS.

Št. 010-1/83-6

Mozirje, dne 21. oktobra 1983.

Predsednik 
Skupščine občine 

' * Mozirje
Alojz Plaznik 1. r.

1462.

Skupščina občine Mozirje je na podlagi 60. člena 
zakona o vodah (Uradni list SRS, št. 38/81), 4. in 9. 
člena zakona o prekrških (Uradni list SRS, št. 12/77, 
30 78 in 23/81) in 152 člena statuta občine Mozirje na 
seji zbora združenega dela in zbora krajevnih skup­
nosti dne 21. oktobra 1983 sprejela

ODLOK
o varstvenih pasovih vodnega vira Ljubija

I. SPLOŠNE DOLOČBE

1. člen
Ta odlok določa varstvene vire vode Ljubija in 

ukrepe za zavarovanje vodnega vira pred onesna­
ževanjem na območju občine Mozirje.

2. člen
Varstveni pasovi vodnega vira obsegajo

— naj ožji varstveni pas z naj strožjim režimom 
zavarovanja

— ožji' varstveni pas s strogim režimom zavaro­
vanja

— vplivni varstveni pas z blagim režimom za­
varovanja

Obseg varstvenih pasov je grafično prikazan v 
elaboratu št. 30-83-0 »Varstveni pasovi vodnega vira 
Ljubija«, ki ga je izdelal VEKOS Titovo Velenje v 
juniju in je sestavni del tega odloka.
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3. člen
Najožji varstveni pas je območje z najstrožjim 

režimom zavarovanja.
Meja naj ožjega varstvenega pasu se začne na 

območju k. o. Šmihel. Jugovzhodna meja hajožjega 
varstvenega pasu je določena z linijo cestne zapor­
nice, z levim bregom potoka Ljubija od zapornice do 
JV roba mostička ter zaščitno mrežo zajetja na pare. 
št. 388/7.

Meja se nato vzpne proti JV v skalnato pobočje 
nad potokom na oddaljenosti 50 m od ceste ter se obrne- 
proti Z in poteka vzporedno s cesto do izvira Ljubije, 
obkroži izvir z radijem 50 m in se spusti k cesti. Od 
tu, pa do linije cestne zapornice poteka meja po 
desnem robu ceste, ki je obenem katastrska meja ob­
čin k. o. Bele Vode in k. o. Šmihel.

4. člen
Meja ožjega varstvenega pasu se začne v k. o- 

Šmihel v oddaljenosti 15 m od mostička k zajetju 
Meja poteka preko potoka vzporedno z mostičkom, se 
nato vzpne v smeri JZ na strmo skalnato pobočje in 
poteka vzporedno s cesto na oddaljenosti 100 m od 
ceste proti zahodu preko parcele št. 388/7 v dolžini 
1450 m do katastrske meje s k. o. Bele Vode. Meja 
nato poteka po katastrski meji proti SV do ceste in 
po njenem desnem robu, ki je obenem katastrska 
meja, do linije cestne zapornice ter še navzdol 30 m

5. člen
Vplivni varstveni pas je celotno vodoizbirno ob­

močje izvira Ljubije. Meja vplivnega pasu se začne 
v k. o. Šmihel in je na območju objekta zajetja iden­
tična ožjemu varstvenemu pasu do razdalje 100 m ju- 
gozapadno od ceste.

Meja vplivnega pasu se nato obrne proti JZ na 
Konečko planino preko parcel 383/7 in 338/2 in Ple- 
ško planino preko parcel 388/2, 304 4 in 395/4.

Meja prečka Potočke planino preko parcel 395/4. 
395/28, 395/30, Podforško planino pa preko parcel 
395/29, 395/11, 395/33. in 395/34. Goltnikovo planino 
prečka meja preko parcel 395,34,395/15. se nato obrne 
proti zahodu in severozahodu in se vzpne na Bo- 
škovec preko parcel' št. 395/37, 395/16 in 393.36. Tu pre­
ide meja v k. o. Radegunda.

V k. o. Radegunda poteka meja vplivnega pasu 
po parceli 914/1 in sicer najprej v smeri jugozahod, 
nato pa v smeri proti severu do katastrske meje 5 
k. o. Bele Vode v Kalskem grebenu.

Meja nato poteka po mejah katastrskih občin k. o. 
Šmihel in k. o. Bele Vode proti vzhodu do zajem­
nega objekta Ljubije ter navzdol do spodnjega roba 
mostička v objekt. z

n. NAJOZJI varstveni pas z NAJSTROZJIM 
REŽIMOM ZAVAROVANJA

6 člen
Najožji varstveni pas je namenjen zaščiti vodnega 

vira in objektov vodovoda. V njem veljajo naslednja 
določila:

— prepovedan je vsak poseg in aktivnosti v 
prostor z izjemo gradnje novih objektov, ki so name­
njeni vodovodu in vzdrževanju ceste,

— področje je potrebno ustrezno ograditi tako,
da je vstop in dovoz možen samo osebam oziroma 
uporabnikom, ki jih pooblasti upravljalec vodovoda 
pod posebnimi pogoji.

III. OŽJI VARSTVENI PAS S STROGIM 
REŽIMOM ZAVAROVANJA

7. člen
V ožjem varstvenem pasu s strogim režimom za­

varovanja je prepovedano ali pa samo v omejenem 
obsegu dovoljeno opravljati posamezne dejavnosti in 
sicer:

— prepovedana je gradnja novih stanovanjskih 
in gospodarskih objektov z izjemo objektov, ki so na­
menjeni vodovodu,

— dovoljena je adaptacija obstoječih stanovanj­
skih ter gospodarskih stavb in nadomestna gradnja 
objektov pod pogojem, da se odstrani prejšnji objekt 
ob vselitvi v nadomestni objekt in na način, ki iz­
boljšuje obstoječe higienske razmere,

— gozdarstvo in poljedelstvo so dovoljene de­
javnosti,

— uporaba biocidov na podlagi težkih kovin in 
kloriranih ogljikovodikov ni' dovoljena,

— odlaganje trdih in tekočih gospodinjskih od­
padkov ter drugih odpadkov na osnovi naftnih deri­
vatov in nevarnih snovi ni dovoljeno,

— skladišča nafte, tekočik naftnih derivatov in 
nevarnih snovi morajo imeti drugo stopnjo zaščite in 
morajo ustrezati pravilniku o spravljanju in hrambi 
kurilnega olja (Uradni list SFRJ. št. 45/67) in pravil­
niku o gradnji naprav za vnetljive tekočine ter o 
skladiščenju in pretakanju vnetljivih tekočin (Urad­
ni list SFRJ. št, 20/71) in vsakokratnim nujnim spre­
membam in dopolnitvam. Prostornina posamezne ci­
sterne je lahko največ 5 m3, skupna prostornina ce­
lotnega skladišča pa največ 10 m3,

— prepovedana je uporaba gnojevke in gnojnic 
v času od 1. 11. do 1. 4 sledečega leta,

— gnojevka in gnojnica se ne sme uporabljati v 
neposredni bližini vodotoka in požiralnika,

— enkratni odmerek hlevskega gnoja je lahko 
največ do 25 ton/ha, gnojevke pa 30m3/ha,

— enkratni odmerek gnojil lahko vsebuje največ 
do 60 kg N/ha

— jamarski posegi brez vednosti in soglasja up­
ravljalen vodovoda niso dovoljeni.

IV. VPLIVNI VARSTVENI PAS Z BLAGIM 
REŽIMOM ZAVAROVANJA

8. člen
Na tem območju so obvezne naslednje omejitve v 

posameznih dejavnostih:

— v kmetijstvu ni dovoljena uporaba biocidov na 
podlagi težkih kovin in kloriranih ogljikovodikov,

— gradnja novih stanovanjskih in gospodarskih 
objektov je dovoljena pod pogojem, da je urejeno hi­
giensko odvajanje odplak.

— skladišča nafte, tekočih derivatov in ne­
varnih snovi morajo ustrezati pravilniku o spravlja­
nju in hrambi kurilnega olja (Uradni list SFRJ, št.
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45/67), in pravilniku o gradnji naprav za vnetljive 
tekočine ter o uskladiščen ju in pretekanju vnetljivih 
tekočin (Uradni list SFRJ, št. 20/71) in vsakokratnim 
nujnim spremembam in dopolnitvam. Prostornina po­
samezne cisterne ali prekata je lahko največ 10 m3, 
skupna prostornina celotnega skladišča pa je največ 
50 m3. Nafta in naftni derivati se lahko pretakajo le 
na urejenem platoju opremljenim z ustreznim lovil­
cem maščob. Tehnični pregled cistern mora biti op­
ravljen vsaka tri leta,

— jamarski posegi brez vednosti in soglasja up­
ravljalna vodovoda niso dovoljeni.

Vsi ukrepi, ki veljajo za širši varstveni pas, ve­
ljajo tudi za ožji varstveni pas.

V. OZNAČBA VARSTVENIH PASOV

9. člen

Varstveni pasovi vodnega vira Ljubija se označijo 
z opozorilnimi tablami. Table se postavijo na meji po­
sameznega pasu ob cestah in poteh.

Table so modre barve, napis je bel, vsebina je 
sledeča:

— najožji varstveni pas vodnega vira Ljubija,
— ožji varstveni pas vodnega vira Ljubija,
— vplivni varstveni pas vodnega vira Ljubija.

VI. KAZENSKE DOLOČBE

10. člen
Z denarno kaznijo od 5.000 do 30.000 din se kaz­

nuje za prekršek organizacija združenega dela ali dru­
ga pravna oseba, ki krši določila 6., 7. in 11. člena 
tega odloka.

Z denarno kaznijo 2.000 do 3.000 din se kaznuje 
za prekršek tudi odgovorna oseba organizacije zdru­
ženega dela, ki krši določila iz prvega odstavka tega 
člena.

Z denarno kaznijo od 2.000 do 5.000 din se kaznuje 
za prekršek posameznik, ki krši določila členov iz 
prvega odstavka tega člena.

Kdor krši s tem odlokom dogovorjeno stanje, 
nosi tudi vse stroške za vzpostavitev v prvotno stanje

VII. PREHODNE IN KONČNE DOLOČBE

11. člen
Ce se z ukrepi iz 6., 7 in 8 člena tega odloka ome­

ji obstoječe izkoriščanje kmetijskega zemljišča ima 
prizadeta OZD oziroma lastnik ali posestnik zemlji­
šča pravico do odškodnine po splošnih predpisih o 
odškodnini.

Odškodnino je dolžan poravnati upravljalec ob­
jektov za oskrbo z vodo v čigar korist so predpisani 
„ukrepi za varovanje vira pitne vode.

12. člen

Upravljalec objektov za oskrbo z vodo mora uve­
ljavljati posamezne ukrepe zavarovanja v skladu s 
tem odlokom na podlagi' sanacijskih programov varo­
vanja, kj morajo biti sprejeti najkasneje v enem letu 
po uveljavitvi tega odloka.

Sanacijske programe varovanja iz prejšnjega od­
stavka tega člena pripravi upravljalec vodovoda, po­
trdijo pa: območna vodna skupnost, občinska komu­
nalna skupnost in občinski komiteji za planiranje, 
gospodarstvo in varstvo okolja občine Titovo Velenje.

13. člen
Sanacijska dela v naj ožjem varstvenem pasu mo­

rajo biti izvršena v enem letu, v ožjem pasu v dveh 
letih, v ostalih varstvenih pasovih pa skladno z eta­
pami določenimi v sanacijskih programih.

14. člen
Nadzor nad izvajanjem tega odloka opravljajo 

pristojne inšpekcije republiškega inšpektorata.

15. člen >•
Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi v

Uradnem listu SRS.

St. 324-16 83

Mozirje, dne 21. oktobra 1983.

Predsednik 
Skupščine občine 

Mozirie
Alojz Plaznik 1. r.

1463.
Na podlagi 118. člena obrtnega zakona (Uradni li-d 

SRS, št. 1/79) in 8. člena zakona o spremembah in do­
polnitvah obrtnega zakona (Uradni- list SRS št. 6 81) 
in 152. člena statuta občine Mozirje (Uradni list SRS, 
št. 20/79) je Skupščina občine Mozirje na zboru- zdru­
ženega dela in zboru krajevnih skupnosti dne 21 ok­
tobra 1983 sprejela

SKLEP

o zaposlitvi več kot 5 delavcev v obrtnih delavnicah 

1. člen

Ce se samostojni obrtnik ukvarja s storitvami (po­
pravili, vzdrževalnimi deli, izdelavo posameznih iz­
delkov po individualnih naročilih, merah, načrtih in 
zahtevah naročnikov) ali v tem okviru opravlja dejav­
nosti po pogodbi z organizacijo združenega dela. če 
ima potrebna delovna sredstva in prostore in ce iz­
polnjuje še druge z zakonom določene pogoje, mu 
lahko pristojni občinski upravni organ dovoli, da 
sme zaposliti tudi več kot 5 delavcev, toda naiveč 7 
v naslednjih obrtnih dejavnostih:

— ključavničarstvo,
— avtomehanika,
— avtokleparstvo in avtohčarstvo,
— zidarstvo in fasaderstvo,
— inštalaterstvo za vodovod, centralne kurjave in

klimatske naprave
— soboslikarstvo in pleskarstvo,
— pečarstvo,
— vezeninarstvo,
— polaganje talnih in stenskih oblog,
— krojaštvo ih šiviljstvo,
— kovaštvo,
— kleparstvo,
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— pridobivanje kamna,
— pekarstvo.

2. člen

Samostojni gostinec, ki se ukvarja s pripravo in 
strežbo tople hrane oziroma sprejema goste na pre­
nočevanje ali v turističnem kraju nudi gostom pen- 
zionske storitve, lahko zaposli več kot 5 delavcev, to­
da največ deset.

3. člen

Ta sklep prične veljati osmi dan po objavi v 
Uradnem listu SRS.

St. 010-11/83

Mozirje, dne 21. oktobra 1983.

Predsednik 
Skupščine občine 

Mozirje
Alojz Plaznik L r.

RIBNICA

1464.
Na podlagi 6 in 7 člena zakona o zaposlovanju 

in o zavarovanju za primer brezposelnosti (Uradni list 
SRS, št. 8/78)

sklenejo

— delavci in drugi delovni ljudje v temeljnih in 
drugih organizacijah združenega dela, samoupravnih 
organizacijah in skupnostih,

— delavci v delovnem razmerju z nosilci samo­
stojnega osebnega dela preko svojega sindikata in no­
silci samostojnega osebnega dela preko svojega zdru­
ženj a,

— občani v krajevnih skupnostih,
— delovni ljudje preko društev, katerih dejavnost 

je skrb za usposabljanje in zaposlovanje invalidnih 
oseb

SAMOUPRAVNI SPORAZUM

o ustanovitvi Samoupravne interesne skupnosti za 
zaposlovanje Ribnica

I. SPLOŠNE določbe

1. člen
S tem samoupravnim sporazumom se delavci in 

delovni' ljudje preko svojih temeljnih in drugih or­
ganizacij združenega dela. samoupravnih organizacij 
in skupnosti, delavci v delovnem razmerju z nosilci 
samostojnega osebnega dela preko svojega sindikata 
in nosilci samostojnega osebnega dela preko svojega 
združenja, občani v krajevnih skupnostih in delovni 
ljudje preko društev, katerih dejavnost je skrb za us­
posabljanje in zaposlovanje invalidnih oseb (v na­
daljnjem besedilu- delavci in delovni ljudje) na ob­
močju občine Ribnica združujejo v Samoupravno 
skupnost za zaposlovanje Ribnica (v nadaljnjem be­
sedilu: skupnost za zaposlovanje).

, 2 člen
Ta samoupravni sporazum določa:

— pravice in obveznosti delavcev in delovnih 
ljudi,

— združevanje sredstev za uresničevanje progra­
ma in nalog skupnosti,

— samoupravno organiziranost skupnosti za za­
poslovanj e,

— samoupravni nadzor nad delom v skupnosti,
— razmerja med skupnostjo in drugimi samo­

upravnimi skupnostmi,
— opravljanje izvajalskih, administrativno-stro- 

kovnih, pomožnih in temu podobnih deL

3. člen

Delavci si v skupnosti za zaposlovanje zagotavlja­
jo po načelih vzajemnosti in solidarnosti stalno stro­
kovno pomoč, potrebno za uresničevanje pravic do 
dela oziroma za zagotavljanje in varovanje zaposlitve 
ter zavarovanje za primer brezposelnosti s pravicami 
in obveznostmi, določenimi z zakonom in samouprav­
nimi splošnimi akti skupnosti za zaposlovanje.

4. člen

Delo skupnosti za zaposlovanje je javno. Skup­
nosti za zaposlovanje in njeni organi obveščajo delav­
ce in delovne ljudi o svojem delu po delegatih dele­
gacij, preko svojih informativnih sredstev pa tudi 
preko sredstev javnega informiranja.

S statutom skupnosti se podrobneje opredeli vlo­
ga in naloga posameznih organov skupnosti in dele­
gatov v skupščini ter njihova odgovornost delavcem in 
delovn.m ljudem pri uresničevanju načela javnosti 
dela.

5. člen
Skupnost ima lastnost družbeno pravne osebe z 

vsemi pravicami, obveznostmi in odgovornostmi, ki 
izhajajo iz zakona, tega sporazuma in statuta skup­
nosti.

Sedež skupnosti je Ribnica, Gorenjska 7.

II. DELOVNO PODROČJE IN NALOGE SKUPNOSTI

6. člen
Delavci in delovni ljudje uresničujejo v skupnosti 

za zaposlovanje svoje pravice in obveznosti na področ­
ju zaposlovanja na podlagi ustave, zakonov, družbenih 
dogovorov, samoupravnih sporazumov, tega sporazu­
ma, statuta skupnosti in drugih samoupravnih sploš­
nih aktov skupnosti.

7. člen
V skupnosti za zaposlovanje uresničujejo delavci 

in delovni ljudje zlasti naslednje naloge in interese:

— sprejemajo letne, srednjeročne in dolgoročne 
planske akte skupnosti,

— organizirajo samoupravno sporazumevanje in 
usklajevanje načrtov zaposlovanja temeljnih orga­
nizacij in delovnih skupnosti, na podlagi ekonomskih 
in socialnih kriterijev zaposlovanja za obdobje enega 
leta, za srednjeročno in dolgoročno obdobje,

— na podlagi širše dogovorjenih usmeritev in v 
sodelovanju z drugimi dejavniki oblikujejo politiko 
usmerjanja v izobraževanje in delo, štipendijsko po­
litiko in politiko zagotavljanja vsaj minimalnih stan­
dardov za življenjske in kulturne razmere pri zaposlo­



URADNI LIST SRSStran 2138

vanju delavcev ter sprejemajo skupne ukrepe in za­
dolžitve za uresničevanje teh dogovorjenih usmeritev,

— s pravočasnim dogovarjanjem in sprejemanjem 
ustreznih ukrepov skrbi za preusposabljanje in pre­
usmerjanje tehnoloških in drugih presežkov delavcev 
v organizacijah združenega dela,

— si zagotavljajo uresničevanje pravic za primer 
brezposelnosti,

— skrbijo za usposabljanje in zaposlovanje inva­
lidnih oseb in zagotavljajo materialno pomoč pri nji­
hovem usposabljanju in pripravi za zaposlitev,

— sprejemajo skupne ukrepe in aktivnosti za var­
stvo naših delavcev na začasnem delu v tujini in za 
njihovo organizirano vračanje in ponovno zaposlitev,

— organizirajo potrebno strokovno delo ter,

— uresničujejo druge naloge in interese določene 
z zakonom, družbenim dogovorom in samoupravnim 
sporazumom.

III. ZDRUŽEVANJE SREDSTEV ZA DELO 
SKUPNOSTI

8. člen

Sredstva za delo skupnosti združujejo:

— delavci v temeljnih organizacijah združenega 
dela in v drugih samoupravnih organizacijah in skup­
nostih,

— delavci, ki so v delovnem razmerju z nosilci sa­
mostojnega osebnega dela,

— nosilci samostojnega osebnega dela.

Za naloge in programe ter obveznosti in pravice, 
ki jih delavci in delovni ljudje uresničujejo v skup­
nosti za zaposlovanje, združujejo sredstva na podlag: 
samoupravnega sporazuma o temeljih plana'-Skupnosti 
za zaposlovanje.

9. člen

Za dejavnost, s katerimi se zagotavlja in varuje 
zaposlitev ter za zagotavljanje zavarovanja za primer 
brezposelnosti, delavci in delovni ljudje v skupnosti 
za zaposlovanje na podlagi minulega dela po načelih 
vzajemnosti in solidarnosti združujejo v te namene 
potrebna sredstva.

IV. SAMOUPRAVNA ORGANIZIRANOST 
SKUPNOSTI ZA ZAPOSLOVANJE

10. člen
Delavci in delovni ljudje uresničujejo svoje pra­

vice in obveznosti v organih skupnosti. V ta namen 
delegirajo delavci in delovni ljudje preko delegacij in 
konferenc delegacij svoje delegate v organe skupnosti 
za zaposlovanje.

Skupnost za zaposlovanje ima naslednje organe:

— skupščino
— organ samoupravne delavske kontrole.

Za pripravo predlogov in za izpolnjevanje odlo­
čitev skupščine in za opravljanje drugih nalog ima 
skupščina skupne organe.
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Skupnost za zaposlovanje določi s statutom skup­
ne organe, ki jih imenuje skupščina skupnosti za za­
poslovanje, število članov skupnih organov in njihovo
delovno področje.

11. člen
Skupnost za zaposlovanje upravlja skupščina.
Skupščino sestavljajo delegati, ki jih vanjo dele­

girajo delegacije delavcev, drugih delovnih ljudi in 
občanov v organizacijah združenega dela in drugih sa­
moupravnih organizacijah in skupnostih, kot tudi de­
legati v krajevnih skupnostih. Člani delegacij volijo in 
odpokličejo te organizacije in skupnosti po postopku 
in na način, ki ga določajo njihovi samoupravni sploš­
ni akti v skladu z zakonom.

Skupnost za zaposlovanje s statutom v skladu z 
zakonom in samoupravnim sporazumom o ustanovitvi 
skupnosti določa razmerja med organi skupnosti, 
število članov oziroma delegatskih mest v skupščini 
skupnosti ter drugih njenih organov in teles.

12. člen
Skupščina skupnosti za zaposlovanje opravlja zla­

sti naslednje naloge:
— spremlja dolgoročne, srednjeročne in letne pla­

ne skupnosti,
— spremlja gibanje zaposlovanja in stanje zapo­

slenosti v občini ter izvajanje samoupravnih sporazu­
mov in drugih aktov, ki so jih delavci in občani skle­
nili ali sprejeli v skupnosti s področjai. zaposlovanja 
in štipendiranja ter sprejema sklepe, priporočila in 
ukrepe za dosledno uresničevanje sprejetih ciljev ter 
usmeritev,

— sprejema statut in druge splošne akte skupno­
sti,

— potrjuje program dela (delovni načrt) delovne 
skupnosti strokovne službe ter obravnava delo stro­
kovne službe,

— sprejema finančni, načrt in potrjuje periodični 
obračun in zaključni račun skupnosti,

— razpisuje štipendije iz združenih sredstev in 
odloča o izplačevanju razlik v skladu s samoupravnim 
sporazumom o štipendiranju v občini,

— oblikuje osnove in merila za zagotavljanje so­
lidarnosti in vzajemnosti na področju zaposlovanja,

— obravnava in oblikuje osnove in merila za so­
cialno varstvene korektive na področju zaposlovanja.

— sprejema obrambni načrt skupnosti in druge 
ukrepe s področja ljudske obrambe in družbene sa­
mozaščite,

—voli in razrešuje- predsednika skupščine in nje­
govega namestnika tet člane delovnih teles skupščine.

— voli delegate za skupščino Medobčinske skup­
nosti za zaposlovanje Ljubljana, Zveze skupnosti za 
zaposlovanje SRS in skupnosti socialnega varstva v 
občini,

— opravlja druge naloge, določene z zakonom, 
statutom skupnosti in drugimi samoupravnimi spora­
zumi in splošnimi akti.

13 člen

Skupščina obravnava posamezna vprašanja na 
• lastno pobudo oziroma v skladu s sprejetim progra­
mom dela, na pobudo delegacij oziroma konferenc de­
legacij alj druge skupnosti.
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Zaradi enotnega pristopa k uresničevanju politike 
zaposlovanja, socialne varnosti in politike štipendira­
nja v občini, lahko da pobudo za obravnavo posamez­
nih vprašanj tudi organ družbenopolitične skupnosti in 
družbenopolitične organizacije.

14. člen

Skupščina dela in odloča na sejah.
Skupščina veljavno sklepa, če je na seji navzoča 

večina delegatov.
15. člen

Sejo skupščine sklicuje in vodi predsednik skup­
ščine, ki ga izvoli skupščina za dobo dveh let z mož­
nostjo enkratne ponovne izvolitve.

16. člen

V skupščini skupnosti za zaposlovanje usklajuje­
jo delegati delegacij mnenja in stališča delegacij, ki so 
jih delegirale.

Skupščina sprejema sklepe, stališča, samoupravne 
splošne akte, priporočila in mnenja z večino glasov 
navzočih delegatov delegacij.

17. člen

Če ni prišlo do sprejema sklepa, stališča, pripo­
ročila ali mnenja oziroma samoupravnega splošnega 
akta, če ni prišlo do izvolitve ali imenovanja po prej­
šnjem členu tega samoupravnega sporazuma, se pri­
čne usklajevalni postopek, kot ga določa statut skup­
nosti za zaposlovanje.

V. ODBOR ZA LJUDSKO OBRAMBO IN DRUŽBENO 
SAMOZAŠČITO IN ORGANIZACIJA TER 

DELOVANJE SKUPNOSTI ZA ZAPOSLOVANJE V 
IZJEMNIH RAZMERAH

18. člen

Skupnost za zaposlovanje ima odbor za ljudsko 
obrambo in družbeno samozaščito.

Odbor skrbi za izvrševanje nalog s področja ljud­
ske obrambe in družbene samozaščite in za organiza­
cijo in delovanje skupnosti za zaposlovanje v izjemnih 
primerih.

19. člen

Statut skupnosti za zaposlovanje vsebuje podrob­
nejše določbe o sestavi in delu odbora za ljudsko ob­
rambo in družbeno samozaščito.

20. člen

V primeru, da bi nastopile iijemne razmere (iz­
redne razmere, neposredna vojna nevarnost, vojna) 
prilagodi skupnost za zaposlovanje svojo organizira­
nost in delo načrtom za delo v teh razmerah in ukre­
ne vse potrebno za nemoteno delo ter odstranjevanje 
posledic takega stamja.

21. člen
Skupnost za zaposlovanje se za usklajeno in učin­

kovito načrtovanje organizacije in dela v izjemnih 
razmerah povezuje z drugimi' samoupravnimi interes­
nimi skupnostmi, družbenimi in družbenopolitičnimi 
organizacijami ter krajevnimi skupnostmi.
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VI. RAZMERJA MED SKUPNOSTJO ZA 
ZAPOSLOVANJE IN DRUGIMI SAMOUPRAVNIMI 

SKUPNOSTMI

22. člen

Skupnost sodeluje z organi družbenopolitične 
skupnosti in organi družbenopolitičnih organizacij 
zlasti pri oblikovanju politike zaposlovanja, izvajanja 
štipendijske politike, varstva zaposlitve ter zavaro­
vanja za primer brezposelnosti.

23. člen

Zaradi izpolnjevanja svojih nalog, v skladu s po­
litiko socialne varnosti delavcev in delovnih ljudi na 
področju zaposlovanja in usposabljanja ter zaposlova­
nja invalidnih bseti m zaradi sodelovanja pri obliko­
vanju te politike, 'se skupnost vključuje v skladu z 
zakonom, v Samoupravno interesno skupnost socialne­
ga varstva Ribnica.

Skupnost sodeluje pri opravljanju zadev skupnega 
pomena s področja dejavnosti skupnosti tudi z drugimi 
samoupravnimi organizacijami in skupnostmi v občini.

24. člen

Za opravljanje določenih skupnih zadev in za 
uresničevanje načela solidarnosti in vzajemnosti na 
področju zaposlovanja in zavarovanja za primer brez­
poselnosti ustanovijo udeleženci tega sporazuma pre­
ko občinskih skupnosti za zaposlovanje s samouprav­
nim sporazumom Medobčinsko skupnost za zaposlova­
nj e® Ljubljana.

S samoupravnim sporazumom se določijo naloge, ' 
odgovornosti in razmerja do ustanoviteljev.

25. člen
Skupnosti za zaposlovanje se združujejo v zvezo 

skupnosti za zaposlovanje na podlagi samoupravnega 
sporazuma o združitvi v zvezo. S takim sporazumom 
se določi izvajanje skupnih nalog, pomembnih za ob­
močje republike, za medrepubliško zaposlovanje, za 
varstvo delavcev v tujini in njihovo organizirano 
vračanje v domovino, za sodelovanje pri sklepanju 
samoupravnih sporazumov in družbenih dogovorov s 
področja posameznih gospodarskih in družbenih de­
javnosti za opravljanje raziskovalnega dela ter upora­
bo strokovnih metod dela in postopkov pri zaposlo­
vanju in poklicnem usmerjanju.

S samoupravnim sporazumom o združitvi v zvezo 
skupnosti se dogovore tudi za skupno programiranje, 
združevanje sredstev, potrebnih za uresničevanje na­
čela vzajemnosti m solidarnosti na področju zaposlo­
vanja in za izenačevanje pogojev dela na tem področ­
ju ter združevanje sredstev, potrebnih v zvezi skupno­
sti za opravljanje nalog in zadev splošnega in skup­
nega pomena za zaposlovanje oziroma za opravljanje 
nalog, za katere lahko skupnosti pooblastijo skupnosti 
za zaposlovanje s posebnim dogovorom.

VII. SAMOUPRAVNI NADZOR NAD DELOM V 
SKUPNOSTI

26. člen
Delavci in delovni ljudje, združeni v skupnosti, 

nadzorujejo delo skupščine skunosti in njenih orga­
nov ter delo strokovne službe.
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Pri uresničevanju tega imajo zlasti pravico in ob­
veznost, da so seznanjeni z vsemi pomembnimi doga­
janji v skupnosti, s sklepi skupščine skupnosti ter 
njenih organov in delom strokovne službe.

Delavci m delovni ljudje se seznanjajo s’ sklepi 
skupščine skupnosti in njenih organov ter z delom 
strokovne službe preko informativnih sredstev skup­
nosti, preko sredstev javnega obveščanja ali na drug 
način. Neposredno in preko delegatov delegacij da­
jejo pripombe in predloge ter naslavljajo posamezna 
vprašanja skupščini in njenim organom in strokovni 
službi skupnosti.

27. člen

Organ samoupravne delavske kontrole, ki nadzo­
ruje uresničevanje sklepov In pravice ter obveznosti 
delavcev in delovnih ljudi, racionalno porabo sredstev 
in gospodarnost poslovanja, je odbor samoupravne 
delavske kontrole.

Člane odbora samoupravne delavske kontrole vo­
lijo delavci in delovni ljudje neposredno preko svojih 
delegacij.

V statutu skupnosti se podrobneje določajo na­
loge in način izvolitve odbora samoupravne delavske 
kontrole.

VIII. OPRAVLJANJE IZVAJALSKIH, 
ADMINISTRATIVNO-STROKOVNIH, POMOŽNIH 

IN DRUGIH PODOBNIH DEL

28. člen

Skupnost za zaposlovanje s sklepom, ki ga spre­
jema skupščina skupnosti skupaj z ostalimi skupnostmi 
za zaposlovanje na medobčinskem območju oblikuje 
strokovno službo, upoštevajoč pri tem načela smotr­
nosti, racionalnosti, ekonomičnosti in uspešnosti dela 
ter njegov obseg.

29. člen

Strokovna služba ima svoj sedež na sedežu Medob­
činske skupnosti za zaposlovanje Ljubljana, Parmova 
32.

Delavci strokovne službe opravljajo dela in nalo­
ge tudi na delovnih enotah, ki so na sedežu vseh ob­
činskih skupnosti, ki so ustanovile strokovno službo.

30. člen

Strokovna služba opravlja predvsem naslednje 
naloge:

— opravlja naloge usmerjanja v zaposlitev in or­
ganizira pripravo delavcev ter indivalidnih oseb za za­
poslitev,

— opravlja naloge s področja usmerjanja v izo­
braževanje, zlasti s tem, da razvija metode in strokov­
ne pripomočke za potrebe poklicnega informiranja in 
svetovanja mladini in odraslim, da sodeluje z drugimi, 
nosilci usmerjanja pri usmerjanju v izobraževanje ter 
da organizira, povezuje in usklajuje delo na tem pod­
ročju,

— ugotavlja vire, primanjkljaje in presežke pre­
bivalstva za zaposlitev, proučuje socialno-ekonom­
sko sestavo aktivnega prebivalstva ter z njo povezuje 
poklicno in prostorsko gibljivost ter spremlja notranje 
in zunanje migracijske tokove.

— proučuje, spremlja in ugotavlja potrebe gospo­
darstva in družbenih dejavnosti po kadrih ter daje or­
ganizacijam pomoč pri proučevanju njihovega stanja,

— spremlja in analizira uresničevanje predvidene 
rasti zaposlenosti ter zaposlenosti ter pripravlja pred­
loge ukrepov in aktivnosti za doseganje dogovorjene 
pohtike zaposlovanja,

— spremlja in proučuje poklicno sestavo zaposle­
nih, analizira vrste in profile strokovnih kadrov, po­
trebnih gospodarstvu in družbenim dejavnostim, 
spremlja nastanek in razvoj poklicev ter organizira 
delo na spremembah in dopolnitvah nomenklature po­
klicev,

— opravlja zadeve v zvezj z začasnim zaposlova­
njem jugoslovanskih delavcev v tujini,

— opravlja vse strokovne in finančne naloge v 
zvezi z izvajanjem samoupravnega sporazuma o šti­
pendiranju v občini,

— vodi predpisane evidence s področja dela in za­
poslovanja,

— pripravlja strokovna gradiva, potrebna za delo­
vanje organov skupnosti in strokovne podlage za ob- 
ravnanje ali sprejemanje planskih aktov, družbenih 
dogovorov in samoupravnih sporazumov ter drugih 
družbenih dokumentov in splošnih aktov,

— opravlja organizacijska, administrativno stro­
kovna, pomožna in tem podobna opravila, potrebna za 
nemoteno delovanje organov skupnosti za zaposlovanje,

— opravlja druge naloge, določene z zakonom, 
s statutom skupnosti, družbenimi dogovori in samou­
pravnimi sporazumi.

31. člen
Pravice, obveznosti in odgovornosti delavcev stro­

kovne službe, ki je organizirana kot delovna skupndst 
in opravlja za skupnost za zaposlovanje dela, ki so 
navedena v 30. členu tega sporazuma, ureja samou­
pravni sporazum, ki ga sklenejo delavci delovne skup­
nosti in skupnosti za zaposlovanje.

Delavci delovne skupnosti pridobijo dohodek de­
lovne skupnosti iz celotnega prihodka, ki ga ustvari 
skupnost s svobodno menjavo dela.

IX. PREHODNE IN KONČNE DOLOČBE

32. člen
Ta samoupravni sporazum je sprejet, ko ga sprej­

me večina delavcev v več kot polovici organizacij 
združenega dela, v katerih je več kot polovica delav­
cev z območja občine.

Samoupravni sporazum potrdi Skupščina občine 
Ribnica.

33. člen
Ta samoupravni sporazum se lahko dopolni in 

spremeni po postopku, ki velja za njegov sprejem.

34. člen
Z uveljavitvijo tega sporazuma preneha veljati 

samoupravni sporazum o ustanovitvi Samoupravne 
skupnosti za zaposlovanje Ribnica, sprejet dne 21. 12. 
1978.

35. člen
Samoupravni sporazum začne veljati osmi dan po 

objavi v Uradnem listu SRS.

Udeleženci
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1465.
Na podlagi 12. člena zakona o zaposlovanju in o 

zavarovanju za primer brezposelnosti (Uradni list 
SRS, št. 8/78 in 27/82) in določb samoupravnega spo­
razuma o ustanovitvi Samoupravne interesne skupno­
sti za zaposlovanje Ribnica je Skupščina Samoupravne 
interesne skupnosti za zaposlovanje Ribnica na svoji 
seji dne 24. septembra 1982 sprejela

STATUT
Samoupravne interesne skupnosti za zaposlovanje

Ribnica

I. SPLOŠNE DOLOČBE

1. člen

Samoupravna interesna skupnost za zaposlovanje 
Ribnica (v nadaljnjem besedilu: skupnost) je samou­
pravna interesna skupnost, ustanovljena s samouprav­
nim sporazumom o ustanovitvi Samoupravne interesne 
skupnosti za zaposlovanje Ribnica, ki so ga sklenili de­
lavci in delovni ljudje v temeljnih in drugih organi­
zacijah združenega dela, samoupravnih organizacijah 
in skupnostih, delavci v delovnem razmerju z nosilci 
samostojnega osebnega dela, nosilci samostojnega oseb­
nega dela, občani v krajevnih skupnostih ter delovni 
ljudje, včlanjeni v društvih, katerih dejavnost je skrb 
za usposabljanje in zaposlovanje invalidnih oseb, dne 
24. 9. 1982.

2. člen
Skupnost ima lastnost družbene pravne osebe z 

vsemi pravicami, obveznostmi in odgovornostmi, ki 
izhajajo iz ustave zakonov, samoupravnega sporazu­
ma o ustanovitvi skupnosti, tega statuta in drugih sa­
moupravnih aktov skupnosti.

3. člen
Sedež skupnosti je Ribnica, Gorenjska c. 7,

4. člen
Skupnost ima pečat okrogle oblike s premerom 30 

mm in besedilom ob robu kroga »Samoupravna skup­
nost ža zaposlovanje«, v sredini pa navedbo sedeža 
Ribnica.

Skupnost ima za posebne potrebe pečat okrogle ob­
like, z enakim besedilom, s premerom 20 mm.

Skupnost ima tudi štampiljko pravokotne oblike z 
enakim besedilom, kot je na pečatu.

5. člen

V skupnosti uresničujejo delavci svoje pravice in 
obveznosti preko delegatov delegacij v organih skup­
nosti in prek posebnega organa samoupravne delavske
kontrole.

6. člen

Delo organov skupnosti je javno.

7. člen

Skupnost zastopa in predstavlja predsednik skup­
ščine skupnosti, v njegovi odsotnosti pa namestnik 
preds^dn-ka skupščine.

Predsednik skupščine je upravičen, da v imenu 
skupnosti v okviru nalog oz. njene dejavnosti in v 
mejah svojih pooblastil sklepa pogodbe In opravlja

druga pravna dejanja, kakor tudi, da zastopa skupnost 
pred sodišči in drugimi upravnimi organi.

8. člen
Skupnost se povezuje z drugimi skupnostmi za za­

poslovanje v Medobčinsko skupnost za zaposlovanje 
Ljubljana zavoljo opravljanja s programi m s samou­
pravnim sporazumom o ustanovitvi Medobčinske 
skupnosti za zaposlovanje Ljubljana, dogovorjenih 
skupnih nalog in za uresničevanje načela solidarnosti 
in vzajemnosti na področju zaposlovanja in zavarova­
nja za primer brezposelnosti. Skupnost se z drugimi' 
skupnostmi za zaposlovanje v SR Sloveniji združuje v 
Zvezo skupnosti za zaposlovanje v SR Sloveniji1 zavoljo 
opravljanja skupnih zadev s področja zaposlovanja in 
zavarovanja za primer brezposelnosti, pomembnih za 
območje republike.

9. člen
Zavoljo oblikovanja celovite politike socialnega 

varstva kot bistvene sestavine socialne varnosti de­
lavcev, delovnih ljudi in občanov, usklajevanja pro­
gramov na tem področju, sprejemanja sklepov in 
združevanja sredstev za uresničevanje sprejetih pro­
gramov ter zaradi enakopravnega odločanja z drugi­
mi zbori Skupščine občine Ribnica se skupnost povezu­
je s Skupnostjo socialnega varstva Ribnica.

10. člen
Skupnost za zaposlovanje s sklepom, ki ga sprejme 

skupščina skupnosti skupaj z ostalimi skupnostmi za 
zaposlovanje na medobčinskem območju Ljubljane, 
oblikuje strokovno službo, upoštevajoč pri tem načela 
smotrnosti, racionalnosti, ekonomičnosti in uspešno­
sti dela ter njegov obseg.

II. DELOVNO PODROČJE IN NALOGE SKUPNOSTI

11. člen
Delavci, delovni ljudje in občani ddlpčajo v skup­

nosti v skladu s politiko zaposlovanja in druž­
benimi plani zlasti:

— kadrovsko programiranje m načrtno pripravo 
kadrov,

— takšno zaposlovanje, da lahko delavci pri delu 
učinkovito izkoriščajo pridobljeno znanje, sposobnosti 
in z delom pridobljene delovne zmožnosti,

— načrtno izpopolnjevanje poklicne in izobrazbe­
ne sestave zaposlenih ter pravočasno prilagajanje in 
preusmerjanje strokovnih sposobnosti delavcev no­
vim zahtevam razvoja organizacije združenega dela in 
njene dejavnosti,

— ustvarjanje možnosti in pogojev za zaposlitev 
invalidnih oseb.

V skupnosti se delavci obvezno zavarujejo za pri­
mer brezposelnosti po določbah zakona, tega statuta 
in drugih samoupravnih splošnih aktov skupnosti.

12. člen
Delavci in delovni ljudje v skupnosti zagotavljajo

opravljanje zlasti naslednjih nalog:
— ugotavljanje virov, primanjkljajev in presež­

kov prebivalstva za zaposlitev, proučevanje socialno­
ekonomske sestave aktivnega prebivalstva ter poklicne 
in prostorske gibljivosti delavcev,

— proučevanje, spremljanje in ugotavljanje po­
treb gospodarstva, družbenih in drugih dejavnosti po
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kadrih ter nudenje strokovne pomoči organizacijam 
združenega dela pri zadovoljevanju njihovih potreb 
po kadrih,

— spremljanje in analiziranje in uresničevanje 
predvidene rasti zaposlenosti ter v primeru odstopanja 
od dogovorjene politike zaposlovanja,

— seznanjanje organizacij združenega dela, samo­
upravnih interesnih skupnosti in družbenopolitičnih 
skupnosti s svojimi ugotovitvami, da bi lahko spreje­
male ustrezne ukrepe,

— spremljanje in proučevanje poklicne sestave 
zaposlenih, analiziranje vrst profilov strokovnih kad­
rov potrebnih gospodarstvu, družbenim in drugim de­
javnostim, spremljanje nastanka in razvoja poklicev, 
predlaganje sprememb in dopolnitev nomenklature po­
klicev ter zaposlovanje,

— prilagajanje izobraževalnih zmogljivosti druž­
benim potrebam po posameznih poklicih,

— sodelovanje pri načrtovanju kadrovskih potreb, 
pri pripravi kadrov za nove proizvodne oziroma de­
lovne zmogljivosti pri izdelavi in izvedbi načrtov za 
zaposlitev delavcev, katerih delo v posameznih or­
ganizacijah združenega dela ni več potrebno,

— opravljanje zadev v zvezi z začasnim zaposlo­
vanjem jugoslovanskih delavcev v tujihi ter pomoč 
pri njihovem organiziranem vračanju in ponovnem 
zaposlovanju v domovini,

— opravljanje nalog s področja poklicnega usmer­
janja, zlasti z razvijanjem metod in strokovnih pri­
pomočkov za potrebe poklicnega informiranja in sve­
tovanja mladini in odraslim, sodelovanje pri poklic­
nem usmerjanju z drugimi nosilci poklicnega usmer­
janja ter povezovanje in usklajevanje dela na tem 
področju,

— posredovanje dela in priprava delavcev za za­
poslitev,

— usposabljanje in zaposlovanje invalidnih oseb 
ter zagotavljanje pomoči pri njihovem usposabljanju 
in pripravi' za zaposlitev,

— izvajanje štipendijske politike v občini v skla­
du s samoupravnim sporazumom o štipendiranju v 
občini,

— zagotavljanje pravic iz zavarovanja za primer 
brezposelnosti,

— v skladu s samoupravnim sporazumom razpo­
rejanja sredstev za zaposlovanje, ki’ jih v skupnosti 
združujejo delavci, organizacije združenega dela in 
nosilci samostojnega osebnega dela,

— opravljanje drugih nalog, določenih z zako­
nom, samoupravnim sporazumom o ustanovitvi skup­
nosti, s statutom skupnosti, z družbenimi dogovori in 
s samoupravnimi sporazumi1.

13. člen
Delavci v temeljnih in drugih organizacijah zdru­

ženega dela ter delovni ljudje in občani v krajevnih 
skupnostih s samoupravnim sporazumom o temeljih pla­
na skupnosti usklajujejo in opredeljujejo svoje skup­
ne potrebe in interese ter pravice in obveznosti, ki se 
nanašajo na uresničevanje nalog zaradi katerih je 
bila ustanovljena skupnost.

14. člen
V skladu s sprejetim samoupravnim sporazumom 

o temeljih plana skupnosti sprejem*a skupščina skup­
nosti dolgoročne, srednjeročne in letne plane skup­
nosti.

15. člen
Delavci in delovni ljudje uresničujejo svoje pra­

vice in obveznosti v organih skupnosti. V ta namen 
delegirajo delavci in delovni ljudje preko delegacij 
in konferenc delegacij svoje delegate v organe skup­
nosti.

Skupnost upravlja skupščina.
Za opravljanje skupnih nalog, pripravo predlo­

gov in izvrševanje sprejetih sklepov in za opravljanje 
drugih nalog ima skupščina naslednje skupne organe:

— odbor za zaposlovanje, usposabljanje ih po­
klicno usmerjanje

— odbor za socialno varnost brezposelnih oseb in 
problematiko invalidov «

— odbor za štipendiranje
— odbor za finančne, kadrovske in administra­

tivne zadeve
— odbor za ljudsko obrambo in družbeno samo­

zaščito.

A. Skupščina skupnosti

16. člen

Za upravljanje skupnosti je skupščina skupnosti 
organizirana po delegatskem načelu.

Skupščina skupnosti ima 32 delegatskih mest.
Razdelitev delegatskih mest po delegacijah dolo­

ča skupščina skupnosti s sklepom.

17. člen

V skupščino skupnosti delegirajo delegate poseb­
ne, združene ali splošne delegacije ali konference teh 
delegacij.

18. člen

Skupščina skupnosti opravlja zlasti naslednje na­
loge:

— sprejema srednjeročne in letne plane zapo­
slovanja v skladu s samoupravnim sporazumom o te­
meljih plana,

— sprejema oziroma predlaga ukrepe za uresniče­
vanje samoupravnega sporazuma o usklajevanju zapo­
slovanja v TOZD, drugih OZD in samoupravnih skup­
nostih v občini kot spremljajoča dokumenta občinske 
resolucije,

— sprejema program dela oziroma nalog skupnosti 
za zaposlovanje,

— ugotavlja gibanje zaposlovanja v občini in spre­
jema sklepe, priporočila, pobude in ukrepe za ures­
ničevanje dogovorjenih usmeritev na področju zapo­
slovanja,

— oblikuje izhodišča, pobude in predloge za ures­
ničevanje določb družbenega dogovora o oblikovanju 
in izvajanju kadrovske politike v občini,

— spremlja uresničevanje samoupravnega spora­
zuma o pogojih za zaposlovanje in o minimalnih stan­
dardih za življenjske in kulturne razmere pri zapo­
slovanju delavcev v občini,

— spremlja, analizira in skrbi za izvajanje šti­
pendijske politike v občini,

— razpisuje in podeljuje štipendije iz združenih 
sredstev in odloča o izplačevanju razlik v skladu s 
samoupravnim sporazumom o štipendiranju v občini.

— obravnava in oblikuje stališča k predlogu me­
ril za solidarnost za prelivanje sredstev,
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— poroča udeležencem o uresničevanju štipendij­
ske politike, o uporabi združenih sredstev in o re­
zultatih štipendiranja iz združenih sredstev,

— ugotavlja kršitve samoupravnega sporazuma o 
štipendiranju,

— spremlja sklepe in ukrepe s področja ljudske 
obrambe in družbene samozaščite,

— sprejema finančni načrt skupnosti, periodične 
obračune in zaključni račun skupnosti,

— sprejema statut in druge samoupravne splošne 
akte skupnosti,

— sprejema obrambni načrt skupnosti za zapo­
slovanje,

— voli predsednika, namestnika predsednika skup­
ščine, predsednike, namestnike in člane odborov,

— voli delegate za zasedanje skupščin Medobčin­
ske skupnosti za zaposlovanje Ljubljana, Zveze skup­
nosti za zaposlovanje SR Slovenije in skupnosti so­
cialnega varstva,

— imenuje in razrešuje vodjo strokovne službe,
— obravnava in sprejema poročilo o delu orga­

nov skupnosti in strokovne službe,
— opravlja druge naloge, za katere je pristojna 

po zakonu, drugih predpisih, družbenih dogovorih, sa­
moupravnih sporazumih in drugih samoupravnih 
splošnih aktih skupnosti.

19. člen . ,

Skupščina skupnosti dela na svojih sejah. Seje 
skupščine skupnosti sklicuje in vodi predsednik skup­
ščine. V času odsotnosti pa njegov namestnik:

Seje se sklicujejo po potrebi, vendar najmanj šti­
rikrat na leto. Prvo sejo skupščine novega mandata 
skliče predsednik skupščine prejšnjega mandata in 
ji predseduje do izvolitve novega predsednika.

Predsednik skupščine je dolžan sklicati sejo tudi 
na predlog:

— tretjine delegatov,
— predsedstva skupščine, ,
— odbora skupščine skupnosti,
:— odbora samoupravne delavske kontrole skup­

nosti,
— Skupščine občine Ribnica.
Ce predsednik skupščine v 15 dneh ne skliče 

seje skupščine, jo lahko skliče predlagatelj.

20. člen

Sejo skupščine skupnosti je treba sklicati s pis­
menim vabilom, ki mora vsebovati dnevni red z 
datumom in uro ter krajem seje. K vabilu mora biti 
priloženo tudi gradivo k posameznim točkam predla­
ganega dnevnega reda.

Vabilo in gradivo za sejo skupščine skupnosti mo­
ra biti poslano delegacijam in konferencam delegacij 
praviloma 15 dni pred dnevom, ki je določen za sejo.

21. člen

Predsednik skupščine skupnosti lahko povabi' na 
sejo skupščine skupnosti predstavnike Skupščine ob­
čine Ribnica, družbenopolitičnih organizacij, društev 
in drugih organizacij ih skupnosti, da bi tako njihovi 
predstavniki stalno ah občasno sodelovali v delu 
skupščine in njenih organov, če je to v interesu skup­
ščine skupnosti.

Predsednik skupščine povabi na sejo skupščine 
skupnosti tudi' predstavnike drugih samoupravnih or­

ganizacij in skupnosti ter družbene in strokovne delav­
ce, ki lahko prispevajo k uspešnejšemu delu skup­
ščine. Udeleženci seje iz prvega in drugega odstavka 
tega člena imajo pravico enakopravno razpravljati o 
vseh točkah dnevnega reda, nimajo pa pravice odlo­
čanja.

22. člen
Sejo skupščine skupnosti začne predsednik skup­

ščine potem, ko verifikacijska komisija ugotovi, da 
je skupščina sklepčna.

Predsednik skupščine predlaga dnevni red seje 
skupščine skupnosti.

Vsak delegat lahko predlaga spremembo ali do­
polnitev dnevnega reda, svoj predlog pa mora ute­
meljiti. v

Skupščiha skupnosti sprejme dnevni red z javnim 
glasovanjem.

23. člen
Seja skupščine skupnosti se ne more končati, do­

kler dnevni red ni izčrpan, lahko pa se prekine in 
nadaljuje v času, ki ga ob prekinitvi določi skup­
ščina skupnosti.

24. člen
Dnevni red skupščine skupnosti mora vsebovati 

pregled izpolnitve sklepov prejšnje seje skupščine, ki 
ga posreduje predsednik skupščine skupnosti.

Dnevni red seje skupščine mora zagotoviti mož­
nost vprašanja delegatov.

25. člen
Seja skupščine skupnosti je sklepčna, če je na­

vzočih več kot polovica delegatov skupščine.
V skupščini skupnosti se sprejemajo odločitve s 

samoupravnim dogovarjanjem in sporazumevanjem 
oziroma z odločanjem večine glasov prisotnih dele­
gatov na seji skupščine skupnosti.

26. člen
Na seji skupščine se vodi zapisnik. Zapisnik pod­

piše predsednik skupščine skupnosti in zapisnikar.
Delegatom skupščine skupnosti mora biti posre­

dovan skrajšan zapisnik, skupno z gradivom za na­
slednjo sejo skupščine.

Podrobnejši način in potek seje, vodenje seje, 
glasovanje na seji, vsebina zapisnika seje skupščine 
skupnosti in podobna vprašanja se uredi s poslovni­
kom o delu skupščine skupnosti ih njenih organov.

27. člen

V organe skupnosti so izvoljeni za fiobo dveh let 
z možnostjo enkratne ponovne izvolitve:

— predsednik in namestnik predsednika skupšči­
ne,

— predsedniki in namestniki predsednikov od­
borov.

28. člen
Predsednik skupščine opravlja zlasti tele naloge:
— predstavlja in zastopa skupnost,
— sklicuje in vodi seje skupščine in seje pred­

sedstva,
— skrbi, da dela skupščina v skladu s poslovni­

kom skupščine,
— podpisuje sklepe in druge akte, ki jih sprejema 

skupščina,
— usklajuje delo skupščine z delom njenih or­

ganov.
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— skrbi za sodelovanje skupščine z drugimi sa­
moupravnimi interesnimi skupnostmi in z organiza­
cijami, s katerimi se povezujejo naloge skupnosti,

— skrbi za učinkovito delo organov skupščine,
— opravlja druge naloge, ki mu jih poveri skup­

ščina.
Predsednik skupščine je za svoje delo odgovoren 

skupščini.
29. člen

Za zagotovitev kolektivnega dela in odgovornosti 
v organih skupnosti, sklicuje predsednik skupščine 
skupne posvete in sestanke kot metodo dela in uskla­
jevanja — predsedstvo skupščine.

Predsedstvo skupščine skliče predsednik skupščine 
zaradi priprave in obravnave gradiv za sejo skupščine 
ter za obravnavo vseh drugih pomembnejših vpra­
šanj s področja delovanja medobčinske skupnosti.

Predsednik skupščine vabi na seje predsedstva po­
leg predsednikov skupnih organov, po potrebi tudi 
vodjo delovne skupnosti, predsednika odbora samo­
upravne delavske kontrole ter druge, za katere meni, 
da lahko pripomorejo k uspešnemu delu skupnega 
posveta oziroma sestanka.

30. člen
Namestnik, predsednika skupščine nadomešča pred­

sednika skupščine z vsem; pooblastili, ko ta ne more 
opravljati svoje dolžnosti ter opravlja druge naloge, 
ki mu jih zaupa predsednik ali skupščina.

31. člen
Evidentiranje in kandidiranje za predsednika in 

namestnika skupščine skupnosti se izvede v skladu s 
postopki, ki jih za vodilne funkcije v samoupravnih in­
teresnih skupnostih v občini opravlja občinska kon­
ferenca SZDL.

Volitve za predsednika in namestnika predsed­
nika skupnosti se izvede z javnim glasovanjem.

Za predsednika oziroma njegovega namestnika je 
izvoljen kandidat, za katerega glasuje večina delega­
tov skupščine skupnosti.

32. člen
Delegati v organih skupnosti so za svoje delo 

odgovorni delavcem, delovnim ljudem in občanom, ki 
so jih izvolili in delegacijam, ki so jih delegirale.

33. člen
Funkcija delegatov je družbena in častna.
Delegat ima pravico in dolžnost, da se udeležuje 

sej skupščine ter organov, v katerih je izvoljen ali 
delegiran.

34. člen
Pri zavzemanju stališč o vprašanjih, o katerih od­

loča skupščina skupnosti, ravhajo delegati delegacij v 
skladu š smerhičami ih sprejetimi stališči, ki so jih 
delegirale, kot tudi v skladu s Skupnimi in splošnimi 
družbenimi potrebami in interesi.

35. člen
O delu skupščine skupnosti in o svojem delu v 

njej, je delegat dolžan poročati delegaciji, ki ga je 
delegirala na sejo skupščine skupnosti.

Delegatski' mandat delegata v skupščini skupnosti
traja, dokler delegacija aB konferenca delegacij ne

določi drugega delegata, za svoje delegatsko mesto v 
skupščini skupnosti.

Določila 2. odstavka tega člena veljajo tudi za 
delegate, ki jih delegira skupščina skupnosti v skup­
ščino Medobčinske skupnosti za zaposlovanje Ljub­
ljana, skupščino Zveze' skupnosti za zaposlovanje SR
Slovenije in skupščino skupnosti socialnega varstva.

► 36. člen
Delegat ima pravico in dolžnost:
— biti voljen v organe skupnosti,
— odločati o vseh vprašanjih, ki jih obravnavajo 

organi skupnosti,
— predlagati skupščini, naj obravnava v zvezi z 

izpolnjevanjem samoupravnih splošnih aktov skup­
nosti, z delom skupnih organov skupnosti in stro­
kovne službe,

— da je obveščen o vseh vprašanjih, ki so v zvezi 
z opravljanjem njegove funkcije v skupnosti.

37. člen
Delegat lahko zastavlja vprašanja in daje pred­

loge ustno ali pismeno s kateregakoli področja de­
javnosti skupnosti. Na delegatska vprašanja je po mož­
nosti potrebno odgovoriti na isti seji organa skup­
nosti. Če to ni mogoče, je potrebno odgovor pripraviti' 
za prihodnjo sejo organa skupnosti. Delegat ima pra­
vico do vpogldda v gradivo, ki ga pripravlja ali izbira 
delovna skupnost strokovne službe.

38. člen
Delegat ne more biti odgovoren za mnenje, ki ga 

izrazi, ali za glas, ki ga je dal na seji organa skup­
nosti katerega delegat je iz področja dejavnosti skup­
nosti.

39. člen
O udeležbi delegatov na sejah skupščine skupnosti 

in drugih skupnosti se vodi evidenca. Predsednik skup­
ščine skupnosti oziroma organa skupnosti pismeno 
opozori vodjo delegacije ali konference delegacij, če se 
njen delegat nj udeležil seje skupščine skupnosti ali 
drugega organa skupnosti. Delegatom, ki zaradi op­
ravljanja funkcij ali udeležbe v delu organov skup­
nosti izgubijo osebni dohodek, gre nadomestilo oseb­
nega dohodka v skladu z določili družbenega dogovora 
o osnovah in merilih za določanje osebnih dohodkov 
in drugih povračil in stroškov delegatom ter voljenim 
in imenovanim funkcionarjem. Višino nadomestila OD 
in drugih povračil ter stroškov določa pristojni odbor 
skupščine skupnosti.

B. Skupni organi skupščine

40. člen
Za opravljanje skupnih nalog, pripravo predlogov 

in izvrševanje sprejetih sklepov, oblikuje skupščina 
skupne organe — odbore.

41. člen
Člane odborov, predsednike .in njihove namestni­

ke izvoli skupščina izmed delegatov skupščine.
Odbor je za svoje delo odgovoren skupščini

42. člen
Odbor dela in, odloča na sejah. Seje so sklepčne, če

je navzočih več kot polovica članov odbora.
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Odbor sprejema sklepe, stališča, predloge, za­
ključke in mnenja. Sklepe sprejema z večino glasov 
vseh članov.

43. člen
Delo odbora vodi predsednik oziroma njegov na­

mestnik, ki ga izvoli skupščina izmed članov odbo­
rov.

44. člen
Predsednik oziroma namestnik predsednika odbora 

opravlja zlasti naslednje halogi::
— sklicuje in vodi seje odbora,
— podpisuje sklepe, ki jih sprejema odbor,
— skrbi za izvrševanje sklepov odbora ih skup­

ščine glede tistih zadev, ki spadajo v pristojnost od­
bora',

— opravlja druge naloge, za katere ga pooblasti 
odbor ali skupščina.

45. člen
Odbor za zaposlovanje, usposabljanje in poklicno 

usmerjanje zlasti:
— skrbi za usklajevanje dolgoročnih in srednje­

ročnih planov zaposlovanja s plani izobraževan;a,
— spremni j a razvoj in strukturo kadrov' ter poli­

tiko na tem področju,
— spremlja področje priprave delavcev za zapo­

slitev ter preuSposabljanje delavcev,
— spremlja -in proučuje gibanja na področju za­

poslovanja in brezposelnosti,
— spremlja migracijskag ibanja in zaposlovanje 

zdomcev,
— spremlja in proučuje vprašanje ekonomičnosti 

in produktivnosti zaposlovanja,
— obravnava letne plane zaposlovanja in skrbi 

za njihovo usklajevanje.
— spremlja in proučuje poklicno sestavo Zaposle­

nih, analizira vrste in profile strokovnih kadrov, po­
trebnih združenemu delu, ' ,

—■ spremlja nastanek in razvoj poklicev in pred­
laga spremembe in dopolnitve nomenklature poklicev,

— sodeluje pri prilagajanju, vrste in usmeritve v
izobraževalnih in družbenih zmogljivosti po posamez­
nih poklicih, >

—, obravnava problematiko zaposlovanja in uspo­
sabljanja invalidnih oseb,

. — opravlja druge naloge, ki sodijo v njegovo 
področje dela in naloge, za katere ga pooblasti skup­
ščina.

Odbor za zanoslovanje, usposabljanje in poklicno 
usmerjanje šteje 5 članov.

46. člen
Odbor za socialno varnost brezposelnih oseb in 

problematiko invalidov zlasti:
— spremlja in oblikuje socialno politiko na -pod­

ročju brezposelnih oseb,
— obravnava kriterije in menla socialne varno­

sti ter oblikuje predloge s tega področja,
— odloča o materialnih pravicah brezposelnih oseb 

v skladu z zakonom jn statutom ter drugimi samo­
upravnimi splošnimi akti skupnosti,

— odloča o usposabljanju, invalidnih oseb potem, 
ko dobi izvid, ugotovitev in mnenja komisije I. stop­
nje za ugotavljanje lastnosti invalidne osebe,

— odloča ,o materialnih pravicah oziroma o pri­
pravi za zaposlitev brezposelnih oseb,

— Odloča o zahtevah za varstvo pravic, k udar se 
v postopku uveljavljanja pravic izda ugotovitveni 
sklep,

— sodeluje s skupnostjo socialnega varstva o za­
devah s področja socialne politike,

— obravnava druge zadeve socialne varnosti in 
problematiko invalidov ter zadeve, za katere ga po­
oblasti skupščina.

Odbor za socialno varnost brezposelnih oseb in 
problematiko invalidov šteje 5 članov.

Z F
47. člen

■ Odbor za štipendiranje opravlja zlasti naslednje
naloge:

— skladno s smernicami skupščine skupnosti ures­
ničuje sklepe, podeljuje štipendije in razlike -h kad­
rovskim štipendijam,

— pripravlja gradiva za seje skupščin skupnosti, 
kadar se obravnava problematika štipendiranja,

— dvakrat letno pripravlja poročilo o izvajanju 
štipendijske politike v občini,

— opravlja druge naloge, za katere ga pooblasti 
skupščina skupnosti oziroma je za to pristojen po 
sporazumu o štipendiranju v občini in tem statutom.

Odbor za štipendiranje šteje -7 članov.

48. člen
Odbor za kadrovske, finančne In administrativne 

zadeve opravlja zlasti naslednje naloge:
— daje predloge za imenovanje predsednika i« 

namestnika predsednika skupščine, predsednike, na­
mestnike predsednikov In člane skupnih organov,

— obravnava vprašanja s področja samoupravne 
organiziranosti skupnosti,

— obravnava oziroma- skrbi za pripravo finančnih 
načrtov skupnosti in njihovo realizacijo,

— obravnava in predlaga skupščini periodične in 
zaključne račune,

— obravnava združevanje in razporejanje sred­
stev za dejavnost zveze skupnosti,

— obravnava in spremlja sistem solidarnosti na 
področju socialne varnosti brezposelnih oseb ter ob­
likuje ustrezne predloge,

— obravnava razmerja s strokovno službo,
— opravlja druge zadeve s svojega delovnega pod­

ročja in zadeve, za katere ga pooblasti skupščina.
Odbor za kadrovske, finančne in administrativne 

zadeve šteje 5 članov.

C. Ljudska obramba 1 n družbena s a - 
zaščita

49. člen
, Pri opravljanju nalog ljudske obrambe in druž­

bene samozaščite v skupnosti so delegati organizacij 
združenega dela in krajevnih skupnosti ter delavci 
delovne skupnosti dolžni zavarovati in varovati taj­
nost podatkov, ki so sestavni del obrambnih priprav.

Poslovna skrivnost skupnosti, še posebno pa urad­
na skrivnost so dokumenti, akti in ukrepi, ki jih tako 
označuje samoupravni splošni akt skupnosti ali jih je 
določil pristojni organ 'skupnosti oziroma organ druž­
benopolitične skupnosti.

50. člen'
Skupnost sprejme svoj obrambni načrt in ures­

ničuje druge pravice in obveznosti na področju Ijud-
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ske obrambe in družbene samozaščite v skladu z dolo­
čili zakona, družbenega dogovora o družbeni samo­
zaščiti v družbenopolitični skupnosti ter s sklepom 
organov družbenopolitične skupnosti.

51. člen
Obrambne priprave in vse priprave ljudske ob­

rambe in družbene -samozaščite v skupnosti opravlja 
in vodi odbor za ljudsko obrambo in družbeno samo­
zaščito kot izvršni organ skupščine skupnosti.

* _ 52. člen
Naloge odbora za ljudsko obrambo in družbeno 

samozaščito določajo zakon, posebni sklepi skupščine 
skupnosti in ta statut. - .

53. člen
Odbor za ljudsko obrambo in družbeno samo­

zaščito zlasti:

— sprejema in dopolnjuje obrambni načrt skup­
nosti, .

— sprejema in dopolnjuje varnostni načrt in skr­
bi za njegovo uresničevanje ter na tem področju so­
deluje z ustreznimi družbenopolitičnimi organizacijami 
in upravnimi organi v občini,

— predlaga obrambne elemente razvojnega na­
črta in drugih splošnih aktov in ukrepov s področja 
ljudske obrambe, za katere so pristojni organi uprav­
ljanja in drugi organi skupnosti,

— organizira in pripravlja vse možne oblike 'ih 
načine uresničevanja nalog in ukrepov ljudske ob­
rambe glede na predvidene vojne razmere,

— skrbi za izvajanje varnostnih in zaščitnih ukre­
pov pri pripravah za ljudsko obrambo po načelu druž­
bene samozaščite,

— v soglasju s pristojnimi organi družbenopoli­
tične skupnosti določi delaje, ki opravljajo posebno 
zaupna dela pri pripravah za ljudsko obrambo.

— organizira obrambno vzgojo delavcev ter jih 
seznanja z njihovimi dolžnostmi v vojni glede na 
predvidene vojne razmere.

—• sodeluje z odborom za ljudsko obrambo in druž­
beno samozaščito.medobčinske skupnosti za zaposlo­
vanje, zavoljo usklajevanja obrambnih priprav v skup­
nosti za zaposlovanje,

— zagotavlja vodenje s predpisi določenih evidenc, 
posebno evidenco 6 razporejanju občanov na delovno 
dolžnost in evidentiranje delovnih obveznikov,

— opravlja druge naloge s področja ljudske ob- 
fambe' in družbene samozaščite.

Odbor uresničuje tudi naloge s področja družbe­
ne samozaščite v mejah svoje dejavnosti, s tem, da 
spremlja varstvene razmere in stanje v delovni skup­
nosti in usklajuje izvajanje družbene samozaščite.

Odbor za ljudsko obrambo in družbeno samoza­
ščito ima 3 člane, pri čemer je predsednik skupščine 
skupnosti po svoji funkciji tudi predsednik odbora za 
ljudsko obrambo in družbeno samozaščito.

Po položaju je član odbora tudi odgovorni dela­
vec strokovne službe. Ostale člane izvoli skupščina 
skupnosti iz vrst delegatov skupnosti.

54. člen
Odbor za ljudsko obrambo in družbeno samo­

zaščito je za svoje delo odgovoren skupščini skup­
nosti.

55. člen
V primeru iieposredne vojne nevarnosti ali voj­

nega napada prenehajo veljati določila tega statuta 
o rokih sklica skupščine ali njenih organov in zahte­
vana večina pri sprejemanju sklepov. Način dela 
skupnosti in njenih organov določi odbor za ljudsko 
obrambo in družbeno samozaščito, če delovanje or­
ganov skupnosti ne določijo organi družbenopolitične 
skupnosti.

Ko preneha nevarnost ali napad, je potrebno ta­
koj sklicati sejo skupščine skupnosti, odbor pa ji mora 
poročati o delu v tem času.

D. Samoupravni nadzor nad delom 
skupnosti

56. člen
Delovni ljudje in občani v skupnost; nadzorujejo 

delo skupščine in njenih organov ter delo delovne 
skupnosti neposredno in prek organa samoupravne 
delavske kontrole.

Za uresničevanje te pravice morajo biti delovni 
ljudje 'in občan; seznanjeni z vsemi pomembnimi 
dogajanj; v skupnosti ter s sklepi skupščine skupnosti, 
njenih organov in z delom delovne skupnosti stro­
kovne službe.

Delovni ljudje in občani dajejo neposredno Ptjfk 
delegatov predloge in pripombe, zastavljajo posamez-* 
na vprašanja skupščini skupnosti, izvršnim organom 
in delovni skupnosti strokovne službe.

< 57 člen
Organ samoupravnega nadzor# v skupnosti je. sa­

moupravna delavska kontrola. Odbor samoupravne de­
lavske kontrole ima 3 člane.

58 člen »
Predsednika, namestnika predsednika in člane od­

bora samoupravne delavske kontrole volijo in odpo­
kličejo delegati skupnosti preko skupščine, v kateri 
so zastopani po načelih delegatskega sistema.

59 člen
Predsednik sklicuje in vodi seje odbora. Sejo je 

dolžan sklicati, če to zahtevajo:
— najmanj 3 člani,
— skupščina skupnost; ali odbor skupščine,
— najmanj tretjina delegatov skupščine skup­

nosti.
— pristojni organ za družbeni nadzor skupščine 

družbenopolitične skupnosti oziroma družbenega pra­
vobranilca samoupravljanja.

60. člen.
Odbor samoupravne delavske kontrole zlasti f
-— nadzira izvajanje statuta in drugih sahio- 

upravnih splošnih aktov skupnosti ter družbenih do­
govorov in samoupravnih sporazumov,

— spremlja uresničevanje sklepov skupščine 
skupnosti in njenih organov.

— spremlja racionalno porabo sredstev in gospo­
darnost poslovanja skupnosti in delovne skupnosti 
strokovne službe ter ugotavlja in preprečuje družbeno 
škodljive pojave.

— obvezno obravnava letna poročila o delu skup­
nosti in njenih organov ter zaključne račune skup­
nosti,
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— nadzira uresničevanje drugih samoupravnih 
pravic, dolžnosti m interesov delavcev, združenih v 
skupnosti.

. 61. člen
Člani odbora samoupravne delavske kontrole ima­

jo pravico prisostvovati sejam skupščine in sejam 
drugih organov skupnosti ter dajati pripombe in 
predloge na predloge samoupravnih splošnih aktov ter 
druga vprašanja in sklepe, ki jih sprejema skupščina 
ali njeni organi. Člani odbora imajo tudi pravico da­
jati pobude, da se določena vprašanja uvrstijo v 
dnevni' red seje skupščine ali njenih organov.

62. člen
S svojimi ugotovitvami, stališči in predlogi odbor 

samoupravne delavske kontrole seznanja skupščino t 
skupnosti delegacije skupnosti ali organ oziroma orga­
nizacijo, ki je zahteval sklic seje ali predlagal obrav­
navo določenega vprašanja.

Če odbor ugotovi v delovanju skupnosti, njenih 
organov ali delovne skupnosti strokovne službe de­
janja ali opustitve, ki predstavljajo kaznivo dejanje, 
gospodarski prestopek ali kršitev samoupravnega spo­
razuma, družbenega dogovora ali tega statuta, o tem 
obvesti tudi organe, pooblaščene za ukrepanje.

63. člen
Predsednik skupščine in predsedniki skupnih or­

ganov so dolžni odboru samoupravne delavske kon­
trole odgovoriti na vsa vprašanja, ki jih odbor terja 
od njih in sodijo v pristojnost dela skupščini oziroma 
skupnih organov.

Strokovna služba je dolžna zagotoviti odboru sa­
moupravne delavske kontrole opravljanje administra­
tivnih del.

III. RAZMERJA MED SKUPNOSTJO IN MEDOBČIN­
SKO SKUPNOSTJO ZA ZAPOSLOVANJE TER ZVE­

ZO SKUPNOSTI ZA ZAPOSLOVANJE 
V SR SLOVENIJI

64. člen
Za opravljanje določenih skupnih zadev in za ures­

ničevanje načela solidarnosti' in vzajemnosti na pod­
ročju zaposlovanja in zavarovanja za primer brez­
poselnosti delavcev, delovni ljudje in občani preko 
skupnosti s samoupravnim sporazumom ustanovijo 
Medobčinsko skupnost za zaposlovanje Ljubljana.

65. člen "
Skupščina skupnosti sodeluje v organih medobčin­

ske skupnosti prek svojih delegatov ih delegacij.

Delegacije oziroma delegati skupnosti zastopajo v 
skupščini medobčinske skupnosti in njenih organov 
stališča in mnenja skupščine skupnosti oziroma nje­
nih organov.

Delegacije in delegati skupnosti so za svoje delo 
v organih medobčinske skupnosti odgovorni skupščini 
skupnosti in orgahom, ki so jih delegirali.

66. člen
Skupnost se na podlagi samoupravnega sporazu­

ma združuje v Zvezo skupnosti za zaposlovanje SR 
Slovenije zavoljo opravljanja splošnih In skupnih za­

dev s področja zaposlovanja, zavarovanja za primer 
brezposelnosti, usposabljanja in zaposlovanja inva­
lidnih oseb, štipendiranja in drugih vprašanj, po­
membnih za enotno in smotrno izvrševanje nalog, ki 
so skupnega pomena za vse delavce, delovne ljudi in 
občane na območju republike.

IV. ZAVAROVANJE ZA PRIMER BREZPOSELNOSTI

67. člen
Pravice iz zavarovanja za primer brezposelnosti, 

ki si jih delavci zagotavljajo v skupnosti, so določene 
z zakonom, tem statutom in drugimi . samoupravnimi 
splošnimi akti skupnosti.

68. člen
Za primer brezposelnosti imajo brezposelne osebe 

naslednje pravice:
— pravico do denarnega nadomestila,
— pravico do denarne pomoči,
— pravico do zdravstvenega zavarovanja,
— pravico do priprave za zaposlitev in
— pravico do prevoznih in selitvenih stroškov.

69. člen
Pogoji za pridobitev pravice do denarnega nado­

mestila, višina in čas trajanja te dajatve so določeni 
z zakonom.

70. člen
Kot razlog krivde oziroma volje osebe pri pre­

nehanju delovnega razmerja, zaradi katerega oseba po 
zakonu nima pravice do denarnega nadomestila, se 
smatra prenehanje delovnega razmerja zaradi:

1. pismene izjave, da ne želi delati v temeljni or­
ganizaciji in da prekinja delovno razmerje,

2. pismenega sporazuma s pooblaščenim organom 
temeljne organizacije, da ji preneha delovno razmerje 
v temeljni organizaciji,

3. če ni hotela opravljati del oziroma nalog, ki 
so ji bile ponudene in ki so" ustrezale njeni strokovni 
izobrazbi in drugim z delom pridobljenim delovnim 
zmožnostim oziroma če se v primerih iz 175. člena 
ZDR ni hotela dokvalificirati ali prekvalificirati za 
druga ustrezna dela

4. če ji je bil dokončno izrečen disciplinski ukrep 
prenehanja delovnega razmerja

5. če je pri stopanju v delovno razmerje zamolčala 
ali dala neresnične podatke v zvezi z delovnimi pogoji

6. če se je ugotovilo, da ni zmožna opravljati del 
oziroma nalog, da ne izpolnjuje več z zakonom pred­
pisanih pogojev za opravljanje del oziroma nalog, če. 
trajno n; dosegla delovnih rezultatov in da ni hotela 
opravljati del oziroma nalog, ki ustrezajo njeni de­
lovni zmožnosti

7. če ni dala pismene izjave, da sprejema samo­
upravni sporazum o združevanju delavcev

8. če se je na način, ki ga predpisuje zakon 
ugotovilo, da je za delo popolnoma nezmožna

D. če je v času poskusnega dela negativno oce­
njen

10. če ji je bilo po zakonu oziroma po pravno­
močni odločbi sodišča ali drugega organa prepove­
dano opravljati določena dela oziroma naloge in ji ni 
bilo mogoče zagotoviti drugih del oziroma nalog
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11. če je morala biti zaradi prestajanja zaporne 
kazni odsotna več kot šest mesecev

12. če ji je bil izrečen varnostni vzgojni ali Var­
stveni ukrep, ki je trajal več kot šest mesecev in je 
morala biti zato odsotna z dela

13. zaradi neodgovornega odnosa do dela, zaradi
katerega je temeljna organizacija zašla v ekonomske 
težave ' .

14. če pripravniku, ki je sklenil delovno razmerje 
za nedoločen ali določen čas, pa ni uspešno končal 
pripravniške dobe.

71. člen
Pogoji za pridobitev pravice do denarne pomoči, 

višina in čas trajanja ter dajatve so določeni z za­
konom.

72. člen
Ce Se jugoslovanski državljani zaposlijo v tuji 

državi, s katero Jugoslavija ni sklenila pogodbe o 
socialni varnosti za primer brezposelnosti, uveljav­
ljajo pravico do denarnega nadomestila za čas brez­
poselnosti po povratku z dela iz tujine le, če so pla­
čevali za čas dela v tujini pogodbeno dogovorjene 
prispevke za .zaposlovanje in če izpolnjujejo pogoje, 
določene z zakonom.

Višino prispevka iz prvega odstavka tega člena 
določa skupnost vsako leto s sklepom. ■

73. člen
Osebi, ki uveljavlja pravico do denarnega nado­

mestila oziroma denarne pomoči, se izplačuje skupaj . 
z denarnim nadomestilom oziroma denarno pomoč- 
jo še denarni dodatek za člane ožje družine v višini, 
ki jo določi škunost s posebnim samoupravnim sploš­
nim aktom.

74. člen
Pravice brezposelne osebe do zdravstvenega var­

stva, se uresničujejo po predpisih zdravstvenega var-, 
stva.

Pravico do zdravstvenega varstva med brezposeP 
nostjo lahko uveljavlja oseba, če se prijavi skupno­
sti najkasneje v 30 dneh po prenehanju delovnega 
razmerja oziroma, ko je prenehala opravljati samo­
stojno osebno delo.

Pravico do zdravstvenega varstva imajo tudi di­
jaki po končanem šolanju in Študenti po končanem 
študiju, če se prijavijo pri skupnosti kot iskalci za­
poslitve v roku 30 dni po končanem šolanju oziro­

ma študiju.

75. člen
Priprava za zaposlitev zajema razne oblike us­

posabljanja, pridobivanja in izpolnjevanja znanj ter 
delovnih zmožnosti, potrebnih za opravljanje dolo­
čenih del in nalog oziroma za zaposlitev v določenem 
poklicu.

Priprava za zaposlitev zajema strokovno usposab­
ljanje in prilagajanje na delo v obsegu in oblikah, 
potrebnih za predvideno zaposlitev ter materialno po­
moč brezposelnim osebam pri tem usposabljanju.

Priprava za zaposlitev obsega materialno in stro­
kovno pomoč brezposelnim osebam.

76. člen
Materialna pomoč brezposelnim osebam, ki jih 

je skupnost napotila na usposabljanje, lahko obsega 
kritje stroškov:

— za zdravstveni pregled in psihološki pregled,
— za usposabljanje (teoretični in praktični del),
— za zavarovanje za primer nesreče pri delu, če 

nima te pravice že po drugih predpisih,
— za delovno obleko, če je obvezna pri praktič­

nem usposabljanju,
— za prehrano in nastanitev v času usposabljanja 

izven kraja stalnega bivališča ali kritje stroškov za 
dnevni prevoz v kraju usposabljanja, če teh stroškov 
ne krije temeljna organizacija, v kateri se oseba uspo­
sablja,

— za regres za prehrano med delom v času uspo­
sabljanja v temeljni organizaciji, skladno z njenim 
splošnim aktom, če teh stroškov upravičencu ne krije 
temeljna organizacija, v kateri se usposablja,

. — povračilo bruto osebnega dohodka, če sprejme 
temeljna organizacija osebo v delovno razmerje s po­
gojem, da ji skupnost refundira izplačilo bruto oseb­
nih dohodkov v času usposabljanja ozirdma v času 
ugotavljanja usposobljenosti osebe za delo,

— denarno pomoč med usposabljanjem, če nima 
pravice do nadomestila osebnega dohodka, oziroma 
denarnega nadomestila ali denarne pomoči in sicer 
pod pogoji, ki jih določa zakon in v višini, kot jo do­
loča skupnost s posebnim sklepom,

— nagrado mentorja, če je ta osebi med uspo­
sabljanjem potreben.

V primeru, da je osebi na usposabljanju, priznana 
pravica za prehrano in nastanitev (5. alinee tega čle­
na), ji pripada denarna pomoč samo v primeru, da so 
stroški prehrane in nastanitve nižji od pripadajoče 
denarne pomoči. Denarna pomoč gre v takih pri­
merih osebi le v višini razlike med tema dejatvama, 
če pa se osebi prizna povračilo osebnega dohodka 
(7, alinea tega člena), ji ne pripada denarna pomoč.

77 člen
Strokovna pomoč osebam pri usposabljanju ob­

sega zlasti:
— izbor udeležencev,
— organizacjo izvajanja izobraževanja,

-—pomoč med izvajanjem izobraževalnega pro­
cesa,

— spremljanje in vrednotenje izobraževalnih re­
zultatov,

— snemanje uspešnosti ob delu idr.

78. člen
Pravico do priprave za zaposlitev imajo tudi že 

zaposlene osebe v primerih, ki jiii določa 37. člen 
zhkona o zaposlovanju in o zavarovanju za primer 
brezposelnosti.

Za te namene sklenejo temeljne organizacije in 
skupnost samoupravni sporazum, kolikor to že ni do­
govorjeno oziroma vključeno v samoupravni spora­
zum o temeljih plana razvoja .zaposlovanja in v nje­
govih dodatkih za posamezno koledarsko leto. na pod­
lagi katerega se združujejo dodatna namenska sred­
stva za strokovno usposobitev, dokvalifikacijo, pre­
kvalifikacijo in zaposlitev že zaposlenih delavcev.

79. člen
S samoupravnim sporazumom iz prejšnjega člena 

se temeljne organizacije in skupnosti dogovorijo o 
namenu združevanja sredstev, o uporabi sredstev, o
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načinu upravljanja s temi sredstvi, o osnovah in me­
rilih strokovnega usposabljanja idr.

V skladu s samoupravnim sporazumom se temelj­
ne organizacije in skupnost lahko dogovorijo, da pri­
padajo delavcem pravice in obveznosti, določene z za­
konom in tem statutom.

80. člen
Invalidni osebi, ki uveljavlja pravice do uspo­

sabljanja po zakonu o usposabljanju in zaposlovanju 
invalidnih oseb, pripadajo pravice iz naslova pri­
prave za zaposlitev v obsegu in oblikah, določenih z 
zakonom o zaposlovanju in o zavarovanju za primer 
brezposelnosti in tem statutom.

Poleg pravic iz 76. člena tega statuta obsega ma­
terialno pomoč invalidnim osebam še naslednje pra­
vice:

— stroški socialne rehabilitacije, če so ti inva­
lidni osebi neogibno potrebni za delo in življenje in 
sicer v obsegu, ki je sestavni del programa njene 
rehabilitacije (npr. ortopedski pripomočki, pomagala, 
obleka, osebna higiena, pomoč pri nabavi prevoznega 
sredstva, upoštevajoč neogibno potrebo za prevoz na 
delo in socialni status, mnenje skupnosti socialnega 
skrbstva ipd.),

— dodatek za tujo pomoč m nego invalidnim 
osebam pod pogoji in v višini kot jih predvideva za­
kon o pokojninskem in invalidskem zavarovanju in 
statut Skupnosti pokojninskega in invalidskega za­
varovanja Slovenije in če strokovna komisija za ugo­
tavljanje lastnosti invalidne osebe ugotovi, da je 
glede na vrsto in stopnjo invalidnosti takšna pomoč 
invalidni osebi potrebna,

— stroški v zvezi z zaposlitvijo kot:
— adaptacija delovnih priprav 

' — odstranitev ovir
— adaptacija v zvezi z delom na domu ipd.
— ostali stroški (stroški, ki nastanejo v priprav­

ljalnem postopku, pripomočki ipd.).

Skupnost vsako leto s sklepom določa višino de­
narne pomoči v času usposabljanja invalidne osebe.

81. člen
Pogoji za pridobitev pravice do prevoznih in se­

litvenih stroškov ter višina stroškov sp določeni z 
zakonom.

82. člen
Postopek za uveljavljanje pravic oseb iz zavaro­

vanja za primer brezposelnosti ter uveljavljanje pra­
vic oseb po zakonu o usposabljanju in zaposlovanju 
invalidnih oseb določa zakon in pravilnik o postopku 
za uveljavljanje materialnih pravic brezposelnih oseb 
in invalidov.

V. UPRAVLJANJE IN GOSPODARJENJE 
S SREDSTVI SKUPNOSTI •

83. člen
Zavoljo zadovoljevanja splošnih in posameznih 

potreb in interesov na področju zaposlovanja in za­
varovanja -za primer brezposelnosti, za usposabljanje 
in zaposlovanje invalidnih oseb, delavci in delov­
ni ljudje v temeljnih in drugih organizacijah združe­
nega dela, samoupravnih organizacijah ih skupnostih,

delavci v delovnem razmerju z nosilci samostojnega 
osebnega dela in nosilci samostojnega osebnega de­
la združujejo sredstva za zadovoljevanje teh potreb 
in interesov po načelih vzajemnosti in solidarnosti.

84. člen
Sredstva skupnosti so:
— prispevki, ki jih plačujejo delavci in delovni 

ljudje iz dohodka temeljne organizacije združenega 
dela in delovnih skupnosti,

— prispevki, ki jih plačujejo nosilci samostoj­
nega osebnega dela za delavce, ki so v delovnem raz­
merju z nosilci samostojnega osebnega dela,

— prispevki, ki jih plačujejo nosilci samostojne­
ga osebnega dela,

— prispevki, ki jih plačujejo delavci, začasno za­
posleni v tujim oziroma državah, s katerimi SFRJ 
nima sklenjenega meddržavnega sporazuma o zavaro­
vanju za primer brezposelnosti, ■

— dohodki od refundacij, izplačanih denarnih- 
dajatev iz zavarovanja za brezposelnost delavcev od 
držav, s katerimi je SFRJ sklenila konvencijo o zava­
rovanju za brezposelnost,

— dohodki od sporazumov in pogodb, sklenjenih 
z organizacijami združenega dela za pripravo delav­
cev za zaposlitev,

— druga sredstva.

85. člen
Delavci v temeljnih in drugih organizacijah zdru­

ženega dela ter občani v krajevnih skupnostih s sa­
moupravnim sporazumom o temeljih plana skupnosti 
opredeljujejo obseg, vrsto in kvaliteto posameznih sto­
ritev oziroma programov storitev, opredelitev progra­
ma, za katerega se združujejo sredstva po načelu so­
lidarnosti, skupne obveznosti udeležencev po spora­
zumu, osnove in merila za združevanje sredstev, 
vrsto socialnih pravic ter višino sredstev, ki jih v ta 
namen združujejo.

Ce ne pride do sklenitve safnoupravnega spora­
zuma, določi skupščina občine višino prispevka za vse 
delavce in delovne ljudi, ki so zavezani plačevati pri­
spevke ali le za tiste delavce in delovne ljudi, ki niso 
sklenili samoupravnega sporazuma.

86. člen
O načinu in pogojih porabe sredstev, zbranih iz 

prispevkov po prejšnjem členu, odloča skupščina 
skupnosti za vsako koledarsko leto posebej s spreje­
mom finančnega načrta, ki temelji na planu dejav­
nosti skupnosti,

87". člen
Sredstva skupnosti so namenjena predvsem za da­

jatve in zavarovanje za primer brezposelnosti, za 
usposabljanje in zaposlovanje invalidnih oseb, za de­
javnost skupnosti, za sofinanciranje programa dela 
skupnosti socialnega varstva, za solidarnost in vza­
jemnost s področja zaposlovanja in zavarovanja za 
primer brezposelnosti, za delo delovne skupnosti stro­
kovne službe.

88. člen
Skupnost ima razervna sredstva, ki jih formira 

iz presežka prihodkov, ugotovljenih z zaključnim ra­
čunom.

Obvezna rezerva znaša 1,5 °/i planiranega prispev­
ka za tekoče leto.
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Obveznosti izločanja sredstev v obvezno rezervo 
prenehajo, ko ta sredstva dosežejo 15 °/o povprečnega 
planiranega prispevka.iz prihodka v zadnjih treh le­
tih.

89. člen
Skupnost ima poslovni sklad, ki ga formira iz 

sredstev presežkov prihodkov ob zaključnem računu.

90. člen
Če skupščina skupnosti do začetka koledarskega 

leta ne sprejme finančnega načrta za naslednje leto, 
se dejavnost skupnosti financira skladno s sklepom o 
začasnem financiranju.

91. člen
Odredbodajalec finančnega načrta je predsednik 

skupščine skupnosti, v njegovi odsotnosti pa namest­
nik predsednika skupščine.

Odredbodajalec sklada, za štipendiranje te zdru­
ženih sredstev je predsednik odbora za štipendiranje, 
v njegovi odsotnosti pa namestnik predsednika od­
bora.

VI. POSTOPEK PLANIRANJA IN USKLAJEVANJA 
V SKUPNOSTI

92. člen
Skupščina skupnosti določi s sklepom o pripravi 

plana roke, do katerih morajo biti planski akti pri­
pravljeni in organ, ki je odgovoren za pripravljanje 
plana. Ta organ pripravi delovni program priprav­
ljanja plana.

93. člen
Delavci v temeljnih in drugih organizacijah 

združenega dela ter delovni ljudje in občani v kra­
jevnih skupnostih s samoupravnimi sporazumi o te­
meljih plana skupnosti usklajujejo in opredeljujejo 
svoje skupne potrebe in interese ter pravice in ob­
veznosti, ki se nanašajo na uresničevanje nalog, za­
radi katerih' je bila ustanovljena skupnost.

Samoupravne sporazume iz prejšnjega odstavka 
sklepajo udeleženci na podlagi elementov za sklepa­
nje samoupravnih sporazumov.

94'. člen
Organ, Id je odgovoren za pripravljanje plana 

skupnosti, prapravi strokovne podlage za oblikovanje 
elementov za samoupravni sporazum o temeljih pla­
na skupnosti,

Elemente za sporazum sprejemajo udeleženci sa­
moupravnega sporazuma o temeljih plana skupnosti 
ter jih po delegatih usklajujejo v skupščini skupnosti.

95. člen
Plan skupnosti sprejme skupščina skupnosti.

95. člen
Plan skupnosti vsebuje:

1. srednjeročne cilje razvoja dejavnosti, za ka­
tere je bila skupnost ustanovljena,

2. naloge, obveznosti in sredstva iz samouprav­
nega sporazuma o temeljih plana skupnosti1,

3. naloge, ki jih prevzame skupnost po drugih 
sporazumih, dogovorih in predpisih, ter ukrepe in 
sredstva za njihovo uresničitev,

4. organizacijske, kadrovske in materialne ukre­
pe za uresničitev samoupravnih sporazumov o teme­
ljih plana.

VII. JAVNOST DELA SKUPNOSTI

97. člen
Delavci, delovni ljudje in občani, ustanovitelji 

skupnosti, imajo pravico biti seznanjeni prek svojih 
delegatov in delegacij z vsemi temeljnimi problemi, z 
delom in s stanjem skupnosti.

Delegati skupščine skupnosti so dolžni poročati o 
svojem delu delavcem in delovnim ljudem ter obča­
nom, ki so jih delegirali na seji skupščine skupnosti 
ozteoma v organe skupnosti.

98. člen
Informiranje o delu skupnosti poteka prek:
— glasila skupnosti,
— pismenih materialov za seje skupščine skup­

nosti in njenih organov,
— razprav in sporočil na sejah skupščine skup­

nosti in njenih organov, kakor tudi na sestankih de­
legacij za delegiranje delegatov,

— sredstva javnega obveščanja,
— letnih, poslovnih in drugih poročil skupnosti,
— drugih oblik informiranja.

<
99. člen

Širšo javnost so dolžni organi skupnosti vsako 
leto seznanjati:

— o sprejetih planih,
— o tem, kako so plani izpolnjeni,
— o tem, kako so bila uporabljena sredstva.

100. člen
Seje skupščine skupnosti in njenih organov so 

javne in je lahko na seji pod pogoji, ki jih določa 
poslovnik o delu skupščine skupnosti in njenih orga­
nov, navzoč vsak.

Vsak, ki izkaže upravičen interes, ima pravico 
vpogleda v zapisnik sej skupščine skupnosti in njenih
organov.

101. člen
Za pravočasno obveščanje javnosti je po določilih 

tega statuta zadolžen predsednik skupščine.

Vlil. DELOVNA SKUPNOST STROKOVNE 
SLUŽBE

102. člen
Strokovna, administrativna, finančna in tem po­

dobna dela opravlja za skupnost delovna skupnost
strokovne službe.

Skupščina skupnosti s posebnim sklepom ustano­
vi delovno skupnost strokovne službe skupno z dru­
gimi skupnostmi za zaposlovanje na medobčinskem 
območju Ljubljane.

Medsebojna raaperja med skupnostjo in delov­
no skupnostjo strokovne službe določa samoupravni
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sporazum o medsebojnih pravicah, obveznostih in 
odgovornostih med skupnostmi in delovno skupnostjo 
strokovne službe.

103. člen

Delovno skupnost strokovne službe vodi' vodja 
delovne skupnosti, ki ga imenuje skupščina skupno­
sti, na podlagi poprejšnjega mnenja delavskega sveta 
delovne skupnosti strokovne službe.

Za vodjo delovne skupnosti je lahko imenovan, 
kdor ima:

— visokošolsko izobrazbo družboslovne smeri,
— najmanj 3 leta ustreznih delovnih izkušenj,
— sposobnost organizacije dela in vodenja,
— moralno politične vrline,
— da je družbenopolitično aktiven.

104. člen
Vodja delovne skupnosti je za svoje delo in za 

delo delovne skupnosti strokovne službe odgovoren 
skupščinam skupnosti, ki so ga imenovale.

105. člen
Delavci delovne skupnosti pridobivajo dohodek 

S svobodno menjavo dela in sredstev skupnosti na 
podlagi osnov in meril, določenih v samoupravnem 
sporazumu o medsebojnih pravicah, obveznostih in 
odgovornostih, ki ga sklenejo skupnost in delovna 
skupnost strokovne službe.

Delavci delovne skupnosti strokovne službe ima­
jo pravico do sredstev za osebne dohodke in za skup­
no porabo v skladu z načelom delitve po rezultatih 
dela in z .ustreznimi družbeno določenimi osnovami 
in merili za delitev.

106. člen
Skupnost zagotavlja skupno z drugimi skupnost­

mi vse temeljne pogoje za poslovanje delovne skup­
nosti strokovne službe, to je delovna sredstva in sred­
stva za kritje materialnih stroškov poslovanja.

Z delovnimi sredstvi upravlja skupnost, delavci 
delovne skupnosti pa morajo za zadovoljevanje oseb­
nih in družbenih potreb uporabljati in delati s temi 
sredstvi.

107 člen
Delavci delovne skupnosti strokovne službe v 

skladu z ustavo in zakonom samostojno urejajo s 
svojimi samoupravnimi splošnimi akti medsebojne 
odnose v združenem delu ter uresničujejo druge sa­
moupravne pravice in obveznosti iz združenega dela, 
ki zadevajo delovne skupnosti samoupravnih interes­
nih skupnosti.

108. člen
Za akte delovne skupnosti strokovne službe, ki 

določajo' okvirni planski obseg in vrsto del ter nalog 
ih s tem v zvezi izobrazbeno strukturo kadrov v de­
lovni skupnosti strokovne službe, je potrebno po­
prejšnje soglasje skupščine Medobčinske skupnosti za 
zaposlovanje Ljubljana, po predhodni razpravi v vseh 
skupnostih, ki so ustanovile delovno skupnost.

IX. SAMOUPRAVNI SPLOŠNI AKTI

109. člen
Skupnost ima naslednje samoupravne splošne 

akte:

— samoupravni sporazum o ustanovitvi skupno­
sti,

— statut skupnosti,
— samoupravni sporazum o medsebojnih pravi­

cah, obveznostih in odgovornostih med skupnostmi in 
delovno skupnostjo strokovne službe,

— samoupravni sporazum o temeljih plana zapo­
slovanja,

— pravilnik o ljudski obrambi in družbeni samo­
zaščiti,

— pravilnik o samoupravni delavski kontroli,
— pravilnik o uveljavljanju pravic iz zavarova­

nja za primer brezposelnosti,
— poslovnik o delu skupščine in njenih organov
— druge samoupravne splošne akte.

110. člen

Preden skupščina skupnosti sprejme samouprav­
ni splošni akt, je potrebno zagotoviti javno obravnavo 
posameznega predloga samoupravnega splošnega akta 
v vseh delegacijah, ki delegirajo delegate v skup­
ščino skupnosti.

111. člen

Ko se oblikuje predlog samoupravnega splošne­
ga akta, katerega osnutek so obravnavale delegacije, 
je pristojni odbor skupščine skupnosti dolžan obrav­
navati vse posredovane predloge, pripombe in mnenja 
k osnutku samoupravnega splošnega akta ter v obraz­
ložitvi predloga navesti, katerih predlogov, pripomb 
in mnenj ni upošteval in zakaj.

112. člen

Samoupravni splošni akti, sprejeti v skupščini 
skupnosti, začno veljati praviloma s samoupravnim 
splošnim aktom.

113. člen

Spremembe in dopolnitve samoupravnega sploš­
nega akta se sprejmejo po postopku, ki velja za nje­
gov sprejem.

114. člen

Obvezno razlago samoupravnih splošnih aktov 
skupnosti daje organ skupnosti, ki je sprejel samo­
upravni splošni akt.

X. PREHODNE IN KONČNE DOLOČBE

115. člen
Vse samoupravne splošne akte skupnosti je po­

trebno sprejeti oziroma uskladiti s statutom skupnosti 
najkasneje v šestih mesecih po uveljavitvi tega sta­
tuta.

116. člen
Statut skupnosti je sprejet, ko ga sprejme skup­

ščina skupnosti in začne veljati osmi dan • po ob­
javi v Uradnem listu SRS.

Predsednik
skupščine Samoupravne 

interesne skupnosti za zaposlovanje 
Ribnica

Ivan Francelj L r.
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ŠMARJE PRI JELŠAH

1466.
Na podlagi 37. in 38. člena zakona o varstvu ži­

vali pred kužnimi boleznimi (Uradni list SRS, št. 18/77 
in 2/78) ter 5. člena poslovnika o delu Izvršnega sveta 
Skupščine občine Šmarje pri Jelšah je izvršni svet na 
seji dne 27. oktobra 1983 sprejel

ODREDBO

o zatiranju hude gnilobe čebelje zalege na območju 
občine Šmarje pri Jelšah

1. člen

S to odredbo se določajo ukrepi za zatiranje kuž­
ne bolezni čebel »hude gnilobe čebelje zalege«, katera 
je bfla ugotovljena na območju občine.

2. člen

Zaradi množičnega pojava kužne bolezni čebel 
»hude gnilobe čebelje zalege« se območje občine Šmar­
je pri Jelšah proglasi za okuženo.

3. člen

Zaradi zatiranja in izkoreninjenja hude gnilobe 
čebelje zalege je treba izvajati naslednje ukrepe:

— prepoveduje se premik (promet), odtujevanje 
in nakup čebeljih družin, satja z medeno zalego, sat­
nikov in panjev,

— prepove se izdajanje zdravstvenih spričeval za 
čebele.

4. člen

Posestniki čebel so dolžni v roku 30 dni po uve- • 
Ijavitvi te odredbe prijaviti čebelarjenje pri pristoj­
nem krajevnem uradu.

Posestnik čebel mora v prijavi navesti naslednje 
podatke:

— ime in naslov posestnika čebel,
— lokacija čebelnjaka,
— vrsto panjev,
— število panjev.

5. člen

Kazenske sankcije za kršitev te odredbe so dolo­
čene v 62. členu zakona o varstvu živali pred kuž­
nimi boleznimi. Prav tako se kršiteljem ne - prizna 
odškodnina za predmete, ki so bili uničeni zaradi iz­
vajanja ukrepov zatiranja kužnih bolezni pri čebelah.

6. člen

Ta odredba začne veljati osmi dan po objavi v 
Uradnem listu SRS.

St. 320-141/83-2

Šmarje pri Jelšah, dne 27. oktobra 1983.

Predsednik 
Izvršnega sveta 

Skupščine občine 
Šmarje pri Jelšah

Branko Pucelj, dipl. inž. 1. r.

VRHNIKA

1467.
Na podlagi četrtega odstavka 61. člena zakona o 

energetskem gospodarstvu (Uradni list SRS, št. 33/81) 
ter 202. člena statuta občine Vrhnika (Uradni list SRS, 
št. 31/79 in 5/82), je Skupščina občine Vrhnika na seji 
zbora združenega dela m zbora krajevnih skupnosti, 
dne 27. oktobra 1983 sprejela

ODLOK

o ukrepih za zmanjšanje porabe toplotne energije

1. člen
V ogrevalni sezoni se smejo stanovanjske zgrad­

be, poslovni prostori, poslovne zgradbe in prostori 
izobraževalnih organizacij ogrevati največ do 19° C z 
dopustnim odstopanjem plus ali minus 1° C.

Omejitev ogrevanja iz prejšnjega odstavka tega 
člena velja tudi z prostore, ki so ogrevani z invidual- 
nimi kurišči

Omejitev ogrevanja iz prvega odstavka tega čle­
na pa ne velja v prostorih za potrebe zdravstvenega 
varstva, domovih za starejše občane in vzgojno var­
stvenih ustanovah.

2. člen
V stanovanjskih zgradbah, poslovnih zgradbah, 

'poslovnih prostorih ter prostorih izobraževalnih or­
ganizacij in vzgojno varstvenih ustanovah, ki se več 
kot 24 ur ne bodo uporabljale, se mora znižati tempe­
ratura vsaj za 5° C od projektirane temperature ali 
temperature, določene s pogodbami ah splošnimi po­
goji za dobavo toplotne energije ali predpisane tem­
perature in sme znašati največ 14° C.

3. člen
Ogrevalna sezona se začne vsako leto po 1. ok­

tobru, ko znaša po ugotovitvah Meteorološkega zavo­
da SRS zunanja temperatura tri dni zaporedoma ob
21. uri največ 12<> C, konča pa se v naslednjem Jetu po 
1. aprilu, ko preseže zunanja temperatura po ugoto­
vitvah istega zavoda v treh zaporednih dneh ob 21. 
uri 12° C, najkasneje pa do 30. aprila za poslovne in
3. maja za stanovanjske objekte.

4. člen
Za izvajanje določil tega odloka so dolžni skrbeti 

uporabniki poslovnih prostorov in uporabniki drugih 
zgradb, omenjenih v tem odloku ter dobavitelji to­
plotne energije.

Organizacije' združenega dela ter druge samou­
pravne organizacije in skupnosti so dolžne seznaniti 
svoje delavce z določili tega odloka.

5. člen
Preko ali v začetku kurilne sezone morajo vsi 

nosilci ogrevanja, ki so navedeni v 4. členu tega od­
loka zagotoviti pregled inštalacij in opraviti vzdrže­
valna dela na njih (nastavitev gorilnikov, zamenjava 
šob, popravila avtomatske regulacije itd.).

6. člen
Z denarno kaznijo od 5.000 do 30.000 dinarjev se 

kaznuje za prekršek organizacija združenega dela, dru­
ga samoupravna organizacija ali skupnost ter samo­
stojni obrtnik:
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— ki ogreva poslovne prostore ali poslovne zgrad­
be preko 19» C (1. člen),

— ki ne zniža temperature v poslovnih prostorih 
ali poslovnih zgradbah, če se ne bodč uporabljale več 
kot 24 ur vsaj za 5° C (2. člen).

Z denarno kaznijo od 1.000 do 3.000 dinarjev se 
kaznuje za prekršek iz prvega odstavka tega člena 
odgovorna oseba organizacije združenega dela ter dru­
ge samoupravne organizacije in skupnosti.

7. člen
Izvajanje določil tega odloka nadzirajo inšpekcij­

ske službe Medobčinskega inšpektorata Skupščine 
občine Idrija, Logatec in Vrhnika.

8. člen

Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi v Urad­
nem listu SRS.

St. 3/4-010-8/83

Vrhnika, dne 28. oktobra 1983.

Predsednik 
Skupščine občine 

Vrhnika
Andrej Vidovič L r.

1468,
Na podlagi drugega in tretjega odstavka 3. čle­

na in tretjega odstavka 6. člena ter 41. člena zakona o 
komunalnih dejavnostih (Uradni list SRS, št. 8/82) in 
202. člena statuta občine Vrhnika (Uradni list SRS, št. 
31/79 in 5/82), je Skupščina občine Vrhnika na seji 
zbora združenega dela in zbora krajevnih skupnosti 
dne 27. oktobra 1983 sprejela

ODLOK

o spremembi in dopolnitvi odloka o komunalnih de­
javnostih na območju občine Vrhnika

1. člen

V odloku o komunalnih dejavnostih na območ­
ju občine Vrhnika (Uradni list SRS, št. 16/83) se do­
polni 1. člen odloka tako, da se doda 15. točka, ki se 
glasi:

15. opravljanje javnega mestnega in obmestnega 
prometa, ki obsega javni prevoz potnikov v mestu in 
primestnih naseljih z javnimi prevoznimi sredstvi.

2. člen

Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi v 
Uradnem listu SRS.

St. 3/8-010-018/76-83

Vrhnika, dne 28 oktobra 1983

Predsednik 
Skupščine občine 

Vrhnika
Andrej Vidovič 1. r.

ŽALEC

1469.
Skupščina občine Žalec je na podlagi 158. člena 

zakona o splošni ljudski obrambi (Uradni list SFRJ, 
št. 21/82), 201., 204., 205. in 206. člena zakona o sploš­
ni ljudski obrambi in družbeni 'samozaščiti (Uradni 
list SRS, št. 35/82) in 173. člena , statuta občine Žalec 
(Uradni list SRS, št. 17/78, 34/79, 9/80, 16/80 in 1/82) 
na seji zbora združenega dela, zbora krajevnih skup­
nosti in družbenopolitičnega zbora dne 26. oktobra 
1983 sprejela

ODLOK
o zakloniščih

I. SPLOŠNE DOLOČBE

1. člen
Za zaščito prebivalstva in materialnih dobrin 

pred vojnimi akcijami in njihovimi posledicami je 
na območju občine Žalec obvezno graditi zaklonišča 
osnovne zaščite in zaklonišča dopolnilne zaščite.

Za zaklonilnike in druge zaščitne objekte, ki' so v 
gradnji po načrtu zaklanjanja prebivalstva ob nepo- 
srednji vojni nevarnosti in v vojni, se ne uporabljajo 
določila tega odloka.

2. člen
Zaklonišče je gradbeni objekt v zgradbi ali zu­

naj nje z ustrezno ureditvijo in opremo za zaščito 
prebivalstva pred učinki sodobnih bojnih sredstev.

Glede na odpornost in uporabo razlikuje ta odlok 
zaklonišča osnovne zaščite, zaklonišča močnejše za­
ščite, zaklonišča dopolnilne zaščite, zaklonilnike in 
druge zaščitne objekte.

Zaklonišče iz drugega odstavka tega člena je ob­
vezno graditi v skladu s tehničnimi normativi v novi 
stavbi in v adaptirani, če gre za povečanje uporabne 
površine ali za spremembo namembnosti objekta, za 
katerega je potrebno pridobiti gradbeno dovoljenje.

Zaklonišča močnejše zaščite je potrebno graditi za 
posebne namene na najbolj ogroženih območjih.

Zaklonišča dopolnilne zaščite so s tehničnimi nor­
mativi prilagojeni obstoječi objekti ali prostori.

3. člen
Javno zaklonišče je tisto, ki je zgrajeno na ob­

močju, kjer se zbira večje število ljudi. Kot javno 
zaklonišče se uporablja tudi obstoječ komunalni ob­
jekt pod površino tal, ki je prilagojen za zaklonišče.

Javno zaklonišče je namenjeno vsem ljudem, ki 
so v nevarnosti blizu zaklonišča.

Zaklonišče organizacije združenega dela, drugih 
organizacij in skupnosti je namenjeno zlasti za zaščito 
delavcev te organizacije.

Skupno zaklonišče je zlasti namenjeno za zaščito 
ljudi skladno z navodili za uporabo skupnega zaklo­
nišča.

Hišno zaklonišče je namenjeno zlasti za zaščito 
stanovalcev individualne hiše ali stanovanjskega blo­
ka.

4. člen
Gradnja zaklonišč na območju občine Žalec je v 

conah, ki jih določa načrt izgradnje zaklonišč in na­
črt zaklanjanja.
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Načrt gradnje zaklonišč in načrt zaklanjanja
sprejme svet za splošno ljudsko obrambo in družbeno 
samozaščito občinske skupščine na predlog občinskega
štaba za civilno zaščito.

5. člen
Pregled tehnične dokumentacije za graditev za­

klonišč opravlja član občinskega štaba za civilno za­
ščito, odgovoren za ukrep zaklanjanja ali organizacija, 
ki jo določi občinski upravni organ, pristojen za" za­
deve ljudske obrambe .

Če tehnična dokumentacija ni v skladu s predpisi, 
zahteva občinski upravni organ, pristojen za zadeve 
ljudske obrambe, ali pooblaščena organizacija zdru­
ženega dela od investitorja, da dokumentacijo do­
polni.

Projektiranje, gradnjo, uporabo in vzdrževanje 
zaklonišč nadzorujejo občinski upravni organi, dolo­
čeni s splošnimi predpisi, in občinski upravni organ, 
pristojen za zadeve ljudske obrambe.

6. člen
Organizacija združenega dela, hišni svet ali sa­

moupravna stanovanjska skupnost so dolžni opraviti 
popis zaklonišč in voditi evidenco zaklonišč in dru­
gih primernih objektov za zaklanjanje ter pošiljati 
podatke o zakloniščih občinskemu upravnemu organu, 
pristojnemu za zadeve ljudske obrambe.

II. GRADNJA ZAKLONIŠČ

7. člen
Zaklonišče mora biti zgrajeno t»ko, -da ga je v 

miru mogoče uporabiti tudi za druge namene, vendar 
pa to ne sme vplivati na njegovo uporabnost in pri­
pravljenost za zaščito pred vojnimi akcijami.

8. člen
Javno zaklonišče gradi, upravlja, opremlja in vzdr­

žuje svet za splošno ljudsko obrambo in družbeno sa­
mozaščito občine Žalec kot samostojen objekt ali v 
sklopu z drugimi objekti skladno z načrtom gradnje 
zaklonišč.

Hišno zaklonišče, zaklonišče v organizaciji združe­
nega dela. drugi organizaciji, ali skupnosti gradi, op­
remlja in vzdržuje lastnik hiše, organizacije združe­
nega dela, druge organizacije ali skupnost.

9. člen
Pri družbeni stanovanjski gradnji je gradnja za­

klonišča obvezna pri vsakem stanovanjskem objektu. 
Pri zasebni gradnji je lahko zgrajeno zaklonišče do­
polnilne zaščite do 'sedem zakloniščnih mest ali skup­
no zaklonišče, če je to skladno s tehničnimi normativi, 
z načrtom graditve zaklonišč ter akti o urejanju pro­
stora.

10. člen
Investitor — lastnik hiše, organizacija združenega 

dela, druga organizacija ali skupnost — je lahko op­
roščen graditi zaklonišča, če je v stavbi ali njeni 
neposredni bližin; že zadostna zakloniščna zmoglji­
vost. če zaklonišče ni mogoče graditi zaradi geoloških 
ali konstrukcijskih razmer ali če je z aktom o ureja­
nju prostora in z načrtom graditve zaklonišč določena 
gradnja skupnega zaklonišča.

11. člen
Investitorji, ki so po 10. členu tega odloka opro­

ščeni graditve zaklonišča, morajo plačati pred pri­
dobitvijo gradbenega dovoljenja prispevek za gra­
ditev zaklonišč.

12. člen
Družbeni investitorji stanovanjskih ali poslovnih 

objektov morajo graditi zaklonišče v objektu, ki ga 
gradijo, ali v njegovi neposredni bližini.

Občinski upravni organ, pristojen za izdajo loka­
cijskega in gradbenega dovoljenja, lahko izda grad­
beno dovoljenje le na podlagi soglasja občinskega up­
ravnega organa, pristojnega za zadeve ljudske ob­
rambe.

Občinski upravni organ, pristojen za zadeve ljud­
ske obrambe, lahko oprosti investitorja obveznosti 
gradnje zaklonišča,, če ugotovi, da so v stavbah ali 
njeni neposredni bližini že zadostne zakloniščne zmo­
gljivosti.

V primeru oprostitve obveznosti gradnje zaklo­
nišča iz tretjega odstavka tega člena je investitor 
dolžan plačati prispevek za zaklonišče.

13. člen
Organizacije združenega dela, druge organizacije 

in skupnosti morajo v svojih programih zagotoviti, da 
v roku 15 let po uveljavitvi tega odloka v obstoječih 
objektih na območju, kjer je obvezna graditev za­
klonišč za zaklanjanje prebivalstva in materialnih 
dobrin, zgradijo zaklonišče osnovne zaščite ali da za 
ta namen prilagodijo prostor ali drug gradbeni ali 
naravni objekt, če je pri njem mogoče, doseči od­
pornost, ki je predpisana za zaklonišče dopolnilne za­
ščite.

14 člen
Zaklonišče in drug prostor, ki ni zgrajen po pred­

pisih za gradnjo zaklonišč, je treba obvezno preurediti 
in prilagoditi načrtu izgradnje zaklonišč.

15. člen
Investitor, ki gradi komunalni in drug objekt 

pod nivojem tal, mora le-tega prilagoditi za zakla­
njanje prebivalstva.

Med podzemni komunalni objekt iz prvega 
odstavka tega člena štejemo podhod za pešce, pod­
zemni parkirni prostor, javno garažo, cestni predor 
in drug podoben objekt. \

16. člen
, Investitor montažnega pomožnega (delno odprtega 

objekta manjše razsežnosti in objekta za omejen na- 
namen) je. če gradi objekt največ za pet let, oproščen 
graditve zaklonišč in plačila prispevka za zaklonišče.

III., DIMENZIONIRANJE ZAKLONIŠČ

17. člen
Pri gradnji stanovanjskega objekta je potrebno 

predvideti zaklonišče za najmanj (50 °/o) stanovalcev. 
Na 50 m2 bruto razvite površine mora biti najmanj 
eno zakloniščno mesto.

18. člen
Organizacije združenega dela in druge organi­

zacije, ki so po zakonu o ljudski obrambi dolžne
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zgraditi zaklonišče za svoje delavce in obiskovalce, 
morajo zaklonišče dimenzionirati tako, da se doseže 
naslednja zmogljivost zaklonišča za uporabnike:

— v samskih domovih: za polovično število sta­
novalcev in 2/3 zaposlenih delavcev v taki stavbi;

— v stavbah organizacije združenega dela ali
druge organizacije, ki dela v dveh ali več izmenah: 
za 2/3 zaposlenih v naj večji delovni izmeni;

— v stavbah organizacije združenega dela ali
druge organizacije, ki dela v eni izmeni; za 2/3 za­
poslenih;

— v stavbah kulturno prosvetnih organizacij, v 
katerih se zbira večje število ljudi: praviloma za po­
lovično število sedežev in za 2/3 zaposlenih v delovni 
izmeni, če pristojni občinski upravni organ za ljud­
sko obrambo ne določi drugače;

— v hotelih in drugih turističnih objektih: za 
polovično število ležišč m za 2/3 zaposlenih v naj več­
ji delovni izmeni;

— v stavbah s trgovskimi lokali: za 2/3 število 
zaposlenih v naj večji izmeni in za kupce, za katere 
se računa dvakratno število vseh zaposlenih v naj- 
večji delovni izmeni:

— v stavbah z gostinskimi lokali: za polovično 
število sedežev v lokalu in za 2'3 zaposlenih v naj­
večji delovni izmeni;

— v šolskih stavbah in v stavbah vzgojnovar- 
stvenih ustanov: za 2/3 varovancev, učencev, dijakov 
ali študentov v izmeni in za 2/3 vseh zaposlenih v 
naj večji delovni izmeni;

— v zdravstvenih domovih in bolnicah v skladu 
z vojnimi nalogami;

— v domovih za starejše občane: za 2/3 oskrbo­
vancev in za 2/3 zaposlenih v največji delovni izmeni;

— na železniških in avtobusnih postajah: za eno­
urno poprečno število potnikov na postajah in za 2/3 
zaposlenih v naj večji delovni izmeni. Enourno po­
prečje števila potnikov se praviloma izračuna tako, 
da se polovično število sedežev na vlakih oziroma na 
avtobusih, kj dnevno prihajajo in odhajajo, deli s 
številom 16.

Za stavbe, za katere ni določeno dimenzioniranje 
zmogljivosti zaklonišč po določbah prejšnjega od­
stavka. določi zmogljivost zaklonišč pristojni ob­
činski upravni organ po poprejšnjem sklepu sveta 
skupščine občine za ljudsko obrambo, varnost in druž­
beno samozaščito.

19. člen
Največja dopustna razdalja med stanovanjem, de­

lovnim prostorom in zakloniščem, naj načeloma ne 
presega 200 m. Navpična pot me.l stanovanjem, de­
lovnim prostorom in vhodom v zaklonišče se računa 
trojno.

20. člen
Zaklonišče mora biti toliko oddaljeno od skladi­

šča lahko vnetljive in eksplozivne snovi, da morebitni 
požar ali eksplozija v tem objektu ne more vplivati 
na varnost uporabnikov zaklonišča.

IV. UPRAVLJANJE IN VZDRŽEVANJE ZAKLONIŠČ

21. člen
Za vzdrževanje zaklonišča, za njegovo smotrno 

uporabo v miru skrbi1 organ, ki upravlja zaklonišče 
ali stavbo, v kateri je zaklonišče.

Svet za splošno ljudsko obrambo in družbeno sa­
mozaščito določi pogoje za oddajanje zaklonišča v 
najem za mirnodobno uporabo družbeni ali civilno­
pravni osebi ali občanu pod pogojem:

— da zakloni1" ie adaptira tako, da bi poslabšal 
odpornost, higien. . .n tehnične razmere ter osnovni 
namen zaklonišča

— da zaklonišče redno vzdržuje in da ga je mo­
goče ob neposredni vojni nevarnosti in v vojni izpraz­
niti in usposobiti za zaščito najpozneje v 12 urah.

22. člen
Zaklonišče mora biti vzdrževano. Vzdržuje ga 

skupnost stanovalcev ali njen organ v skladu z do­
ločbami statuta skupnosti stanovalcev.

Nadzor nad izvajanjem določil 21. člena in pr­
vega odstavka tega člena opravlja občinski upravni 
organ, pristojen za zadeve ljudske obrambe, štabi 
za civilno zaščito v organizacijah združenega dela in 
drugih organizacijah ter krajevnih skupnostih.

V. FINANCIRANJE ZAKLONIŠČ

23. člen
Za gradnjo, opremljanje in vzdrževanje javnih 

zaklonišč skrbi svet za splošno ljudsko obrambo in 
družbeno samozaščito ali od njega pooblaščen organ 
ali organizacija združenega dela. Sredstva za graditev 
javnih zaklonišč se stekajo na poseben račun za iz­
gradnjo zaklonišč. /

Gradnjo in ureditev zaklonišča financira investi­
tor zgradbe, stroški vzdrževanja pa gredo v breme 
lastnika ali organizacije združenega dela, ki uprav­
lja zgradbo.

24. člen
Investitorji stanovanjskih ih poslovnih zgradb, ki x 

so oproščeni gradnje zaklonišč po 10., 11. in 16. členu 
tega odloka, so dolžni plačati na poseben račun za 
izgradnjo zaklonišč prispevek v znesku 3®/o od pred­
računske vrednosti stavbe, ki je. sestavni del gradbe­
ne dokumentacije in ni starejša od enega leta.

Za gradbeni del stavbe iz prvega odstavka tega 
člena se šteje gradbeni objekt z notranjimi napelja­
vami (elektrika, voda, kanalizacija in drugo) brez 
opreme in pohištva in brez ureditve prostora okoli 
stavbe.

Na podlagi iz prvega odstavka ugotovljen prispe­
vek h gradnji, kjer je manjše število zaposlenih de­
lavcev, ne more presegati stroškov, ki bi nastali, če 
b; lahko gradili zaklonišče.

Odločbo o oprostitvi gradnje zaklonišča in o pla­
čilu prispevka po 10. členu tega odloka izda upravni 
organ, pristojen za zadeve ljudske obrambe.

Imetniki stanovanjske pravice in uporabniki po­
slovnih stavb in prostorov v družbeni lasti plačujejo 
4 °/» prispevek za zaklonišče od skupne letne stana­
rine ali najemnine.

Lastniki stanovanjske, poslovne ali druge stavbe 
in prostorov ter dela stavb in imetniki pravice upora­
be na teh stavbah ali prostorih plačujejo letni prispe­
vek za zaklonišče v višini 0,08 °/o nabavne vrednosti 
stavbe ali osnove za izračunan)e amortizacije.

Za ugotavljanje vrednosti stanovanjske, poslovne 
"in druge stavbe veljajo določbe pravilnika o merilih
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in načinu za ugotavljanje vrednosti stanovanj m sta­
novanjskih hiš ter sistem točkovanja (Uradni list 
SRS, št. 25/81).

Prispevka iz prvega, petega in šestega odstavka 
tega člena ni potrebno plačati, če je v stavbi že zgra­
jeno zaklonišče ali če je bil pri graditvi že plačan 
prispevek ali če po tem odloku ne obstoja obveznost 
graditve zaklonišča.

25. člen
Prispevek iz prvega odstavka 24. člena plačajo 

investitor stanovanjske in poslovne stavbe in indivi­
dualni graditelj pred pridobitvijo gradbenega dovo­
ljenja. Občinski upravni organ, pristojen za izdajo 
lokacijskega in gradbenega dovoljenja, ne sme izdati 
gradbenega dovoljenja, dokler investitor ni dokazal, 
da je plačal omenjeni prispevek za zaklonišče.

26. člen
Za obračun in plačilo prispevka za zaklonišče po 

petem odstavku 24. člena skrbi samoupravna stano- 
. vanjska skupnost Žalec.

27. člen
O razporeditvi in uporabi sredstev za graditev, 

vzdrževanje in opremljanje javnih zaklonišč odloča 
svet za splošno ljudsko obrambo in družbeno samo­
zaščito občine Žalec.

Sredstva za zaklonišča se smejo uporabljati za 
graditev, preureditev, opremljanje in vzdrževanje jav­
nih zaklonišč v skladu z načrtom graditve zaklonišč 
v občini Žalec

Izjemoma se smejo sredstva za graditev zaklonišč 
uporabljati za gradnjo, preureditev, opremljanje in 
vzdrževanje skupnih zaklonišč v skladu z načrtom o 
graditvi zaklonišč.

VI. UPORABLJANJE ZAKLONIŠČ V MIRU

28. člen
Javno zaklonišče, zaklonišče organizacije združe­

nega dela in hišno zaklonišče je mogoče v miru upo­
rabljati in dajati v najem pod naslednjimi pogoji:

— da zaklonišče ni adaptirano tako, da bi poslab­
šalo odpornost, higienske in tehnične razmere ter 
osnovni namen zaklanjanja

— da je redno vzdrževano in ga je mogoče ob 
neposredni vojni nevarnosti ali vojni izprazniti in 
usposobiti za zaščito ljudi in premoženja najkasneje 
v 12 urah

— da v zaklonišču ni uporabljen prostor, ki je 
namenjen za skladiščenje opreme, in prostor s filter- 
ventilacijskimi napravami

— da v zaklonišču niso skladiščene eksplozivne, 
strupene, hlapljive in vnetljive snovi ter razsuti ma­
terial .

29. člen
Pogodbo o oddaji zaklonišča v najem sklene last­

nik ali' upravljalec zaklonišča potem, ko dobi soglasje 
občinskega upravnega organa, pristojnega za zadeve 
ljudske obrambe.

Pogodba o oddaji zaklonišča v najem za mirno­
dobno uporabo mora vsebovati:

— namen in čas uporabe

— obseg in način prilagoditve zaklonišča v mirno^ 
dobno uporabo

— prenehanje pogodbene obveznosti
— zapisnik o stanju objekta, opreme in ureditve 

objekta.
Izvod iz zapisnika najemne pogodbe in zapisnika 

prejme tudi občinski upravni organ, pristojen za za­
deve ljudske obrambe.

30 člen
V primeru neposredne vojne nevarnosti ali z 

uvedbo stanja za pripravljenost je najemna pogodba 
prekinjena. Najemnik za prekinitev najemne pogodbe 
za zaklonišče nima pravice zahtevati odškodnine.

Najemno pogodbo za zaklonišče je mogoče pre­
kiniti pred iztekom pogodbe, če občinski upravni 
organ, pristojen za zadeve ljudske obrambe ugotovi, da 
uporabnik uporablja zaklonišče v nasprotju z določ­
bami tega odloka.

31. člen
Kazni za kršitve določb o zakloniščih so pred­

pisane z zakonom o splošni ljudski obrambi (Uradni 
list SFRJ, št. 21/82) in zakonom o splošni ljudski ob­
rambi in družbeni samozaščiti (Uradni list SF.S, št. 
35/82).

VII. PREHODNE DOLOČBE

32. člen
Z dnem, ko začne veljati ta odlok, preneha veljati 

odlok o zakloniščih (Uradni list SRS, št. 29/76).

33. člen
Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi v 

Uradnem listu SRS. ,

St. 850/19-83-9

Žalec, dne 26. oktobra 1983.

Predsednik
Skupščine občine Žalec 

Viljem Petek 1. r.

1470.
Skupščina občine Žalec je na podlagi 42. in 43 

člena zakona o upravljanju in razpolaganju s stavb­
nim zemljiščem (Uradni list SRS, št. 7/77 in 8/78) 3 
in 25. členom zakona o prekrških (Uradni list SRS, 
št. 25/83) ter 174. člena statuta občine Žalec (Uradni 
list SRS, št 19/78, 34/79, 9/80, 14/80, 16/80 in 1/82) 
na seji zbora združenega dela in zbora krajevnih 
skupnosti dne 26. oktobra 1983 sprejela

ODLOK

o spremembah in dopolnitvah odloka o nadomestilu 
za uporabo stavbnega zemljišča

1. člen
V 2. členu odloka o nadomestilu za uporabo 

stavbnega zemljišča (Uradni list SRS, št. 21/81) se 
črta tretji odstavek.
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2. člen
V 4. členu se za četrtim odstavkom doda nov 

peti odstavek, ki se glasi: »nadomestilo za poslovni 
prostor se odmeri po osnovni dejavnosti, ki jo za­
vezanec opravlja.«

3. člen
V 17. členu se znesek 0,004 din nadomesti z zne­

skom 0,005 din.

4. člen
V 27. členu se znesek 10.000 din spremeni v 

znesek 20.000 din in znesek 1.000 din v znesek 2.000 din.

5. člen

Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi v 
Uradnem listu SRS, uporablja pa se od 1. januarja 
1984 dalje.

St. 420-8/83

Žalec, dne 26. oktobra 1933.

Predsednik
Skupščine občine Žalec

Viljem Petek 1. r.

1471.
Skupščina občine Žalec je na podlagi 174. člena 

statuta občine Žalec (Uradni list SRS, št. 19 78. 34/79, 
9/80, 14/80, 16/80 in 1/82) in 16. člena zakona o vzgoji 
in varstvu predšolskih otrok (Uradni list SRS, št. 
5/80) na seji zbora združenega dela m zbora krajev­
nih skupnosti dne 26. oktobra 1983 sprejela

SKLEP

o soglasju k statutu Vzgojno varstvenega zavoda 
, »Janko Herman« Žalec

I
Daje se soglasje k statutu Vzgojnovarstvenega 

zavoda »Janko Herman« Žalec.

II

Ta sklep začne veljati osmi dan po objavi v 
Uradnem listu SRS.

St. 023-22/83-2

Žalec, dne 26. oktobra 1983.

Predsednik
Skupščine občine Žalec

Viljem Petek 1. r.

POPRAVEK

V zakonu o prekrških, objavljenem v Uradnem 
listu SRS, št. 25-1077/83 z dne 21. VII. 1983 so tele 
napake:

— v prvi vrsti 3. odstavka 28. člena je namesto 
»polog« pravilno »poleg«;

— v drugi vrsti 1. odstavka 32. člena je namesto 
»prekreškov« pravilno »prekrškov«;

— v tretji vrsti 2. odstavka 111. člena je namesto 
»zapor« pravilno »zoper«;

— v prvi vrsti 121. člena je namesto »predsed­
nika« pravilno »predstavnika«;

— v prvi vrsti 3. odstavka 125. člena je namesto 
»Mladoletna oseba« pravilno »Mladoletne osebe«;

— v tretji vrsti 1. odstavka 158. člena je name­
sto- »prestopka« pravilno »postopka«;

— v zadnji vrsti 1. odstavka 172. člena je namesto 
»določbo« pravilno »odločbo«;

— v drugi vrsti 4. odstavka 174. člena je na­
mesto »ustanovitvi« pravilno »ustavitvi«;

— v peti in šesti vrsti 2. odstavka 186. člena je 
namesto »vplivati na zakonitost odločbe« pravilno 
»vplivati na zakonitost in pravilnost odločbe«;

— v drugi vrsti 6. odstavka 194. člena je na­
mesto »samo takrat« pravilno »tudi takrat«;

— v prvi vrst; 3. odstavka 245. člena je namesto 
»prekršek« pravilno »prekrške«.

Uredništvo

POPRAVEK

V sklepu o cenah za prevoz potnikov v javnem 
mestnem potniškem prometu v Ljubljani in kriteri­
jih za izdajo ter 'veljavnost mesečnih vozovnic, ob­
javljenem v Uradnem listu SRS, št. 34-1389/83 z dne 
28. X. 1983. je treba v I. točki v glavi tabele zame­
njati besedilo prvih dveh rubrik.

Uredništvo

POPRAVEK

V samoupravnem sporazumu o ustanovitvi Samo­
upravne interesne skupnosti za zaposlovanje Vrhnika, 
objavljenem v Uradnem listu SRS. št. 10-834/83 z dne 
26. maja 1983, se spremenita 7. in 35. člen tako, da se

7. člen pravilno glasi:
»V skupnosti, za zaposlovanje uresničujejo delavci 

in delovni ljudje zlasti naslednje naloge in interese:
— sprejemajo letne, srednjeročne in dolgoročne

planske akte skupnosti, '
— organizirajo samoupravno sporazumevanje in 

usklajevanje načrtov zaposlovanja temeljnih organiza­
cij in delovnih skupnosti, na podlagi ekonomskih in 
socialnih kriterijev zaposlovanja za obdobje enega le­
ta, za srednjeročno in dolgoročno obdobje,

— na podlagi širše dogovorjenih usmeritev in v 
sodelovanju z drugimi dejavniki oblikujejo politiko 
usmerjanja v izobraževanje In delo, štipendijsko po­
litiko in politiko zagotavljanja vsaj minimalnih stan­
dardov za življenjske in kulturne razmere pni zapo­
slovanju delavcev ter sprejemajo skupne ukrepe in 
zadolžitve za uresničevanje teh dogovorjenih usmeri­
tev,

— s pravočasnim dogovarjanjem in sprejemanjem 
ustreznih ukrepov skrbe za preusposabl j an j e in pre­
usmerjanje tehnoloških in drugih presežkov delavcev 
v organizacijah združenega dela,

— si zagotavljajo uresničevanje pravic za primer 
brezposelnosti,

— skrbijo za usposabljanje in zaposlovanje inva­
lidnih oseb in zagotavljajo materialno pomoč pri nji­
hovem usposabljanju in pripravi za zaposlitev.
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— sprejemajo skupne ukrepe in aktivnosti za var­
stvo naših delavcev na začasnem delu v tujini in za 
njihovo organizirano vračanje in ponovno zaposlitev,

— organizirajo potrebno strokovno delo ter

— uresničujejo druge naloge in interese določene 
z zakonom, družbenim dogovorom in samoupravnim 
sporazumom.

in 35. člen:
»»-Samoupravni sporazum začne veljati osmi dan 

po objavi v Uradnem listu SRS«.

Predsednik skupščine 
Nada Jelovšek 1. r.

VSEBINA
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